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Hartstocht als erfenis

JACQUELINE BAIRD

 

Julia Diez is eerst stomverbaasd en dan dolblij als ze hoort dat haar vader haar een flinke som geld heeft nagelaten. Misschien is het bedrag zelfs wel genoeg om de behandeling van haar zieke moeder te betalen. Aan haar euforie komt echter al snel een eind wanneer Randolfo Carducci, een neef van haar vader, haar meedeelt dat ze geen cent krijgt tenzij ze akkoord gaat met een huwelijk… met hem. Trouwen met deze arrogante man druist in tegen alles waarin ze gelooft. Voor haar hoort een huwelijk op liefde gestoeld te zijn, niet op begeerte – hoe overweldigend die ook is…
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Jacqueline Baird heeft er altijd naar verlangd veel van de wereld te zien. Daarom heeft ze in talrijke landen verschillende baantjes gehad. Pas na haar huwelijk is ze op een vaste plek gaan wonen, in het noorden van Engeland. Ze is dol op sporten, en heeft daar, net zoals met het schrijven, veel succes mee.




Hoofdstuk 1

 

 

 

Julia Diez – Jules voor haar vrienden – keek op naar de sierlijk gebeeldhouwde waterspuwers die de buitenkant van het oude stenen gebouw versierden, en huiverde. Niet van de kou maar van de zenuwen.

Het was januari, en ze was de avond ervoor vanuit een ijzig Engeland in het warme Santiago de Chile gearriveerd, de laatste plek ter wereld waar ze wilde zijn. Zenuwachtig keek ze op haar horloge. Bijna twaalf uur. Bijna tijd voor haar afspraak met Randolfo Carducci.

De naam alleen al was genoeg om haar nerveus te maken. Ze wist echter maar al te goed dat hij als executeur van haar vaders testament haar laatste hoop was. Persoonlijk zou ze liever de rest van haar leven in troosteloze armoede doorbrengen dan een cent van haar vaders erfenis aan te pakken, dacht ze, terwijl ze haar smalle schouders rechtte en de marmeren foyer van het gebouw binnenging. Maar ze was hier niet voor zichzelf. Ze was hier om geld los te peuteren voor haar moeder Liz, die net een borstkankeroperatie achter de rug had. Voor de behandeling die Liz nodig had om helemaal van haar ziekte te herstellen, was geld nodig. Geld dat Jules niet had, maar wel hoopte te krijgen nu de vader die ze nauwelijks had gekend, overleden was.

Het was wel het minste wat hij aan zijn ex-vrouw verschuldigd was, vond Jules. De Chileen Carlos Diez en haar moeder hadden elkaar ontmoet tijdens een internationale polowedstrijd in de Engelse Cotswolds. De destijds achttienjarige en naïeve Liz was halsoverkop verliefd geworden op de veel oudere, maar knappe Chileense polospeler. Binnen een paar maanden was ze met hem getrouwd. Ze was al snel in verwachting geraakt, en terwijl Carlos de wereld rond reisde om zijn carrière op de internationale polovelden voort te zetten, werd Jules in Engeland geboren. Uiteindelijk was Carlos teruggekeerd om moeder en kind mee te nemen naar zijn ranch in Chili, maar eenmaal daar had Liz het niet langer dan zes maanden met hem uitgehouden.

Later had ze haar dochter toevertrouwd dat Carlos openlijk had toegegeven in Santiago een minnares te hebben. Hij had haar ook duidelijk gemaakt dat hij beslist niet van plan was om haar tijdens zijn internationale wedstrijdtournees trouw te blijven. Gedesillusioneerd was Liz met haar baby teruggekeerd naar Engeland, waar ze een scheiding had aangevraagd.

Jules kon het haar moeder niet kwalijk nemen. Haar eigen ervaringen met Carlos Diez waren evenmin voorspoedig verlopen. Aangezien haar ouders waren gescheiden toen zij nog een baby was, had ze geen enkele herinnering aan haar in Chili wonende vader. Toen hij haar op haar veertiende echter onverwachts had gevraagd tijdens de zomervakantie naar hem toe te komen, had ze de kans om hem uiteindelijk te leren kennen met beide handen aangegrepen.

Die zomer was ze verliefd geworden op de twintigjarige Enrique Eiga, de zoon van een naburige rancher. Aangespoord door haar vader was ze de daaropvolgende zomers teruggekeerd en op haar zeventiende had ze zich met Enrique verloofd. Het jaar daarop zouden ze trouwen, maar zover was het uiteindelijk niet gekomen. Haar ogen waren net op tijd opengegaan, en op het laatste moment had ze de bruiloft afgeblazen. In de zeven jaar daarna had ze haar vader niet meer gezien of gesproken. Ze was ook nooit meer naar Chili teruggekeerd, en ze zou nu beslist niet hier zijn als het niet vanwege haar moeder was.

Ze rukte zich los uit haar herinneringen en deed de grote glazen deur open, waarachter de receptie lag. In de glanzend gewreven ruit ving ze een glimp op van haar spiegelbeeld. Onwillekeurig onderwierp ze zichzelf aan een kritische blik. Ze droeg een crèmekleurige knielange linnen rok en een bijpassend jasje met korte mouwen. Haar lange haar werd door een kunstige vlecht in toom gehouden, en de hakken van haar elegante sandaaltjes deden haar net een paar centimeter groter lijken dan haar een meter achtenzestig. Al met al zag ze er keurig en zakelijk uit, constateerde ze tevreden.

Achter de balie zat een knappe jonge man, en terwijl ze uitlegde waarvoor ze kwam, gleed zijn blik waarderend over haar heen. ‘Señor Carducci verwacht u,’ zei hij. Met een brede glimlach voegde hij er zachtjes in het Spaans aan toe: ‘De mazzelaar.’ Uiteraard was hij zich er niet van bewust dat Jules hem kon verstaan, wat haar een klein binnenpretje opleverde. Gedienstig kwam hij achter de balie vandaan om haar persoonlijk naar de lift te begeleiden. In het Engels ging hij verder: ‘Mr. Carducci’s secretaresse zal u boven opwachten om u naar zijn kantoor te brengen.’

‘Dank u,’ zei Jules met een vriendelijke glimlach, en ze stapte in de lift. Ze begreep niet wat mannen zo aantrekkelijk aan haar vonden. Haar figuur was meer weelderig dan slank, wat te danken was aan het feit dat ze kok was van beroep en samen met haar moeder een succesvolle bakkerszaak had. Ze had een gelijkmatig gezicht met een bleke teint die ze van haar moeder had geërfd, net als haar grote heldergroene ogen. Het enige wat haar gemengde afkomst onthulde, was het donkere kastanjerode haar dat de neiging had om wild te krullen.

Randolfo Carducci’s kantoor bevond zich op de tweede etage, maar de korte trip naar boven duurde lang genoeg om weer een zenuwaanval door te maken. Toen de liftdeur geruisloos open gleed, stapte ze nerveus de met dik tapijt beklede hal in. Aarzelend keek ze om zich heen. Het was doodstil, en er viel geen secretaresse te bekennen. Voor zover ze kon zien, was er maar één deur, recht tegenover haar.

Braaf bleef ze bij de lift wachten op een teken van leven, maar er gebeurde niets. De minuten verstreken en een ongeduldige blik op haar horloge liet zien dat het al na twaalven was. Speelde Carducci soms een of ander spelletje met haar? Ze zag hem er best voor aan.

Eigenlijk kon ze het hem niet kwalijk nemen. Vijf maanden geleden had hij haar voor het eerst opgebeld en tot haar grote verbazing voorgesteld dat ze zich met haar vader zou herenigen. Carlos had een lichte hartaanval gehad, en hoewel hij niet in het ziekenhuis lag, stelde Randolfo voor dat ze hem zou bezoeken of op zijn minst een telefoontje zou geven. Volgens hem was het hoog tijd om de strijdbijl te begraven. Ze was zo verrast geweest om een stem uit het verleden te horen, dat ze voor ze het wist had toegestemd om een poging te doen.

Zijn telefoontje kwam echter in dezelfde periode waarin bij haar moeder borstkanker werd vastgesteld. Op de avond voorafgaande aan Liz’ operatie had hij weer gebeld. Ditmaal om te zeggen dat haar vader een tweede, zwaardere aanval had gehad en was opgenomen in het ziekenhuis. Hij vertelde dat hij voor de volgende ochtend een vlucht voor haar had geregeld naar Santiago. Het ticket kon ze op de luchthaven afhalen.

Jules had zijn aanbod nogal abrupt afgewezen. Haar gedachten waren bij haar moeder, die ze in deze situatie voor niets en niemand in de steek zou laten. Ze wilde in het ziekenhuis zijn als Liz haar operatie onderging.

Een week later was het derde telefoontje gevolgd. Op koele toon had Randolfo haar meegedeeld dat haar vader was overleden. Hij had haar de datum van de begrafenis doorgegeven, maar weer had Jules ervan afgezien om naar Chili te gaan, bezorgd als ze was om de gezondheid van haar moeder.

Haar weigering om over te komen voor de begrafenis moest ongetwijfeld een slechte indruk op hem hebben gemaakt. Welke dochter was zo hardvochtig om haar doodzieke vader niet te bezoeken en weg te blijven op zijn begrafenis? Ze hoopte maar dat hij het zou begrijpen als ze hem straks de omstandigheden zou uitleggen.

De gedachte dat ze Randolfo weer zou zien, bezorgde haar een ongemakkelijk gevoel. Toen ze die eerste zomer in Chili was, had hij ook op de ranch van haar vader gelogeerd. Op zijn zevenentwintigste was de Italiaanse zakenman al een rijke vent geweest. Zijn zaken brachten hem regelmatig naar Zuid Amerika en op verzoek van zijn stiefmoeder Ester, de zus van Carlos, had hij het jaar daarvoor de Diez-ranch voor de eerste keer bezocht.

In die periode had hij ook de mooie Maria ontmoet, met wie hij zich al snel had verloofd. De knappe Chileense werkte als zangeres in een nachtclub in Santiago, waar ze een naam in de muziekwereld wilde opbouwen. Het toeval wilde dat Maria’s moeder als kokkin voor de familie Eiga werkte, de buren van Carlos Diez.

De jonge Jules had Randolfo gezien als iemand van een andere, oudere generatie. Ze had zich dan ook niet kunnen voorstellen wat de jonge, trendy Maria in hem zag. Daar was ze later pas achter gekomen.

Jules trok een gezicht. Weten wat ze wist, maakte het beslist niet makkelijker om de belangrijke zakenman Randolfo Carducci opnieuw onder ogen te komen. Maar als het moest zou ze voor haar moeder zelfs een leeuwenkooi binnen stappen. Vergeleken met een leeuw was Rand Carducci slechts een nukkige kater, en die gedachte gaf haar voldoende moed om het initiatief in eigen hand te nemen.

Vastberaden liep ze naar de deur tegenover de lift en deed hem open. In een oogopslag zag ze dat ook hier geen mens te zien was. Nieuwsgierig stapte ze naar binnen. De kamer was elegant mannelijk ingericht, in zacht crème en beige dat mooi afstak tegen de donkerbruine comfortabele leren banken. De kunstwerken aan de muren waren beslist echt. Het geheel ademde een sfeer uit van een bescheiden elegantie die alleen met veel geld werd bereikt.

Ze liep verder en liet zich ontmoedigd in een van de banken zakken. Ze was er helemaal klaar voor geweest om het gevecht om twaalf uur aan te gaan. Het was inmiddels kwart over twaalf, en ze wachtte nog steeds op haar tegenspeler. Wat moest ze nu doen, vroeg ze zich een beetje vertwijfeld af. Op dat moment ging de deur open, en automatisch ging haar blik naar de man die de kamer in kwam.

Geschrokken hield ze haar adem in, verbijsterd door zijn overweldigend mannelijke verschijning. Hij was lang, misschien wel bijna een meter negentig, en zijn zwarte haar was aan de slapen grijs. Zijn trotse, haast arrogante gelaatstrekken waren niet zozeer knap te noemen als wel opvallend. Hij had hoge jukbeenderen, een typisch Romeinse neus die zijn Italiaanse afkomst verried en een vastberaden kin.

Al met al was hij zeker het meest imponerende staaltje van mannelijkheid dat ze in lange tijd was tegengekomen. Hoewel ze natuurlijk niet echt een expert was op dat gebied, flitste het onmiddellijk door haar heen. Ze had maar bar weinig met mannen van doen gehad sinds haar verbroken verloving. Bovendien was dit exemplaar vrijwel zeker getrouwd.

Het lichtgrijze pak dat hij aanhad stond hem perfect. Het accentueerde zijn brede schouders, en het witte overhemd dat nonchalant openstond bij de hals contrasteerde scherp met zijn olijfkleurige huid. Een licht geplooide broek omvatte zijn smalle heupen, gespierde dijen en lange benen… Hij was echt een aantrekkelijke man. Waarom was haar dat vroeger niet opgevallen?

Zodra ze echter in zijn donkere, haast zwarte ogen keek, en de dikke gebogen wenkbrauwen zag die ogenblikkelijk tot een frons samentrokken, constateerde ze droogjes dat er in dat opzicht in ieder geval niets was veranderd. Zo had hij vroeger ook altijd naar haar gekeken.

Ze had zich altijd een beetje ongemakkelijk gevoeld onder die strenge blik. Het leeftijdsverschil van dertien jaar verleende hem een bepaalde superioriteit die vooral tot uiting kwam als hij haar samen met Enrique zag. Op de een of andere manier had ze zich altijd lichtelijk bedreigd gevoeld als hij zo afkeurend naar haar had gefronst. Nu ze ouder was, realiseerde ze zich echter dat ze net zo afkeurend naar hem had gekeken. Ze was jaloers geweest op zijn vanzelfsprekende omgang met een vader, die zij nog maar net had leren kennen. Ook had ze zich gestoord aan zijn vriendschap met Enrique Eiga, de man die ze in die tijd als de liefde van haar leven beschouwde.

Ze drukte de vervelende herinneringen de kop in en kwam haastig overeind. Haar hart maakte onverwacht een sprongetje toen zijn perfect gevormde lippen zich plooiden in een beleefde glimlach. Uiterlijk zelfverzekerd stak ze hem haar hand toe. ‘Mr. Carducci, prettig u weer te ontmoeten.’

‘Rand, alsjeblieft. Per slot van rekening zijn we zo goed als familie,’ zei hij onmiddellijk. Zijn donkere ogen lichtten verrast op toen hij de vrouw voor zich kritisch opnam. Een weelderige massa rood haar was bijeengetrokken in een vlecht waardoor de perfecte ovaal van haar gezicht duidelijk zichtbaar was. Grote, met dikke wimpers omrande groene ogen keken naar hem op, maar vermeden een direct contact. Ze had een smalle rechte neus en een volle roze mond die erom smeekte gekust te worden. Zijn blik gleed naar beneden waar bij de V-hals van haar jasje een glimp van haar borsten te zien was.

Kijk eens aan, dacht hij spottend. De roodharige slungelige tiener die hij in gedachten nog voor zich zag, had zich in de afgelopen jaren ontwikkeld tot een wel zeer sexy dame. In de groene ogen die hij overal zou hebben herkend, flikkerde iets dat verdacht veel op angst leek. Hij voelde een steek van leedvermaak door zich heen gaan. Ze had het recht om bang van hem te zijn, het harteloze kleine kreng. ‘Mijn excuus voor het oponthoud, Julia. Mijn secretaresse had hier moeten zijn om je op te vangen. Ik hoop dat je niet al te lang hebt moeten wachten.’ Hij schudde haar uitgestrekte hand.

Jules slikte. Zijn greep was stevig en warm en deed hele rare dingen met haar polsslag. ‘Het viel wel mee,’ zei ze. Tot haar eigen verbazing kwam het er zowaar redelijk vast uit. ‘En noem me alsjeblieft Jules, dat doet iedereen.’ Ze probeerde haar hand uit de zijne te bevrijden, maar hij verstevigde zijn greep.

‘Kom, ga zitten.’ Hij leidde haar terug naar de bank, en pas toen ze zat, liet hij haar hand los. ‘Het is lang geleden dat we elkaar voor het laatst hebben gezien. Het moet op je verlovingsfeest zijn geweest toen je zeventien… achttien was?’

‘Zeventien,’ bevestigde ze kort. Het laatste wat ze op dit moment wilde, was herinnerd te worden aan haar verlovingsfeest. Zeker niet door deze Rand Carducci. Eén blik op de zelfverzekerde knappe man voor haar maakte haar meer dan duidelijk dat er niet met hem te spotten viel. Ze huiverde even toen ze terugdacht aan zijn vierde en laatste telefoontje, een paar dagen na haar vaders begrafenis.

Met bijtend cynisme had hij haar meegedeeld dat hij aangewezen was als haar vaders executeur. In de week voorafgaande aan zijn dood had Carlos een codicil aan zijn testament toegevoegd, waarin was bepaald dat ze iets van waarde zou ontvangen als ze erin toestemde om binnen zes maanden naar Chili te komen. Ze had hem onomwonden verteld dat ze niet geïnteresseerd was en de verbinding verbroken in de volste overtuiging dat ze nooit op zijn aanbod zou terugkomen.

Nu, vijf maanden later, stond ze alsnog voor zijn neus om haar erfenis op te eisen. Ze had het geld nodig. Of liever gezegd: haar moeder had het geld nodig. De dure, drie jaar durende behandeling werd niet vergoed door het ziekenfonds, maar Jules had haar moeder verzekerd dat ze zich de extra uitgave best konden veroorloven. De zaken liepen immers uitstekend, en dus zou de behandeling van Liz over tien dagen in een privékliniek starten.

Jules had niet gelogen. Een jaar geleden had ze de leiding van de goedlopende bakkerszaak van haar moeder overgenomen. De zaken gingen zo voorspoedig, dat ze besloten hadden om ook een cateringbedrijf op te starten. Om ruimte te creëren voor een nieuwe keuken en een kantoortje, hadden zij en Liz zes maanden geleden een huis gekocht, zodat ze de flat boven de winkel daarvoor konden gebruiken. Ze hadden een lening bij de bank afgesloten om de verbouwing van de flat en de aanschaf van een cateringbusje te realiseren, maar helaas was hun limiet al bereikt voor de nieuwe behandeling ter sprake kwam.

Jules had niets gezegd, omdat ze haar moeder niet ongerust wilde maken. Ze was naar de bank gegaan, maar die wilde de limiet zo snel na aanvang van de lening niet verhogen. De vriendelijke, maar onvermurwbare bank-manager had voorgesteld dat ze na zes maanden, als de nieuwe onderneming winst had opgeleverd, maar terug moest komen. De behandeling van haar moeder kon echter geen zes maanden wachten.

Jules had werkelijk alles geprobeerd, maar ze kon het benodigde geld niet bijeen krijgen. Uiteindelijk had ze in haar wanhoop contact opgenomen met Rand Carducci’s kantoor in Italië om haar erfenis op te eisen. Twee dagen later had ze via zijn secretaresse een vliegticket naar Santiago en een hotelreservering ontvangen. Van de man zelf had ze tot vandaag niets gehoord.

‘Het speet me om te horen dat er een eind was gekomen aan je verloving met Enrique.’ Zijn diepe spottende stem bracht haar abrupt terug in de werkelijkheid. ‘Ik arriveerde de dag voor je geplande bruiloft, en kreeg van je zeer teleurgestelde vader te horen dat je alles had afgezegd omdat je jezelf te jong vond om te trouwen en nog een beetje plezier wilde maken voor je je definitief vastlegde. Wel een beetje plotseling, nietwaar?’

Plezier? Het was de ergste tijd van haar leven geweest. Met haar groene ogen keek ze behoedzaam naar hem op. Zou hij de ware reden van haar verbroken verloving echt niet weten? ‘Ja, ach, ik had zo mijn redenen.’ Ze sloeg haar lange wimpers neer. Het was niet aan haar om Rand alsnog de waarheid te vertellen. Als haar vader er destijds voor had gekozen iedereen te vertellen dat het was omdat ze dacht dat ze te jong was, dan zou ze het daarbij laten.

De werkelijkheid was wel even iets anders. Drie dagen voor de bruiloft, toen de meeste leden van de huishouding zich hadden teruggetrokken voor de siësta, was ze te opgewonden geweest over de naderende huwelijksdag om te kunnen slapen. In een opwelling had ze besloten naar de aangrenzende Eiga-ranch te wandelen en Enrique met een bezoekje te verrassen.

De twee haciënda’s lagen op nog geen kilometer van elkaar vandaan, ieder aan een kant van de rivier die de grens vormde tussen de beide landgoederen. Er was een brug, maar in haar enthousiasme om zo snel mogelijk bij Enrique te kunnen zijn, had ze de kortere route over de oude stapstenen genomen. Een route die aan het zicht onttrokken werd door grote, dicht bebladerde bomen.

Ze had slechts een paar meter tussen de bomen afgelegd toen een gesmoord gelach haar abrupt tot stilstand had gebracht. Door de bomen heen ontdekte ze Enrique en Maria, Rands verloofde. Ze waren allebei spiernaakt en het leed geen twijfel waar ze mee bezig waren. Ze gingen zo volledig op in hun spel, dat ze Jules aanwezigheid niet eens merkten, en met een misselijkmakend gevoel in haar maag was ze omgekeerd en weggerend.

Eenmaal aan de andere kant van de rivier had ze zich huilend op de oever laten vallen. Zo had Maria haar later gevonden. Toen Jules haar troostende hand had weggeslagen, had de ander ogenblikkelijk begrepen wat er was gebeurd. ‘Je hebt ons gezien,’ had ze na een enkele blik op Jules betraande gezicht nuchter geconstateerd.

Wat er was gevolgd, was een pijnlijke levensles geweest voor de jonge Jules. Maria had haar kort en bondig verteld dat zij en Enrique al vanaf hun veertiende minnaars waren. Toen haar moeder achter hun verhouding was gekomen, was ze onmiddellijk naar een tante in Santiago gestuurd, maar dat had niet veel geholpen. Behalve haar moeder wist niemand iets van hun affaire, en dat wilde Maria graag zo houden. Ze verbood Jules ook maar iets te zeggen over wat ze had gezien, en al zeker niet tegen haar verloofde, Rand Carducci. Hij was degene die haar zangcarrière financierde, en ze was vast van plan op den duur met hem te trouwen.

Jules had opgemerkt dat het een schande was. Maria kon gerust met Enrique trouwen. Zij zou in geen geval met hem trouwen. De gedachte dat Enrique haar nog zou aanraken, maakte haar ziek.

Maria had spottend haar hoofd geschud. ‘Mijn hemel, wat ben jij een onschuldige baby. Geen enkele heetbloedige Chileense man zou er tevreden mee zijn om zijn vriendinnetje slechts een maand per jaar te zien. Denk je echt dat Enrique iets om je geeft? Hij trouwt met je vanwege de ranch van je vader. Kijk om je heen, Jules. Jullie vaders hebben samen bekonkeld dat Enrique als jouw echtgenoot dit land zal erven, zodat de twee haciënda’s op den duur een geheel zullen worden. Waarom denk je dat je vader zo lang heeft gewacht voor hij je naar Chili liet komen? Eerder kon hij je toch niet gebruiken.’

Ze liet een cynisch lachje horen en ging verder: ‘Wat Enrique betreft: ja, hij houdt van me. Hij zou het liefst morgen al met me trouwen, maar ik wil de rest van mijn leven niet vastzitten op het platteland. Rand is een veel betere keuze. Met hem kan ik tenminste in alle luxe over de wereld reizen.’

Jules kon niet anders dan Maria geloven. Wat ze zei, klonk zo logisch nu de schellen van haar ogen waren gevallen. Toen ze uiteindelijk uit elkaar waren gegaan, had Maria haar de belofte ontfutseld dat ze tegen niemand zou zeggen wie de vrouw was met wie ze Enrique had betrapt.

Later die middag had Jules haar vader verteld dat het huwelijk van de baan was omdat ze Enrique had betrapt met een andere vrouw. Haar vader had haar boos toegeschreeuwd niet zo stom te zijn. Seks was immers heel iets anders dan liefde. Als ze eenmaal was getrouwd, zou ze wel leren wat het verschil was.

Natuurlijk had ze geprobeerd hem duidelijk te maken waarom ze niet meer met Enrique kon trouwen, maar haar vader had niet willen luisteren. Kort en bondig had hij haar verteld dat hij met Señor Eiga had afgesproken om de twee ranches samen te voegen als Jules met Enrique trouwde. Als zijn enig kind – een vrouw bovendien – was het haar plicht om te doen wat haar werd gezegd. Zo niet dan zou hij haar uit zijn testament schrappen.

De herinnering aan het gebeurde deed haar nog steeds ineenkrimpen. Wat was ze dom en naïef geweest.

Rand zag het verbeten samentrekken van haar lippen, maar hij deed geen enkele poging de lange stilte te verbreken. Met wat zij op haar geweten had, verbaasde het hem niet dat ze niets te zeggen had. Met welk excuus zou ze komen aandragen om haar onverschillige houding tegenover haar vader te rechtvaardigen? ‘Ik neem aan dat je hebt gehoord dat Enrique een paar maanden later is omgekomen bij een auto-ongeluk,’ bracht hij haar uiteindelijk met nauwelijks verholen minachting in herinnering.

Jules schrok op. Ze knipperde met haar ogen om de pijnlijke herinneringen te verdrijven. ‘Dat heeft Enriques vader me inderdaad geschreven,’ beaamde ze. De brief was via een advocaat naar haar toe gestuurd, en had haar diep geschokt. Ze herinnerde zich maar al te goed de haat die uit de enkele regels sprak. Het kwam erop neer dat het haar schuld was dat zijn zoon dood was. Enrique had roekeloos gereden omdat Julia zijn hart had gebroken, en zijn vader hoopte dat ze ervoor in de hel zou branden.

Een glimp van boosheid flikkerde in Rands donkere ogen. Hoewel ze op de hoogte was van het auto-ongeluk waarbij zowel zijn verloofde als haar ex waren omgekomen, had ze toch het lef om hem onder ogen te komen? Dio, ze was echt een keiharde tante. Met moeite onderdrukte hij zijn woede, en hij zei: ‘Het moet toch een schok voor je zijn geweest, ook al waren jullie toen al uit elkaar.’ Hij kneep even troostend in haar schouder.

Jules kon een kreet van pijn nog net binnen houden. ‘Ja,’ mompelde ze, verrast door zijn onverwachte, zij het ietwat stevige blijk van troost.

‘Het spijt me. Neem me niet kwalijk dat ik je aan je verdriet heb herinnerd,’ teemde hij zachtjes.

Vanuit haar zittende positie voelde ze zich lichtelijk in het nadeel. Zijn grote gestalte torende boven haar uit, en toen hij een vinger onder haar kin legde, werd ze gedwongen hem in zijn ogen te kijken. Was het oprechtheid dat ze in zijn blik zag? Ze was er niet zeker van. Ondanks zijn mooie woorden had ze het gevoel dat ze zojuist was beledigd. ‘Ja… Bedankt in ieder geval,’ zei ze een beetje huichelachtig. ‘Ik praat er liever niet over.’ Verward sloeg ze haar ogen neer onder zijn intense blik. Hij wist toch waarom ze hier was? Waarom deed hij dan zo aardig? Vroeger was hij nooit zo vriendelijk geweest. Ineens begreep ze het. Zijn huwelijk. Dat was natuurlijk de reden dat hij zo was veranderd. De huwelijkse staat had hem beslist goed gedaan.




Hoofdstuk 2

 

 

 

Het liep allemaal niet zoals Jules het van tevoren had gepland. ‘Ik ben niet hierheen gekomen om over het verleden te praten,’ zei ze vastberaden. ‘Het heden interesseert me meer.’

‘Ja, natuurlijk. Dom van me om te denken dat je troost nodig hebt.’ Rand deed een stapje terug en voegde eraan toe: ‘Waarom zou je je druk maken om de dood van een ex-verloofde als je je niet eens druk maakt om de dood van je eigen vader?’

Jules tilde met een ruk haar hoofd op. ‘Jij weet niets van mijn relatie met mijn vader.’ Ze sprong overeind. ‘Of beter gezegd: de afwezigheid daarvan. Bovendien heb je er niets mee te maken. Je bent niet eens familie.’

Dat was waar. Officieel behoorde Rand niet tot de familie Diez. Carlos’ zus Ester was in haar studententijd betrokken geweest bij een extreem linkse politieke partij en had vanwege haar overtuigingen een tijd in de gevangenis gezeten. Ze was ontsnapt naar Italië, waar ze was getrouwd met Rands vader, een dokter, die weduwnaar was. Ze was nooit meer naar Chili teruggekeerd. Broer en zus Diez hielden er totaal tegenovergestelde politieke overtuigingen op na die hen jarenlang uit elkaar hadden gehouden. Het was Ester geweest die de eerste stap tot toenadering had gezet door haar volwassen stiefzoon te vragen om uit haar naam de enige bloedverwant die ze had, Carlos, op te zoeken.

‘Ik heb er wel degelijk mee te maken aangezien ik de executeur ben van je vaders testament,’ hielp Rand haar herinneren.

‘En natuurlijk moet je de belangen van je stiefmoeder veilig stellen. Dat begrijp ik,’ ketste Jules terug. ‘Maar ik –’

‘Stop,’ onderbrak Rand haar resoluut. ‘Ik hou er niet van om zaken te bespreken op een lege maag. We kunnen tijdens de lunch verder praten.’

Ze wilde helemaal niet met hem lunchen. Het enige wat ze wilde, was zich zo snel mogelijk uit de voeten maken. Maar een blik op zijn grimmige gezicht maakte haar wel duidelijk dat ze geen keuze had. Rand Carducci was geen man om mee te spotten. Als ze wilde bereiken waarvoor ze was gekomen, kon ze het zich niet veroorloven hem tegen zich in het harnas te jagen. ‘Oké, lunch zou leuk zijn,’ gaf ze zich over.

Leuk was niet het woord dat Rand gebruikt zou hebben. Jules had zich ontwikkeld tot een wel zeer aantrekkelijke vrouw, in ieder geval aan de buitenkant. De rode gloed op haar wangen en de boze verwarring in haar fonkelende groene ogen vertelden hem echter dat ze niets anders was dan een op geld beluste, harteloze heks.

Hij glimlachte cynisch. Als hij Señor Eiga mocht geloven, was Jules indirect verantwoordelijk voor de dood van zijn verloofde Maria. Oké, het was lang geleden gebeurd, maar hij was niet iemand die makkelijk vergat. Het lag in zijn macht om ervoor te zorgen dat ze geen cent kreeg, en hij dacht er serieus over om precies dat te doen. Aan de andere kant was hij een drukbezet zakenman. Hij had noch de tijd noch de intentie om langer in Chili te blijven dan nodig was. Hij zou deze onverkwikkelijke zaak zo gauw mogelijk afwerken. Er waren andere mensen die het meer waard waren om rekening mee te houden. ‘Mooi, ik ben blij dat je ermee instemt,’ zei hij gladjes, geen enkel blijk gevend van de woede die hij voelde. ‘Ik begrijp best dat je de nalatenschap van je vader zo snel mogelijk wilt afwikkelen, en ik kan je verzekeren dat je zult krijgen wat je toekomt, maar er is geen haast bij. Per slot van rekening ben je hier nog de hele week.’ Hij legde zijn hand om haar elleboog en dwong haar in de richting van de deur. ‘Het is trouwens goed om te zien dat je er zo stralend uitziet en het verleden ver achter je hebt gelaten.’

Was dat een compliment of was hij opnieuw sarcastisch? ‘Dank je,’ zei ze beleefd. Wat kon ze anders zeggen? Ze had zijn hulp nodig.

Rand klemde zijn kaken op elkaar toen hij de ontwijkende blik in haar expressieve ogen zag, precies zoals hij verwachtte. Hij liet haar elleboog even los om het kantoor op slot te doen. Weglopen zou ze niet, daar was hij zeker van. Ze had te veel om te verliezen.

Toch had hij niet altijd zo slecht over haar gedacht. Het auto-ongeluk had een paar maanden na de datum van het door Jules afgezegde huwelijk plaatsgevonden. Natuurlijk was hij wanhopig geweest over de dood van zijn verloofde, maar het was niet bij hem opgekomen om Jules daarvan de schuld te geven. Hij had zelfs medelijden met haar gehad.

Hij wist echter dat Señor Eiga ervan overtuigd was dat Enrique roekeloos had gereden omdat hij nog steeds werd verscheurd door verdriet over Jules. Persoonlijk had Rand gedacht dat als er iemand schuld had aan het ongeluk, het Enrique was geweest. Het was tot daar aan toe om roekeloos om te gaan met je eigen leven, maar het werd anders als je daarmee het leven van een ander op het spel zette.

Hij begon er anders over te denken toen Jules na zijn suggestie haar vader te bellen niets van zich had laten horen. Misschien had de oude man toch gelijk gehad, en was Jules op haar achttiende niet het onschuldige meisje geweest dat hij in haar had gezien. Toen ze ook niet had gereageerd op zijn volgende telefoontjes, en zelfs niet op kwam dagen voor de begrafenis, was hij er vrijwel zeker van dat Señor Eiga en Carlos Diez gelijk hadden gehad. Jules moest altijd al koud en hardvochtig zijn geweest. Nu hij de knappe, wereldwijze vrouw zag die ze was geworden, was hij er helemaal van overtuigd. Geen haar op zijn hoofd die eraan dacht haar te vertrouwen.

Hij draaide zich om en nam haar opnieuw bij de elleboog. ‘De dood van je vader zal je zeker van streek hebben gemaakt, ook al waren jullie op dat moment van elkaar vervreemd. Verdriet duikt altijd op de meest vreemde momenten op,’ zei hij zacht terwijl hij haar de lift in duwde.

Zijn woorden herinnerden haar aan de avond van haar vaders begrafenis. Ze was alleen thuis geweest en had zich de ogen uit haar hoofd gehuild om de dood van de man die haar het leven had geschonken. Er waren immers ook goede momenten geweest tussen haar en haar vader. Carlos Diez was geen slecht man geweest. Hij was een product van zijn omgeving, die totaal anders was dan het slaperige Engelse provinciestadje waarin zij was opgegroeid. ‘Ja, mompelde ze. Opeens was ze zich heel erg bewust van Rands hand op haar arm, van zijn lichaamswarmte en zijn mannelijke geur die in haar neusgaten kriebelde.

Haar adem stokte in haar keel. Ze voelde haar borsten opzwellen en haar tepels trokken samen. Wat gebeurde er met haar? Zoiets was haar nooit eerder overkomen. Ze huiverde door de onverwachte reactie van haar lichaam en haalde een paar keer diep adem. ‘Ja,’ herhaalde ze.

Rand voelde haar beven, en zijn blik gleed over haar gebogen hoofd om te blijven rusten op het onrustig kloppende adertje bij haar keel. Hij glimlachte zelfverzekerd. De mooie Jules was dus niet immuun voor zijn charmes…

Hij was zich heel goed bewust van het effect dat hij op het andere geslacht had. Of dat alleen aan zijn knappe uiterlijk te danken was, betwijfelde hij. Macht en geld bezaten een veel grotere aantrekkingskracht voor een bepaald soort vrouwen. Niet dat hij zich de laatste tijd veel met vrouwen had beziggehouden, realiseerde hij zich ineens. Zijn ogen begonnen te glinsteren toen hij zijn blik over Jules welgevormde figuur liet dwalen. Daar zou de komende dagen wel eens verandering in kunnen komen, besloot hij. Hij liet haar arm los en leunde achteloos tegen de liftwand. ‘Ik heb Carlos de afgelopen jaren ook maar een paar keer bezocht,’ zei hij in een poging haar op haar gemak te stellen. ‘En dan eigenlijk vooral op verzoek van Ester. Zij en mijn vader wonen nog steeds in Italië. Haar vroegere opsluiting hier in Chili heeft ervoor gezorgd dat ze lichamelijk niet in staat is lange afstanden te vliegen. Vandaar ook dat ze verstek moest laten gaan bij de begrafenis. Dat heeft haar er echter niet van weerhouden om haar enige familielid in gedachten te herdenken.’

Jules negeerde zijn opzettelijke verwijzing naar de begrafenis. ‘Woon jij ook nog steeds in Italië?’ vroeg ze. Nu er iets meer afstand tussen hen was, kreeg ze het zowaar voor elkaar redelijk normaal te praten. Toen ze naar hem opkeek, zag ze een spottende blik in zijn donkere ogen. Toch beantwoordde hij bereidwillig haar vraag. ‘Ik ben regelmatig bij mijn ouders in Rome te vinden, hoewel ik ook een eigen huis heb aan de kust. En aangezien mijn zaken me over de hele wereld brengen, heb ik ook nog een appartement in New York, Santiago en Japan. O, ja, en een strandhuisje aan de Gold Coast in Australië. Ik controleer ze zelf, en regelmatig. Een man is nu eenmaal trots op zijn persoonlijke bezittingen.’ Hij wierp haar een uitdagende blik toe. ‘Ik ben erg kritisch in wie ik toesta mijn persoonlijke bezittingen te controleren.’

Ze zou wel erg dom moeten zijn om de dubbele betekenis niet te snappen, en toch gleed haar blik onwillekeurig over zijn lichaam naar beneden. Een verraderlijke kleur kroop over haar wangen omhoog toen ze besefte waarnaar ze had gekeken. De onverwachte hitte die door haar onderbuik schoot, hielp ook niet om de brand te blussen. Ze was nooit nieuwsgierig geweest naar de persoonlijke bezittingen van welke man dan ook. Met een ruk tilde ze haar hoofd weer omhoog. ‘Dat zal je vrouw fijn vinden,’ flapte ze eruit.

Op dat moment gleden de liftdeuren open. Rand greep haar opnieuw bij de arm. Geschrokken keek ze hem aan. Ze zag de flits van boosheid in zijn ogen en voelde hem verstrakken. ‘Ik ben niet getrouwd,’ zei hij kortaf.

Ze moest zich de boosheid in zijn ogen hebben verbeeld, want nu keek hij glimlachend op haar neer. ‘O,’ mompelde ze, geschokt door de ontdekking dat hij uiteindelijk toch niet met Maria was getrouwd ondanks het feit dat ze zeker vier jaar verloofd waren geweest.

‘Kom.’ Zijn hand gleed naar de onderkant van haar rug, en hij duwde haar naar buiten. Voor ze er erg in had, zat ze op de achterbank van een limousine met Rand naast zich terwijl de chauffeur de auto behendig door het drukke verkeer de stad uit reed.

‘Waar gaan we eigenlijk eten?’ bracht ze na een paar keer flink slikken een beetje moeizaam uit. De voortdurende stilte werkte op haar zenuwen. Bovendien liep de spanning in haar lijf steeds verder op als de auto een bocht om ging, en Rands gespierde dij tegen de hare drukte. Wat bezielde haar toch? Ze reageerde nooit zo heftig op een man. Ze was zelfs nog maagd. Na het fiasco van haar verloving met Enrique had ze het idee van liefde en seks voorgoed laten varen.

Nu echter, terwijl ze vanonder haar wimpers stiekem naar Rands strakke profiel gluurde, vroeg ze zich af hoe zijn lippen zouden aanvoelen als hij haar zou kussen. Snel keek ze van hem weg. Maar het werd nog erger toen haar blik werd getrokken naar zijn sterke hand die lichtjes op zijn gespierde dij rustte. Het zweet brak haar uit toen ze zich voorstelde hoe diezelfde hand teder haar bovendij zou strelen. Waar kwamen al die idiote gedachten toch vandaan?

‘Dat is een verrassing,’ beantwoordde Rand haar vraag, en hij wierp haar een lome, intieme glimlach toe. Haar hart sloeg over, en ze kon hem alleen maar aanstaren.

‘Ik weet zeker dat je het leuk zult vinden,’ zei hij met zijn diepe en verleidelijke stem. ‘Maak je geen zorgen, ik beloof je dat we daarna serieus zullen praten.’

‘Ja, maar –’

Hij legde een vinger op haar lippen. ‘Ontspan, en bereid je voor op een hemelse verrukking,’ prevelde hij zachtjes. ‘Als je tenminste van vis houdt,’ voegde hij er na een suggestieve pauze met een vonk van ironie in zijn stem aan toe.

‘Ja.’ Ze veranderde wel heel snel in een vrouw die op alles ja zei, ging het door haar heen. Zeer tegen haar gewoonte in. Maar hij was dan ook een fascinerende man. Waanzinnig aantrekkelijk, en met een uitstraling van macht en onaantastbaarheid die alleen de serieus rijken bezaten. Gecombineerd met een honderd procent viriele mannelijkheid was hij een wandelend liefdeselixer voor iedere vrouw van acht tot tachtig. Niet bepaald het type dat in het verleden ooit indruk op haar had gemaakt.

In haar herinnering was hij altijd een serieuze, ernstig kijkende man geweest. Toch had hij een glimlach die het hart van iedere vrouw kon betoveren, zelfs het hare. Ze schudde onwillekeurig met haar hoofd. Hoe kwam het dat ze dat nooit eerder had opgemerkt? Misschien omdat hij in het verleden nooit naar haar had geglimlacht?

Of toch. Die keer dat ze, gezeten op het hek rond de kraal, naar Enrique op zijn paard had zitten kijken. Rand was op haar af geslenterd en had een vriendschappelijke arm om haar middel geslagen. ‘Kijk uit dat je er niet afvalt, kindje,’ had hij gemompeld. ‘Ik wil niet dat je jezelf verwond voor Ester de kans heeft gehad om je te leren kennen. Dan zal ze mij zeker de huid vol schelden. Zo zeggen jullie Engelsen dat toch?’

Ze had gelachen om zijn grappige accent, en vervolgens had hij haar gevraagd of ze het goed vond als Ester haar zou schrijven. Hij had zijn stiefmoeder, die niet had geweten dat haar broer getrouwd was geweest en een dochter had, over hun ontmoeting verteld.

‘Prima,’ had Jules lachend geantwoord. ‘Maar ik moet je wel waarschuwen. Ik ben niet zo’n briefschrijfster.’ Ze had haar hoofd een beetje gedraaid om hem aan te kunnen kijken. Zijn gezicht was slechts een paar centimeter van het hare verwijderd. ‘Ik zal haar in ieder geval op mijn kerstkaartenlijst zetten.’

Hij had met zijn vingers luchtigjes door haar kastanjerode haar gewoeld en haar bedankt met een stralende glimlach. Een glimlach die haar onverwachts had verblind. Maar destijds had ze dat toegeschreven aan de felle zonneschijn…

 

Het restaurant bleek een houten gebouw op palen te zijn met een lange veranda die zich uitstrekte tot boven de Stille Oceaan.

Ze kozen ervoor buiten te eten, en terwijl Jules ging zitten, keek ze vol bewondering om zich heen. Gelegen op een landtong met een fantastisch uitzicht over het brede zandstrand en de zee leek het of ze omringd waren door het water. ‘Deze plek is echt ongelooflijk mooi.’ Ze keerde zich met stralende ogen naar Rand toe.

‘Mooi, ik ben blij dat het je bevalt. Wil je iets drinken? Champagne om ons weerzien te vieren misschien? Per slot van rekening is het lang geleden dat we elkaar hebben gezien.’ Een donkere wenkbrauw werd spottend opgetrokken. ‘Veel te lang.’ Hij vond het nog steeds onbegrijpelijk dat ze niet naar de begrafenis van haar vader was gekomen en hij vroeg zich af met welk excuus ze daarvoor op de proppen zou komen. Hij was echter niet van plan daarnaar te vragen. Nog niet in ieder geval…

Toen ze niet had gereageerd op zijn informatie dat er een codicil bij haar vaders testament was aangetroffen, had hij even gedacht dat ze misschien toch iets van integriteit bezat. Ze was in ieder geval consequent. Ze negeerde haar vader niet alleen tijdens zijn leven maar ook nu hij dood was. Toen ze echter een paar weken voor de uiterste datum dat ze haar erfenis kon claimen contact had opgenomen met zijn kantoor, had hij zich gerealiseerd dat haar aanvankelijke weigering duidelijk een list was geweest om niet al te gretig over te komen.

Het had niet gewerkt. Het bevestigde alleen maar wat een harde, egoïstische vrouw ze was. Carlos mocht dan niet zo’n goede echtgenoot en vader zijn geweest, een vrouw die binnen een jaar na hun bruiloft met zijn dochter was weggelopen, had hij ook niet verdiend.

Had hij niet geprobeerd om het goed te maken door zijn dochter jaren-later alsnog in zijn huis te verwelkomen? Hij had ook niet geprotesteerd toen ze erop stond zich op haar zeventiende met Enrique te verloven, maar een groot verlovingsfeest voor haar gegeven. En het jaar daarop had hij een grandioze bruiloft georganiseerd, waarbij hij kosten noch moeite had gespaard. Als dank had ze vlak voor haar bruiloft de benen genomen en haar verloofde in de steek gelaten, zoals haar moeder dat jaren eerder haar vader had geflikt. Eigenlijk kon je zeggen dat het Carlos Diez was die uiteindelijk aan het kortste eind had getrokken.

‘Het spijt me dat ik niet naar de begrafenis kon komen,’ zei Jules zachtjes. ‘Maar mijn moeder was niet in orde.’ Ze had precies geweten wat hij bedoelde met zijn onschuldige ‘veel te lang’. Het sarcasme was haar niet ontgaan. ‘Bovendien had ik te weinig tijd om me te onttrekken aan een bijzonder belangrijke afspraak.’ Dat was waar. Ze had haar moeder beloofd bij haar te blijven als ze in het ziekenhuis lag.

Het had waarschijnlijk niets met haar moeder te maken, maar alles met de een of andere man, dacht Rand cynisch. Jules wist haar sensationele figuur aardig te verhullen met haar zakelijke kleding, maar voor het opmerkzame oog was ze het toonbeeld van vrouwelijke verleiding: rondborstig, een smalle taille en zacht gewelfde heupen plus lange, goedgevormde benen. Hij verschoof ongemakkelijk in zijn stoel, verrast door het onverwachte geklop in zijn lendenen. ‘Ik begrijp het best. Zo’n knappe jonge vrouw als jij heeft ongetwijfeld een overvolle agenda,’ zei hij gladjes, en hij wendde zich tot de kelner die precies op dat moment naast hem opdook.

‘Geen champagne voor mij. Een frisdrank, alsjeblieft,’ zei Jules koeltjes. Ze geloofde zijn compliment voor geen meter. Ze maakte zich geen illusies over haar uiterlijk. Aantrekkelijk, ja, maar knap was overdreven en alleen bedoeld om te proberen haar in te palmen. Een spottend lachje verscheen om haar mond. Zo dom was ze niet dat ze daar in trapte. Ze beschouwde zichzelf als een redelijk intelligente volwassen vrouw, die het fijn vond iets te bereiken in haar werk. Het was niet haar schuld dat ze in de problemen was gekomen. Zowel in het leven als in zaken hing alles af van juiste timing. Als de onvermijdelijke ziekte van haar moeder zich slechts een paar maanden eerder had gemanifesteerd, zou Jules niet al hun kapitaal hebben geïnvesteerd in het cateringbedrijf en een nieuwe woning, of een lening hebben afgesloten voor de verbouwing en een nieuw busje.

Hoe dan ook, feit was dat ze nu geld nodig had, en of ze het leuk vond of niet, Rand was haar enige hoop. Jammer genoeg was hij degene die aan de touwtjes trok. Het bedrag dat ze nodig had, stond in geen verhouding tot de waarde van haar vaders bezit, maar of de man tegenover haar het haar zou willen geven? Ze was er niet zo zeker van.

‘Ik heb de Seafood Special besteld,’ wendde Rand zich weer tot haar. ‘Je kunt me op mijn woord geloven: het is absoluut verrukkelijk.’ Hij zweeg even, en Jules voelde haar hart in haar borst fladderen, gehypnotiseerd als ze was door de smeulende warmte in zijn donkere ogen. ‘Ik ben gek op deze plek.’ Hij gebaarde naar het uitzicht en leunde achterover terwijl hij genietend om zich heen keek. ‘Ik moet eerlijk toegeven dat ik heel verrast was toen je de mogelijkheid om in dit heerlijke klimaat te leven opgaf voor de twijfelachtige genoegens van het Britse klimaat. Zeker omdat je hier een rijke vader en het vooruitzicht op een knappe echtgenoot had. Mag ik aannemen dat je inmiddels van gedachten veranderd bent?’ vuurde hij onverwachts op haar af.

Ze voelde de woede in zich opborrelen. Waarom kon hij het verleden niet met rust laten? ‘Nee, dat mag je niet. Mensen zijn voor mij belangrijker dan plaatsen,’ zei ze strak.

‘Vergeef me dat ik het zeg, maar dat klinkt nogal vreemd voor een meisje als jij.’

‘Je weet niets van me,’ ketste ze terug.

‘Daar heb je gelijk in,’ gaf hij toe. ‘Ik –’ De komst van de ober die een karaf vruchtensap en twee glazen op tafel zette, belette hem zijn zin af te maken. Terwijl hij wachtte tot de man klaar was, nam Rand zijn tafeldame met samengeknepen ogen op. Hij moest toegeven dat ze goed toneel kon spelen. Onwillekeurig vroeg hij zich af of ze in bed net zo goed zou zijn. Hij kon het rijzen van haar stevige borsten onder het zachte materiaal van haar jasje zien en weer voelde hij een plotselinge verstrakking tussen zijn benen.

Zo nonchalant mogelijk leunde hij voorover om zijn lichaam tot bedaren te laten komen. Met een licht trillende hand pakte hij de karaf om haar glas te vullen. ‘Ik ben zo verstrikt in mijn werk dat ik moeite heb om dat soort bijzaken bij te houden.’ Hij ging rechtop zitten en overhandigde haar het glas vruchtensap. ‘Maar het is goed om je terug te zien.’

Jules voelde de kleur naar haar wangen stijgen. Dat was inderdaad het enige wat ze voor haar vader of voor welke man dan ook ooit was geweest: een bijzaak! Ze strekte haar hand uit om het glas van hem aan te pakken. Daarbij streken zijn vingers per ongeluk langs de hare. Ze voelde het opwindende schokeffect ervan tot in haar bovenarm. Snel vermande ze zich. ‘Tja…’ Ze schraapte nerveus haar keel. ‘Aangezien je het druk hebt, kunnen we deze lunch misschien beter met het zakelijke combineren. Ik zou het vreselijk vinden om te veel van je belangrijke tijd in beslag te nemen.’ Ze bracht het glas naar haar mond en nam een lange, verkoelende slok.

‘Zoals je wilt.’ Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Per slot van rekening ben ik hier vanwege je overleden vader. Een vraag van jouw kant over zijn ziekte zou zeker niet misstaan,’ stelde hij sarcastisch voor.

‘Ik had in zeven jaar niets van mijn vader gehoord tot jij mij belde om te vertellen dat hij ziek was. Voor zover ik wist, kon hij wel opnieuw zijn getrouwd. Ik zou zelfs zonder het te weten een broer of zus kunnen hebben. Maar ik weet zeker dat jij dat voor me kunt ophelderen.’ Ze zou zich door hem niet laten intimideren, besloot ze vastberaden terwijl ze hem liefjes aankeek. Haar vader en haar ex-verloofde Enrique waren allebei arrogante, dominante tirannen geweest, die dachten dat ze konden doen wat ze wilden. Iedereen moest doen wat zij zeiden. Ze twijfelde er niet aan dat Rand van hetzelfde soort was, maar ze had geen keuze. Ze moest zich wel aan zijn genade overleveren. ‘Ik weet zeker dat mijn vader op het einde goed werd verzorgd,’ voegde ze er na een ogenblik stilte aan toe.

‘O, dat zeker,’ zei Rand. ‘En het zal je ook geruststellen dat hij nooit is hertrouwd.’ Hij zweeg even. Hij zou er zijn fortuin onder verwedden dat Jules heel goed wist dat zij het naaste in leven zijnde familielid van haar overleden vader was, maar hij vond het prima om het spelletje met haar mee te spelen. ‘En er zijn geen andere kinderen,’ benadrukte hij met een licht sarcastische klank in zijn stem. ‘Hoewel ik Carlos de laatste jaren niet zo vaak heb gezien, logeerde ik toevallig op de ranch toen hij ziek werd. Het was een kwestie van te veel rood vlees en te veel sigaren. Gelukkig was het maar een lichte hartaanval. Zelfs de dokter zag het niet ernstig in. Een tijdje daarna kreeg hij er echter een grote aanval overheen, en drie dagen later was hij dood. Ik ben uiteraard naar de begrafenis geweest.’

‘Goed van je,’ zei Jules snel. ‘Ik ben blij dat er iemand bij hem was.’ Niet dat haar vader ooit alleen was. Op de ranch woonde veel personeel, en Carlos had, voor zover Jules wist, aan vrouwen nooit gebrek gehad. Hij had Jules niet echt nodig gehad. Toch brachten de opmerkingen over haar vader herinneringen naar boven die ze liever wilde vergeten. Ze dwong zichzelf tot een glimlach en zei: ‘Maar om eerlijk te zijn, kende ik hem niet echt goed. Ik zag hem alleen tijdens die paar weken in de zomervakantie, en dat heeft maar vier jaar geduurd. Jij kende hem veel beter.’

‘Je hebt gelijk. Des te meer reden om een poosje te blijven, en je kennismaking met het land van je vader te hernieuwen,’ glimlachte Rand even vriendelijk terug. ‘Aha, kijk eens aan. Daar is het eten. Kom, laten we genieten van onze lunch.’ Hij glimlachte weer, en zijn donkere ogen wierpen haar een verlammende blik toe. ‘Ik heb een razende honger, die hoognodig gestild moet worden.’

Jules knipperde met haar ogen en probeerde zich tevergeefs los te rukken van die wel heel intense blik.

‘We kunnen later wel verder praten over je vader als we eenmaal op de ranch zijn,’ ging hij verder.

‘Op de ranch?’ herhaalde ze verbijsterd.

‘Ja, op de ranch. Maak je geen zorgen, ik heb alles al geregeld. Ik wist immers dat je na het missen van de begrafenis zo gauw mogelijk je vaders graf wilde bezoeken,’ zei hij met een superieur glimlachje.

Het laatste wat ze wilde was terugkeren naar het huis van haar vader, maar ze was niet in de positie om Rand nog verder tegen zich in het harnas te jagen. Er zat niets anders op dan met hem mee te gaan.




Hoofdstuk 3

 

 

 

Op de achterbank van de auto leunde Jules even met gesloten ogen achterover. Haar vaders graf… Ze zuchtte en deed haar ogen weer open. Zij had zelf met dat voorstel moeten komen om het slechte imago dat Rand van haar had een beetje goed te maken. Het was nog maar de vraag of hij haar na alle blunders die ze had gemaakt überhaupt geld zou willen geven.

Zodra hij naast haar op de bank schoof, ging ze weer rechtop zitten. De rit naar de haciënda was ideaal om haar zaak te bepleiten. Het enige wat ze immers wilde weten, was wat haar vader haar had nagelaten en of ze het snel in geld kon omwisselen. Als dat niet het geval was, zou ze haar trots moeten inslikken en recht voor zijn raap om geld moeten vragen.

Het was zeker een uur rijden naar de Diez-ranch. Met een beetje geluk zouden ze alles kunnen bespreken voor ze bij de haciënda waren. Een kort bezoekje aan het graf van haar vader, en dan kon ze morgen met het eerstvolgende vliegtuig terug naar Engeland. Er was geen enkele reden om een week te blijven, ook al had Rand dat zo voor haar geregeld.

Iets optimistischer wendde ze zich tot haar metgezel. Hij glimlachte, wat haar een goed voorteken leek. Voor ze echter iets kon zeggen, was hij haar al voor.

‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, Jules, maar ik heb nog het een en ander te doen.’ Hij zette zijn leren koffertje op schoot en klikte de sloten open.

Daar ging haar plannetje. De grote Rand Carducci had blijkbaar belangrijker zaken te doen dan zich met haar bezig te houden. ‘Prima, hoor, ik kijk wel uit het raampje,’ zei ze met een licht sarcastische ondertoon in haar stem.

‘Doe dat,’ reageerde hij afwezig, en hij haalde een stapel papier uit zijn tas. Binnen een paar minuten was hij totaal verdiept in zijn werk.

Een beetje verongelijkt richtte ze haar aandacht op het voorbijglijdende landschap. Het land was droog en verdord door de aanhoudende hitte. Ze dacht terug aan de eerste keer dat ze op deze weg had gereden. Toen was ze vol enthousiasme geweest, brandend van verlangen om haar vader te ontmoeten. Nu, elf jaar later, kwam ze terug om zijn graf te bezoeken.

Tranen prikten achter haar oogleden. Hij had dit land liefgehad met een passie en een betrokkenheid die hij voor niets of niemand anders had gevoeld. Zeker niet voor haar of haar moeder, dacht ze verdrietig. Misschien had hij aan het eind van zijn leven iets goed willen maken door het codicil aan zijn testament toe te voegen. Als hij geen financiële voorziening voor haar had getroffen, zodat ze haar moeder kon helpen, zag de toekomst er slecht voor haar uit. Binnen korte tijd zou ze failliet kunnen zijn, of, wat nog erger was, haar moeder zou kunnen overlijden als ze niet verder werd behandeld.

Gelukkig ging het op dit moment goed met haar. Ze werkte alweer parttime in de winkel en keek uit naar de behandeling waarvan ze allebei hoopten dat het haar ziekte definitief zou stoppen. Maar Liz was er niet blij mee geweest dat haar dochter naar Chili ging. Het wekte volgens haar de indruk dat ze op Carlos’ geld uit waren, en ze bleef volhouden dat ze niets van hem nodig hadden. Ze hadden het toch al die jaren prima zonder hem gered? Pas toen Jules had geopperd dat hij waarschijnlijk alleen maar een sieraad of een ander aandenken had nagelaten, had ze zich erbij neergelegd. Ze had er geen idee van dat er problemen waren om het geld voor haar behandeling bij elkaar te krijgen, en als het aan Jules lag, zou dat ook zo blijven.

Haar toekomst lag in handen van de man die naast haar zat, dacht ze gelaten, terwijl ze hem van opzij stiekem bestudeerde. Het zou fijn zijn om te weten waar ze aan toe was, maar tot nu toe leek het er verdacht veel op dat hij een gesprek over haar vaders nalatenschap opzettelijk uit de weg ging.

Met een zucht van frustratie sloot ze haar ogen. Nog een paar uur, en dan zou ze ongetwijfeld te horen krijgen hoe ze er voor stond. Er zat niets anders op dan nog even geduld te hebben.

Halverwege de middag arriveerden ze op de Diez-ranch. Sanchez, de bedrijfsleider van het landgoed, stond hen al op te wachten. Jules stak een beetje aarzelend haar hand naar hem uit. Ze was bang dat ze de man die tientallen jaren voor haar vader had gewerkt, had beledigd door niet bij de begrafenis aanwezig te zijn. Ze had zich voor niets zorgen gemaakt. Sanchez negeerde haar hand en begroette haar met een warme omhelzing. Zijn spontane reactie deed haar goed. Sanchez was de man die haar had leren paardrijden, en ze had in het verleden heel wat heerlijke uren met hem doorgebracht terwijl ze samen over het landgoed zwierven.

Sanchez’ vrouw Donna begroette haar al net zo hartelijk. Tot Jules’ verbazing was de huishoudster overduidelijk in verwachting. Donna was de veertig gepasseerd, dacht Jules, maar ze wist dat het echtpaar jaren tevergeefs op een baby had gehoopt. Ze was dan ook heel blij voor hen dat het uiteindelijk toch was gelukt.

Donna dirigeerde de bezoekers naar de salon, waar de champagne al voor hen klaarstond. Nippend aan haar glas keek Jules met een nostalgisch gevoel om zich heen. Als tiener was ze vreselijk onder de indruk geweest van het huis, maar nu ze volwassen was, dacht ze er toch een beetje anders over. Alles was nog net zo als ze het zich herinnerde, alleen realiseerde ze zich nu onmiddellijk dat er iets wezenlijks aan ontbrak: het was een prachtig huis, maar geen thuis. In de hal hing weliswaar een statig olieverfportret, gemaakt door een beroemde Nederlandse schilder, maar foto’s of portretten van degenen die in het huis hadden gewoond, waren er niet. Rands stem rukte haar uit haar gedachten.

‘En, Jules, hoe voelt het om weer thuis te zijn?’ informeerde hij spottend. Hij stond voor de met houtsnijwerk versierde open haard en draaide het champagneglas loom tussen zijn vingers rond.

‘Het huis is niets veranderd,’ antwoordde Jules kalm. ‘Maar het is niet mijn thuis en dat zal het ook nooit worden. Dat is ook niet de reden waarom ik hier ben.’

‘Nee, dat is duidelijk. Je bent hier om je vaders graf te bezoeken.’

Ze zag de spot in zijn ogen en zette met een klap haar glas op tafel. Verdorie, hij had haar de hele middag al gesard. Ze sprong overeind. ‘Nu moet je eens goed luisteren, Rand,’ begon ze, vastberaden op hem af lopend. ‘Jij mag dan alle tijd van de wereld hebben, maar ik niet. Ik heb een eigen zaak waarmee ik het erg druk heb, en ik wil zo snel mogelijk terug naar Engeland. Zou je me dus alsjeblieft willen vertellen wat mijn vader me precies heeft nagelaten?’

‘Brood mag dan een essentiële rol vervullen in het dagelijks leven, het bestaan van de wereld hangt beslist niet af van jouw bakkerijtje,’ merkte hij nogal denigrerend op. ‘Ik ben er zeker van dat je personeel het prima zonder jou afkan.’ Hij legde een vinger onder haar kin en streek met zijn andere hand luchtigjes langs haar wang. ‘Waarom heb je zoveel haast, Jules? We hebben heel wat in te halen. Of… Is dat soms waar je bang voor bent?’

‘Als je denkt dat ik bang voor jou ben, heb je het mis,’ snauwde ze, diep gekrenkt door zijn denigrerende woorden. Maar toen zijn pink over haar lippen gleed, en ze een huivering van genot nauwelijks kon onderdrukken, wist ze dat het een leugen was. Ze was wanhopig bang. Bang van de gevoelens die deze man in haar losmaakte.

Rands ogen vernauwden zich. ‘Dan zul je dit vast niet erg vinden,’ gromde hij, en voor ze besefte wat er gebeurde trok hij haar ruw tegen zich aan.

Haar maag maakte een salto toen ze de druk van zijn dijen tegen haar lichaam voelde, en ze begon te beven in een mengeling van angst en opwinding. Wat gebeurde er met haar? Met grote verwarde ogen keek ze naar hem op.

Hij boog zich naar haar toe. ‘Dit heb ik al willen doen sinds ik je vanmorgen voor het eerst zag – en jij ook. Geef het maar toe, Jules.’ Hij likte langs haar half geopende lippen, en zijn tong eiste haar mond op in een sensuele ontdekkingstocht.

Ze voelde de dwingende druk van zijn been tussen haar dijen. Voor de eerste keer in haar leven laaide de verscheurende hitte van lichamelijke opwinding in haar op. De weinige kussen die ze in het verleden met Enrique had uitgewisseld, hadden nooit dit effect gehad. Haar lippen gingen als vanzelf vaneen, en ze kuste hem terug met een hulpeloze, hongerige gretigheid terwijl ze onbewust haar armen om zijn nek liet glijden.

De kus ging eindeloos door. Rand eiste haar mond op met de kracht van een trotse bezitter, en de onbekende sensatie die door haar lichaam raasde, deed haar alles vergeten. Toen zijn hand een van haar borsten omvatte, voelde ze het plotseling samentrekken van haar tepels. Eindelijk wist ze wat het was om een man seksueel te begeren. De primitieve begeerte deed haar buik samentrekken in een alles verterende hitte, smekend om een bevrijding van de haast ondraaglijke spanning.

Toen hij uiteindelijk haar lippen losliet, keek ze ademloos en duizelig naar hem op. Zwaar leunde ze tegen hem aan, bang dat haar benen haar gewicht niet zouden kunnen dragen.

Hij strekte een hand uit en streek een verdwaalde krul van haar blozende wang. ‘Die magere kleine Jules toch,’ mompelde hij zacht. ‘Wie had kunnen denken dat je tot zo’n sexy dame zou uitgroeien? En dat er onder dat prachtige uiterlijk zoveel passie zou smeulen?’ Voorzichtig duwde hij haar van zich af.

De wolk in haar hoofd begon langzaam op te lossen. Verwoed knipperde ze met haar ogen. Ze voelde haar wangen branden uit schaamte over haar eigen reactie. ‘Je overviel me,’ bracht ze moeizaam uit.

Rand staarde naar het blozende meisjesachtige gezicht voor hem. Bijna liet hij zich ontvallen dat hem hetzelfde was overkomen, maar hij kon de woorden nog net binnenhouden. Hij was geschrokken van zijn overweldigende aandrang om haar te bezitten. Nog nooit had een vrouw hem zo opgewonden. Met een diepe zucht keek hij van haar weg. Hij moest weg uit deze kamer, anders zou hij haar hier ter plekke verleiden. ‘Het spijt me, je zult het even een poosje zonder mij moeten doen. Ik heb nog het een en ander met Sanchez te bespreken,’ verzon hij haastig. ‘Als jij je dan ondertussen alvast wilt omkleden?’

‘Omkleden…’ Alleen het laatste woord drong tot Jules verwarde brein door. ‘Dat gaat niet. Ik heb geen kleren bij me.’ Die lagen nog op haar hotelkamer in Santiago.

Een naakte Jules… Dat was een beeld dat hij nu even niet kon gebruiken. Onwillekeurig dwaalden zijn ogen over haar figuur naar beneden en weer terug. ‘Hm, je bent zo te zien alleen een beetje voller aan de bovenkant.’

Wat bedoelde hij ? Niet begrijpend staarde ze hem aan.

‘Maar voor de rest,’ ging hij spottend verder, ‘ben je nog steeds hetzelfde langbenige meisje dat ik me herinner. Ik denk dat de broeken die je achter hebt gelaten je nog wel zullen passen. Ik pik je over ongeveer een uur op. Sanchez zal de paarden zadelen zodat we voor het donker nog naar het graf van je vader kunnen rijden.’

Ze opende haar mond om te protesteren, maar hij was de kamer al uit. Lang nadat hij weg was, staarde ze nog steeds naar de dichte deur, die met een zachte klik achter hem in het slot was gevallen. Wat was er in hemelsnaam gebeurd? Waar was haar koele zelfbeheersing gebleven? Haar zakelijk houding? Ze ademde een paar keer diep in en uit en voelde zich meteen een beetje beter. Dus Rand had haar gekust? Nou, en, ze was toch geen non? Ze was eerder gekust.

Maar nog nooit op deze manier, dreinde een gemeen stemmetje in haar hoofd.

Ze duwde de verontrustende gedachte weg en liep de kamer uit. Terwijl ze de weg naar de bovenverdieping zocht, kwam er nog een andere gedachte bij haar op. Hij was er weer in geslaagd om het onderwerp van haar erfenis opzij te schuiven…

 

‘Ik had gelijk, het past uitstekend,’ was Rands reactie toen ze een uurtje later de trap afkwam.

‘Heel knap van je,’ snauwde Jules, tot het uiterste gespannen. De ontdekking dat de weinige kleren die ze op haar achttiende had achtergelaten allemaal gewassen en gestreken in de kast op haar oude kamer hingen, had haar van haar stuk gebracht. Ze had klakkeloos aangenomen dat haar vader alles wat van haar was geweest al lang geleden had weggegooid. Tot haar grote verbijstering had ze gezien dat zelfs haar bruidsjurk nog steeds in cellofaan verpakt in de kast hing. Dat hij alles had bewaard, verwarde haar. Misschien had hij op zijn eigen manier toch om haar gegeven.

Na een snelle douche had ze een van haar oude verwassen spijkerbroeken aangetrokken, met een wit gebreid truitje erop. Zelfs haar oude rijlaarzen stonden schoon en opgewreven voor haar klaar. Het feit dat Rand gelijk had gehad, verbeterde haar humeur niet. Dat hij nonchalant tegen de deurpost geleund op haar stond te wachten evenmin. Haar hart miste een slag toen ze zijn lange, imponerende gestalte zag, en het kostte haar de grootste moeite om rustig naar hem toe te lopen.

Verdwenen was het nette zakenpak. In plaats daarvan droeg hij een zwarte strakke spijkerbroek, en een zwart geruit overhemd, waarvan de drie bovenste knopen openstonden. Terwijl ze naar hem toe liep, ving ze een adembenemende glimp op van een gespierde, door de zon gebruinde borst. Hij zag er donker en op de een of andere manier gevaarlijk uit. Als een roofdier dat haar de hele dag had belaagd en nu op het punt stond haar te bespringen… ‘Laten we gaan. Mijn tijd is beperkt, en ik wil vanavond nog terug naar Santiago,’ zei ze hooghartig, en ze liep snel langs hem heen de deur uit, het erf op.

‘Ik sta geheel en al tot je beschikking.’ Met een spottende grijns op zijn gezicht volgde hij haar naar buiten.

Knipperend met haar ogen tegen het felle licht van de middagzon bleef Jules staan. Haar adem stokte in haar keel. Zag ze het goed? Met een kreet van blijdschap rende ze over het erf naar Sanchez die twee paarden bij de leidsels hield. ‘Ze is er nog steeds!’ Ze wierp Sanchez een stralende glimlach toe. ‘Polly, mijn pony…’ Teder streelde ze de hals van de kleine gevlekte merrie en drukte haar lippen tegen de glanzende vacht. ‘O, wat heerlijk. Ik kan het nauwelijks geloven.’

Op Sanchez’ gewoonlijk zo serieuze gezicht verscheen een brede grijns. ‘Je vader stond erop dat we haar in topconditie hielden,’ vertelde hij in het Spaans. ‘Voor het geval je terug zou komen.’

Ze knipperde de tranen weg die onverwachts in haar ogen sprongen. ‘Dank je, Sanchez.’

Rand bekeek de aandoenlijke scène die zich voor hem afspeelde met een cynische glimlach om zijn mond. Hoe veelzeggend, dacht hij grimmig. Ze maakte meer drukte over een dier dan over de dood van haar vader. Hij nam de teugels van zijn eigen paard, een grote zwarte hengst, en slingerde zich in het zadel. ‘Ik dacht dat je haast had, Jules,’ sneerde hij, terwijl hij met gemengde gevoelens toekeek hoe ze de hals van het paard streelde. Het deed hem denken aan het gevoel van haar armen om zijn eigen nek, en hij verschoof ongemakkelijk in het zadel. ‘Opstijgen,’ commandeerde hij nors.

Jules liet zich gehoorzaam door Sanchez op het paard helpen. Toen ze zat, nam ze de teugels in haar ene hand en pakte met de andere ontroerd het boeketje bloemen aan dat Sanchez haar overhandigde. ‘Voor je vader,’ mompelde hij zonder haar aan te kijken, en hij liep haastig weg.

 

Carlos Diez’ laatste rustplaats bevond zich in de luwte van een heuvel op een kleine privébegraafplaats.

Terwijl Rand een stukje verderop bij de paarden bleef, keek Jules neer op de eenvoudige marmeren grafsteen. De gedachte dat haar vader was gestorven zonder familie om zich heen deed pijn. Tranen verschenen in haar ogen en gleden stil langs haar wangen naar beneden.

De paar maanden die ze daadwerkelijk met hem had doorgebracht, waren te kort geweest om hem echt te leren kennen. Destijds had ze hem gezien als een knappe oude man, die haar Polly had gegeven en haar had aangespoord om te leren paardrijden. Hij had haar de vrijheid van het leven op een ranch geschonken en er plezier in gehad haar bij zijn buren te introduceren. Hij was trots op zijn land, trots op zijn verrichtingen op het poloveld. Hij had ook een tijd lang gepronkt met zijn dochter en zich verheugd over haar aanstaande huwelijk met de zoon van de buurman.

Hij had haar echter nooit toegestaan om zich buiten de bescherming van zijn landgoed te begeven, en haar nooit de schaduwzijde van zijn leven laten zien. Het leven dat hij twee of drie dagen per week in Santiago leidde. Natuurlijk had ze tijdens haar vakanties geruchten gehoord over zijn vele vriendinnen, maar ze was te veel verdiept geweest in de heerlijkheden van het voor haar vreemde land en haar eigen tienerverliefdheid om er aandacht aan te schenken.

Als jong meisje had ze niet precies geweten waarom haar ouders nu eigenlijk precies uit elkaar waren gegaan. Pas toen ze met een gebroken hart was teruggekeerd naar Engeland had Liz haar de waarheid verteld. Op dat moment had ze beseft dat de geruchten naar alle waarschijnlijkheid allemaal op waarheid berustten, en ze had zich gerealiseerd dat haar vader een ster was in het manipuleren van mensen.

Ze zuchtte even. Had ze nog maar een laatste kans gehad om met haar vader te praten. Maar het leven draaide nu eenmaal om het maken van keuzes, en zij had haar keuze gemaakt toen ze bij haar zieke moeder was gebleven. Ze knielde neer en legde het bosje bloemen op het graf. ‘Ik weet zeker dat je het begrijpt, papa. Vergeef me,’ prevelde ze. Stilzwijgend sprak ze een gebed uit en sloeg een kruisje. Langzaam kwam ze overeind. Met niets ziende ogen staarde ze om zich heen, haar hoofd vol herinneringen aan het verleden.

Wel verdraaid, ze huilde! Rand deed aarzelend een stap in Jules richting. Hij hield niet van huilende vrouwen, of beter gezegd: hij wist niet goed hoe hij daarmee om moest gaan. Met samengeknepen ogen tuurde hij naar haar smalle bleke gezicht. De tranen op haar wangen glinsterden als parels in de zon. Zelfs als ze huilt is ze mooi, dacht hij. Hij bleef van een afstand toekijken terwijl ze even later de tranen van haar gezicht veegde.

Jules was zich niet bewust van Rands kritische blik. Ze slaakte een laatste trillende zucht. Haar blik werd getrokken naar de andere twee graven in de buurt van het graf van haar vader. In het oudste graf lagen de eerste Carlos Diez en zijn vrouw, die meer dan honderd jaar geleden waren geboren. Het tweede graf was van hun enige zoon en diens echtgenote. Ze keek weer naar het graf van haar vader en voelde opnieuw tranen in haar ogen branden. Haar lippen vormden de naam die in gouden letters in het koude marmer waren gegraveerd: Carlos Diez de derde. De laatste Diez… Als dynastie stelde het niet veel voor, dacht ze bedroefd. De eerste Carlos Diez moest van meer hebben gedroomd toen hij dit land kocht.

Hier, bij de drie graven van haar voorouders, kon ze haast begrijpen waarom haar vader had gedaan wat hij had gedaan. Als zij met Enrique was getrouwd, zou er in ieder geval nog iemand met Diez-bloed in de aderen op deze voorouderlijke grond hebben geleefd. Een diepe zucht van verdriet en spijt ontsnapte haar. Ze tilde haar hoofd op en staarde in de verte, zich afvragend wat er nu met het land zou gebeuren.

Rand, die aanvoelde dat ze klaar was om te vertrekken, kwam met de paarden aan de teugels naar haar toe.

Peinzend keek ze naar hem op. ‘Wat gebeurt er nu met de ranch en het land?’ vroeg ze hardop.

Hij haalde geërgerd zijn schouders op. ‘Praten over de verdeling van het land aan het graf van je vader lijkt me een beetje ongepast, zelfs voor jou. Vragen daarover kunnen wachten tot we terug zijn bij het huis. Zoveel respect kun je toch wel opbrengen, hoop ik.’ Nogal ruw hielp hij haar in het zadel.

Jules kreeg een kleur. Hij dacht blijkbaar dat ze het over de erfenis had gehad, maar dat was niet eens bij haar opgekomen. Het was oprechte belangstelling naar het voortbestaan van de ranch geweest die haar de vraag had doen stellen. Zonder op hem te wachten, gaf ze haar paard de sporen.

Rand volgde op zijn zwarte hengst. Hij fronste zijn voorhoofd bij het zien van haar stijve, afwerende houding. Als ze zich niet gauw ontspande, zou ze van die verdraaide pony vallen, en dat zou dan zijn schuld zijn. Die laatste opmerking was niet echt netjes geweest, zelfs niet voor een cynicus als hij. Hij zette zijn paard aan, zodat hij naast haar kwam rijden en zei: ‘Het spijt me, Jules. Ik weet dat je van streek bent.’ Hij zweeg abrupt toen de hengst, gretig om ervandoor te gaan, zijn aandacht opeiste.

Terwijl hij zijn uiterste best deed het grote dier onder controle te krijgen, kon Jules haar blik niet van de soepel bewegende spieren in zijn dijen losrukken. ‘Ik voel me prima,’ mompelde ze, haar vingers krampachtig om de teugels geklemd. Wat was er toch met haar aan de hand? Ze had nooit erotische gedachten over mannen gehad. Het leek wel alsof in Chili het Latijnse deel van haar genen plotseling wakker werd. De eerste keer had ze zich na één blik op Enrique onmiddellijk verbeeld dat ze verliefd op hem was. Nu gebeurde hetzelfde met deze absoluut ongeschikte Rand Carducci. Alleen was ze nu volwassen genoeg om te beseffen dat het geen liefde, maar pure lust was.

‘Je voelt je niet prima, en tenzij je je voortijdig bij je vader wilt voegen, doe je er beter aan je te ontspannen. Er is niets om je zorgen over te maken.’

Dat kon hij makkelijk zeggen, dacht Jules. Hij wist nog niet de helft. Ze zuchtte. De realiteit van haar vaders dood, de ziekte van haar moeder, de problemen op de zaak en de verwarrende emoties die Rand bij haar losmaakte, slokten elke druppel energie die ze nog overhad op. Rand was te imponerend, te aantrekkelijk en te mannelijk om op dit moment mee in discussie te gaan. Gehoorzaam deed ze een bewuste poging haar spieren te ontspannen.

‘Je bent moe, je hebt een lange dag achter de rug en waarschijnlijk heb je ook last van jetlag,’ somde Rand op toen ze het huis naderden. Sanchez stond op het erf op hen te wachten. Rand bracht zijn paard tot stilstand en steeg snel af. ‘Wil jij voor de paarden zorgen, Sanchez?’ zei hij, waarna hij Jules bij haar middel greep en haar uit het zadel op de grond tilde. ‘Dan zorg ik ondertussen voor Miss Julia. Ze is uitgeput.’

‘Niet waar.’ Jules deed een halfslachtige poging om te protesteren, maar met Rands handen nog steeds om haar middel en geleund tegen zijn sterke, gespierde lichaam, voelde ze zich een beetje duizelig worden. Ze kon het gelijkmatige rijzen van zijn sterke borst duidelijk voelen, en haar neusgaten vulden zich met de verleidelijke geur van man, paard en leer. Wankelend viel ze tegen hem aan.

Hij hield haar nog steviger vast. ‘Het was zeker een tijd geleden dat je voor het laatst hebt gereden?’ Zijn donkere ogen keken haar medelijdend aan. ‘Kom, laat me je helpen.’ Zonder dralen leidde hij haar de hal in.

Eenmaal binnen liet hij haar los, en even voelde Jules zich verloren. Het gevoel duurde echt maar even. Zodra ze de vertrouwde hal rondkeek, werd ze maar al te duidelijk herinnerd aan de reden waarom ze hier was. Vastberaden rechtte ze haar rug.

‘Je kunt beter even gaan liggen.’ Rand gebaarde naar de trap.

‘Nee,’ antwoordde ze resoluut, en ze liep langs hem heen naar de studeerkamer. Voor de deur bleef ze staan. Met een koppige uitdrukking op haar gezicht keerde ze zich om. ‘Ik ben naar Chili gekomen omdat mijn vader een codicil aan zijn testament heeft toegevoegd waarin hij mij iets nalaat. Je bent het onderwerp de hele dag opzettelijk uit de weg gegaan. Het is hoog tijd dat we tot zaken komen.’




Hoofdstuk 4

 

 

 

Met zo iemand hoefde hij geen medelijden te hebben, dacht Rand. Die Jules was echt een keiharde.

Hij slenterde naar haar toe, reikte om haar heen en opende de deur van de studeerkamer. ‘Na jou, Jules,’ zei hij. Hij glimlachte spottend toen hij zag dat ze even voor hem terugdeinsde om vervolgens haastig de kamer in te lopen.

In het midden van de kamer hield ze stil. Ze voelde zich lichtelijk beschaamd om haar idiote reactie op zijn dichte nabijheid. Ze keek om zich heen en ogenblikkelijk dacht ze terug aan de laatste keer dat ze deze kamer had betreden. De keer dat haar vader haar had toegeschreeuwd dat ze moest doen wat hij zei of anders nooit meer een voet over zijn drempel hoefde te zetten.

Ze vermande zich en keek naar Rand. Hij lag lui achterover in de zwarte leren stoel achter het bureau van haar vader. Alsof hij de eigenaar van de ranch was, ging het door haar heen. Ze hield zich in, liep beheerst naar de stoel voor het bureau en ging zitten.

‘Ik vroeg me al af hoelang je je ongeduld zou kunnen bedwingen,’ zei Rand. Hij wierp een spottende blik in haar richting voor hij op zijn horloge keek. ‘Hm, bijna zes uur. Niet slecht, Jules.’

‘Fijn dat je het waardeert.’ Ze keek onverschrokken terug. ‘Kunnen we nu ophouden met deze spelletjes en het hebben over de reden waarom ik hier ben?’

‘Zeker.’ Hij pakte een officieel uitziend document. ‘Dit is het testament van je vader, zeven jaar geleden opgesteld. In die tijd was hij boos op je.’ Hij schoof het over het bureau naar haar toe. ‘Lees het maar. Jij wordt er niet in genoemd. Het komt neer op een paar legaten voor het personeel en vrienden, het schilderij in de hal is voor mij, en de rest gaat naar Ester.’

Jules pakte het op, zag de datum en het briefhoofd en liet het weer op de tafel vallen. ‘Ik geloof je.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Kun je zowel executeur als begunstigde zijn van een testament?’ Niet dat ze hem het schilderij niet gunde. Persoonlijk vond ze het afschuwelijk.

‘Executeur wel, maar geen getuige,’ informeerde hij haar kort. Hij schoof een ander blad papier naar haar toe. ‘Dit is wat jou aangaat. Een paar dagen voor zijn fatale hartaanval voegde hij een codicil toe, in aanwezigheid van getuigen en ondertekend door de dokter en zijn verpleegster.’

Ze leunde voorover en pakte het document met trillende vingers op. Als er getuigen bij nodig waren geweest, had haar vader haar in ieder geval iets tastbaars nagelaten, dacht ze opgelucht, en ze voelde zich onmiddellijk schuldig over die gedachte.

‘Vooruit, lees het. Ik kan je verzekeren dat het echt is. Ik was er zelf bij.’

Ze haalde diep adem en begon te lezen. Het was kort, maar krachtig. Het kwam erop neer dat als Julia Diez, zijn dochter, binnen zes maanden na zijn overlijden uit vrije wil zou terugkeren naar Chili, erin toestemde om met Rand Carducci te trouwen en gedurende een jaar in Chili zou wonen, ze een aandeel van vijftig procent in de ranch zou erven. De andere vijftig procent gingen naar zijn zus, Ester Carducci. Als ze niet binnen de toegestane zes maanden zou voldoen aan de genoemde condities zou het codicil ongeldig worden verklaard, en zou de nalatenschap worden verdeeld zoals gesteld in het eerder opgestelde testament.

Jules staarde verbijsterd naar het door haar vader ondertekende document. Er stond geen enkel woord van genegenheid in. Hij had nooit om haar gegeven. Zelfs vanuit het graf probeerde hij nog om haar te manipuleren. Het bloed trok uit haar gezicht weg. Ze kon nauwelijks geloven wat er stond en begon opnieuw te lezen. Langzaam tilde ze haar hoofd op en keek over het bureau naar Rand, die met een uitdrukkingsloos gezicht naar haar zat te kijken. ‘Weet jij wat er in staat?’ vroeg ze uiteindelijk.

‘Ja, uiteraard. Ik was erbij toen hij het opstelde.’

‘En dat stond je toe?’ Ze schudde ongelovig haar hoofd. ‘Dan ben je net zo gek als hij.’

‘Ik gaf alleen maar toe aan de wens van een eenzame oude man.’

‘Maar er staat dat ik met je moet trouwen en een jaar hier moet wonen voor ik ook maar iets erf.’ Haar stem ging omhoog toen de absurditeit van haar vaders verzoek tot haar doordrong.

‘En zou dat zo erg zijn?’ vroeg hij spottend. Carlos had het codicil geschreven na zijn eerste lichte aanval. Rand had er zonder te protesteren mee ingestemd. Als het Carlos gelukkig maakte, wie was hij dan om tegenwerpingen te maken? Bovendien had de dokter hem verzekerd dat Carlos, als hij voorzichtig aan deed, nog zeker een aantal jaren te gaan had. Rand was ervan overtuigd geweest dat hij Carlos en zijn dochter met elkaar zou weten te herenigen voordat de oude man zou komen te overlijden. In dat geval zou het bestaande testament zeker worden vervangen door een nieuw. Diezelfde dag nog had hij Jules gebeld als eerste stap om de verzoening tussen vader en dochter tot stand te brengen. Helaas was het anders gelopen. Jules’ weigering om haar vader op te zoeken, en de plotselinge dood van Carlos hadden een verzoening in de weg gestaan, en er was nooit een nieuw testament gemaakt.

Jules staarde hem zwijgend aan. Ze voelde een sensuele prikkeling in haar lichaam toen ze zich voorstelde hoe het zou zijn om met deze waanzinnig aantrekkelijke man getrouwd te zijn. Het was een gedachte die haar bijna hardop deed kreunen. Geschokt door haar eigen verraderlijke hersenkronkels zei ze haastig: ‘Ik kan onmogelijk met je trouwen. En ik kan zeker geen jaar hier blijven. Ik heb verplichtingen thuis, in Engeland.’

Rand moest even slikken. Hij was nooit van plan geweest om met Jules te trouwen. Hij had zich doorlopend afgevraagd hoe hij eervol en met zo min mogelijk kosten onder het huwelijk uit kon komen, maar het stak hem dat Jules hem met haar botte weigering voor was geweest. ‘Een vriendje, neem ik aan,’ merkte hij met een lichte sneer in zijn stem op.

‘Nee, natuurlijk niet.’ In haar verwarring vertelde ze hem zonder erover na te denken de waarheid. ‘Ik heb de zorg voor mijn moeder, de zaak, vrienden… Het is onmogelijk.’

‘Niets is onmogelijk.’ Hij stond op, liep langzaam om het bureau heen en ging op het hoekje voor haar zitten. ‘Als je het maar wilt.’

Hij was veel te dichtbij naar haar zin, en ze schoof een stukje op om contact met hem te vermijden. ‘Voor iemand als jij misschien.’ Ze stak haar kin in de lucht en keek hem met fonkelende ogen aan. ‘Voor ons gewone stervelingen ligt dat even iets anders.’ Ze zag de geamuseerde blik in zijn ogen en sprong woedend overeind. Verdorie, nu deed hij het weer. Hij dacht echt dat het vermakelijk was. ‘Jij vind dit misschien grappig, maar ik helemaal niet,’ riep ze uit.

‘Rustig.’ Rand greep haar polsen en hield haar vast. Hij dacht snel na. Jules wilde iets, en het zou interessant zijn om te zien hoe ver ze wilde gaan om het te krijgen. ‘Neem het toch niet zo serieus. Ik weet toch ook wel dat je vaders eis belachelijk is. Ik ben net zo min op zoek naar een echtgenote als jij naar een man.’

Zijn vingers brandden op haar huid. Ze dacht aan hun kus en voelde even een steek van teleurstelling door zich heen gaan. Wat mankeerde haar? Ze wilde helemaal niet met hem trouwen. ‘Wat ik niet begrijp, is waarom je überhaupt met dat idiote codicil akkoord bent gegaan. Jij wint er niets bij.’

‘Pure onbaatzuchtigheid,’ zei hij met een licht schouderophalen. ‘Ik wilde Carlos gewoon gelukkig maken. Bovendien ging ik ervan uit dat hij nog jaren zou leven, en arrogant als ik ben, dacht ik dat één telefoontje van mij, jou en Carlos weer bij elkaar zou brengen, wat een huwelijk overbodig zou maken.’

‘O.’ Hij was inderdaad arrogant genoeg om dat te denken, daar twijfelde ze niet aan. ‘En wat doen we nu?’

‘Je hoeft je geen zorgen te maken. Ik ben heel goed in het vinden van omweggetjes,’ verklaarde hij met dezelfde arrogantie.

‘Ik hoef me geen zorgen te maken? Nou, dat helpt echt om me beter te voelen. Ester krijgt alles, en ik blijf achter met niets, maar wel met een goed gevoel,’ spotte ze. ‘Misschien fijn voor jou, maar niet zo fijn voor mij.’

‘Nee, Jules.’ Hij trok haar naar zich toe. ‘Zo hoeft het niet te gaan. Je vergeet dat ik de enige executeur ben. Ik weet zeker dat we tot een overeenkomst kunnen komen die ons allebei aanstaat.’

In haar ogen verscheen een glimp van hoop. ‘O, ja? Hoe dan?’

‘Nou, om te beginnen…’ Hij ging rechtop zitten en liet haar polsen los om zijn handen op haar schouders te leggen, ‘… zouden jij en ik kunnen proberen om vrienden te worden. We zijn het aan je vader verschuldigd om dat te proberen, ook al is het maar voor die ene week dat jij hier in Chili bent.’

Een week… Dat klonk heel wat beter dan een jaar. Nu de eerste schok was gezakt, begon ze weer een beetje helder te denken. ‘Mijn vader moet hebben geweten dat het een belachelijk idee was,’ dacht ze hardop. ‘Een man als jij die aan het hoofd staat van een groot internationaal bedrijf zou hier geen jaar kunnen wonen. Net zomin als ik.’

Hij schoot in de lach. ‘Jouw vader was zo koppig als een ezel en een chauvinist van de eerste soort. Ik betwijfel of mijn belang ook maar een moment in zijn hoofd is opgekomen.’

‘Zeer typerend,’ sneerde ze.

‘Nou ja, dat doet er niet meer toe.’ Hij duwde haar in de richting van de bank. ‘Ga zitten. Ik zal Donna vragen om koffie te brengen en dan kunnen we overleggen wat ons te doen staat.’

 

Tien minuten later zette Jules haar lege koffiekopje op tafel en wendde zich tot Rand, die ontspannen naast haar op de bank zat. ‘Wat stel je nu voor?’ vroeg ze ongeduldig. Zo dicht bij hem zitten maakte haar doodzenuwachtig.

‘Wat wil jij?’ ketste hij terug. ‘Daar draait het allemaal om. Maar voor je antwoordt, zal ik je eerst een paar feiten geven. Op papier is de ranch ongeveer een miljoen Engelse ponden waard. Niet echt een fortuin. Bovendien is de omzet van de ranch net voldoende om de uitgaven en de lonen van het personeel te betalen. Het is zeker geen goudmijn. Dat komt vooral omdat de ranch afgezet tegen de huidige maatstaven, niet echt groot is.’ Hij stond op en draaide zich om zodat hij op haar neerkeek. ‘Het is aan jou, Jules,’ zei hij, terwijl hij haar diep in de ogen keek. ‘Als je erop staat om hier een jaar te blijven, trouw ik met je.’ Hij schrok van zijn eigen opmerking. Waar kwam dat ineens vandaan? Het was helemaal niet wat hij had willen zeggen.

Verbaasd keek ze naar hem op. Was hij van gedachten veranderd? Ondanks alles was de gedachte aan een huwelijk met hem beslist aanlokkelijk. Ze kreeg er een kleur van. Zijn volgende opmerking bracht haar echter weer met beide voeten op de grond.

‘Ik kan uiteraard moeilijk weigeren, aangezien mijn stiefmoeder in dat geval alles erft. Ik zou ervan beschuldigd kunnen worden dat ik haar wil begunstigen.’ Zijn ogen gleden onderzoekend over haar heen. Hij kon zien dat ze in verleiding werd gebracht en hoewel hij donders goed wist wat voor soort vrouw ze was, voelde hij dezelfde verleiding. Snel ging hij verder. ‘Maar ik denk dat we samen wel op een simpeler manier tot een bevredigende oplossing kunnen komen.’

Jules had het gevoel dat ze de controle over de situatie aan het verliezen was. Rand was een slimme zakenman, en ze wist dat ze al haar scherpzinnigheid moest aanwenden om tot een goede deal te komen. ‘Ik wil de ranch niet hebben en ik wil hier ook niet blijven,’ zei ze op een, naar ze hoopte, kalme en zakelijke toon. Ze kon niet liegen en eraan toevoegen: en jou wil ik ook niet, want opkijkend naar de aantrekkelijke man voor zich wist ze dat ze hem wel degelijk wilde. In ieder geval zijn lichaam. ‘Alleen…’ Ze haatte het om de woorden uit te spreken, maar ze moest het zeggen, ‘…ik wil wel wat geld.’

Rands gezicht kreeg een harde uitdrukking. Hij had niet anders verwacht, maar het was vreemd teleurstellend om het haar hardop te horen zeggen. ‘Hoeveel?’ zei hij bruusk. ‘Laat me raden. De helft van de waarde.’

‘Nee,’ protesteerde ze onmiddellijk. ‘Helemaal niet. Ik dacht…’ Ze noemde het bedrag dat de kosten van haar moeders behandeling voor de komende drie jaar zou dekken.

‘Per jaar toch, neem ik aan,’ zei hij. Het was niet zo heel veel, en gezien het feit dat hij nooit van plan was geweest zijn geërfde bruid te trouwen, had ze zeker recht op iets. Maar als ze dacht dat ze zoveel per maand zou krijgen, zou ze van een koude kermis thuiskomen. ‘Niet per maand?’

‘Lieve hemel, nee. Ik bedoelde een eenmalige betaling. Daarna zul je nooit meer van me horen,’ verklaarde ze vastbesloten. ‘Dat beloof ik.’

‘Je maakt een grapje.’ Ongelovig trok hij zijn wenkbrauwen op. Hij gaf per jaar al meer aan zijn auto’s uit.

‘Oké, misschien een derde minder,’ bood Jules aan, snel het bedrag bijstellend. In twee jaar tijd zou het cateringbedrijf goed draaien, en zou ze de kosten van haar moeders behandeling zelf kunnen betalen. Achter haar rug kruiste ze haar vingers, wachtend op zijn antwoord.

‘Een derde minder.’ Zijn gezicht stond strak, en hij keek haar haast beschuldigend aan. ‘Dat meen je niet.’

‘De helft dan.’ Jules raakte in paniek. Als het moest zou ze akkoord gaan met een bedrag dat de kosten voor een jaar dekte. Dat zou haar in ieder geval de tijd geven om de rest bij elkaar te krijgen. ‘Maar ik heb het wel onmiddellijk nodig.’

Er viel een korte stilte.

‘Nee,’ zei hij vastberaden. De prachtige groene ogen keken smekend naar hem op. Er bestond geen twijfel aan dat ze bloedserieus was. Voor de eerste keer in zijn leven was hij sprakeloos. Als ze inderdaad op geld uit was, dan was ze beslist de meest naïeve geldwolf die hij ooit had ontmoet. Hij zag de hoop in haar ogen wegebben. Haar schouders zakten moedeloos naar beneden. Ineens realiseerde hij zich dat ze dacht dat hij haar zelfs dat luttele bedrag weigerde. ‘Ik bedoelde: nee, we kunnen wel tot overeenstemming komen over het eerste bedrag dat je noemde,’ verklaarde hij bruusk. Hij vroeg zich verbaasd af hoe zij en haar moeder in hemelsnaam een succesvolle onderneming konden leiden als ze zo onwerelds waren op het gebied van geld.

Snel schudde hij die gedachte van zich af. Dat was niet zijn probleem. Er waren andere zaken die zijn aandacht verdienden. Toen hij na Carlos’ dood door de familiedocumenten was gegaan, had hij een verwarrende ontdekking gedaan, en hij wilde de nalatenschap zo snel mogelijk afwerken tot tevredenheid van alle partijen zodat hij met een schoon geweten terug kon gaan naar zijn eigen leven en werk.

Jules voelde een overweldigende golf van opluchting door zich heen gaan. ‘Weet je het zeker?’

‘Absoluut.’ Hij greep haar hand en trok haar overeind. ‘Ik zal de cheque onmiddellijk voor je uitschrijven. Maar ik moet wel een aantal voorwaarden stellen. Allereerst verblijf je deze week hier in plaats van in het hotel om tegemoet te komen aan je vaders eis dat je een jaar op de ranch moet wonen. Dat is het wel minste wat je kunt doen. Bovendien heb ik die tijd nodig om alles rond te krijgen.’

‘Maar mijn kleren? Mijn bagage?’ protesteerde ze.

‘Geen probleem, mijn chauffeur haalt morgenochtend alles op.’

‘O. Oké dan,’ stemde ze aarzelend toe. ‘En wat nog meer?’ Ze probeerde het gefladder in haar buik te negeren toen zijn donkere ogen waarderend over haar heen gleden.

‘Mocht je in de komende dagen van gedachten veranderen en alsnog besluiten de vereiste tijd hier door te brengen, dan ga ik alleen een huwelijk met je aan onder de strikte voorwaarde dat er aan het eind van het jaar een scheiding zal volgen. In het geval dat je daarna jouw helft van de ranch wilt verkopen, moet je het aan mij verkopen.’

Ze negeerde de tintelingen die zijn dichte nabijheid veroorzaakte en begon opgelucht te lachen. ‘Ik weet zeker dat ik niet van gedachten zal veranderen.’

‘Goed zo. Hoewel… Echt strelend voor mijn ego is het niet,’ voegde hij er met enige zelfspot aan toe. ‘Ik zal alles op papier zetten zodat je het kunt ondertekenen. Voor het geval je toch van gedachten verandert. Verder zal ik je aan het eind van de week persoonlijk naar de luchthaven brengen en erop toezien dat je veilig op een vlucht naar Engeland terechtkomt.’ Hij liet haar hand los en deed een stap achteruit. Met zijn handen voor zijn borst gekruist, staarde hij haar peinzend aan. ‘Er is nog een laatste voorwaarde. Ik moet Ester verslag uitbrengen als ik terugkeer naar Italië en –’

‘Maar Ester zal toch zeker opgetogen zijn dat ze het huis uit haar jeugd kan behouden?’ onderbrak ze hem verbaasd.

‘Het maakt haar niet zoveel uit, ze is hier in veertig jaar niet geweest. Wat haar wel uitmaakt, is dat ze het enige kind van haar broer nooit heeft ontmoet. Ik heb strikte instructies de uitnodiging die ze jou een aantal jaren geleden heeft gedaan om haar in Italië op te zoeken te herhalen.’

‘Ik weet niet…’

‘Uiteraard alleen als je er de tijd voor kunt vrijmaken in je duidelijk erg drukke bestaan,’ merkte hij een beetje sarcastisch op.

Hij had dan wel toegestemd om haar geld te geven, maar die steek onder water liet geen twijfel dat hij nog steeds geen hoge dunk van haar had. En dat allemaal omdat ze niet was komen opdraven toen haar vader op sterven lag. Nu, ze was niet van plan om zichzelf nog een keer te verdedigen. ‘Ik zal het proberen.’

‘Dat is niet genoeg. Zeg dat je het doet.’

Ze keek hem twijfelend aan. ‘Wil je dat?’ vroeg ze onzeker.

Hij strekte zijn hand uit en omvatte de hare in een stevige greep. ‘Ja, Jules, dat wil ik.’

De warmte van zijn hand was op de een of andere manier geruststellend. ‘Eerlijk gezegd zou ik tante Ester graag leren kennen,’ bekende ze met een weemoedige glimlach. ‘Per slot van rekening is en blijft ze mijn enige tante.’

‘Dus we zijn het eens? Over alles?’ Terloops streelde hij de palm van haar hand. Misschien was ze toch niet de harteloze, op geld beluste vrouw die hij had gedacht.

‘Ja, helemaal,’ mompelde ze.

Er viel een lange stilte terwijl ze elkaar aanstaarden. De sterke lichamelijke aantrekkingskracht die er vanaf het begin tussen hen was geweest en waaraan ze geen van beiden wilden toegeven, veroorzaakte een haast tastbare spanning tussen hen.

Vertwijfeld vroeg Jules zich af waaraan ze in hemelsnaam was begonnen. Had ze echt toegestemd om de komende week met hem door te brengen? Ze hield haar adem in toen zijn vingers over haar blote arm omhoog kropen. Tergend langzaam streelde hij haar tintelende huid tot haar lichaam begon te beven door het sensuele contact.

Rand bemerkte haar heftige reactie en plotseling leken de komende dagen erg veelbelovend. ‘Zullen we het bezegelen met een kus?’ Zijn stem klonk schor en ongelooflijk verleidelijk.

Jules was niet in staat iets te zeggen. Haar adem stokte in haar keel toen hij zijn hoofd boog om de daad bij het woord te voegen. Ze legde haar handen tegen zijn borst in een halfslachtige poging hem af te weren, maar zijn mond was zo ferm en zeker dat ze zich onmiddellijk overgaf. Een ongekende begeerte schoot door haar lichaam, en ze realiseerde zich dat ze hiernaar had verlangd sinds die eerste kus een paar uur geleden. Gulzig opende ze haar lippen. Haar handen gleden over zijn borst omhoog naar zijn nek, en ze drukte zich tegen hem aan.

Hoe lang de kus duurde wist ze niet, maar toen hij uiteindelijk haar mond losliet, was ze heel licht in haar hoofd. Haar benen waren slap als was. Het was alleen te danken aan zijn arm die stevig om haar middel lag dat ze niet in een hoopje op de vloer lag.

‘Het is maar goed dat we geen echte neef en nicht zijn,’ mompelde Rand grijnzend. ‘Dan zouden we pas echt in de problemen komen.’

Met een wazige blik keek ze naar hem op. ‘Problemen?’

‘Je weet best wat ik bedoel.’ Zijn vingers streken teder een paar losse krullen uit haar verhitte gezicht. ‘De vonken spatten ervan af, en dat was al zo vanaf het moment dat we elkaar vanmorgen voor het eerst ontmoetten.’

Het had weinig zin om het te ontkennen, gezien de manier waarop ze tegen hem aan hing.

‘En we hebben alle tijd om elkaar te ontdekken,’ zei hij schor terwijl zijn vingers langs haar kaak en haar gezwollen lippen streelden. Ze was echt prachtig… Inwendig vervloekte hij zichzelf om zijn impulsieve daad. Hij werd geacht een zakelijke overeenkomst met haar te sluiten. Waarom staarde hij dan als een idioot in die onwaarschijnlijk groene ogen, met een bepaald gedeelte van zijn lichaam zo hard dat het pijn deed?

Abrupt liet hij zijn armen langs zijn zij vallen. ‘Maar eerst moeten we het zakelijke gedeelte uit de weg ruimen. Ik ga mijn aktetas halen en de cheque nu voor je uitschrijven.’

 

Jules zat op de rand van het bed in de kamer die ze als tiener had gehad en staarde naar de cheque in haar hand.

Steeds opnieuw las ze de naam van de bank en het door Rand ingevulde bedrag. Haar blik gleed naar de stoere mannelijke handtekening onderaan. Toen Rand haar de cheque had overhandigd en ze aan zijn handtekening had gezien dat het een persoonlijke cheque was, had ze heftig geprotesteerd. De cheque moest worden betaald uit de erfenis van Carlos Diez.

Hij had haar protesten echter genegeerd en gezegd dat het als executeur heel gebruikelijk was om uitgaven uit eigen zak voor te schieten. Als de erfenis eenmaal was afgehandeld, zou hij dat allemaal weer terugkrijgen. Ze was er niet echt blij mee dat het geld uit zijn zak kwam, maar ze was niet in de positie om al te veel tegen te stribbelen. Ze had het geld nu eenmaal hard nodig.

Zij op haar beurt had haar handtekening gezet onder het door hem opgestelde document dat hem de mogelijkheid gaf haar aandeel te kopen. Een beetje onzin was het wel, vond ze. Ze was absoluut niet van plan met hem te trouwen, maar als ze hem daar een plezier mee deed, maakte het haar niet zoveel uit.

Met een diepe zucht kwam ze overeind. Ze liep naar de toilettafel, pakte haar tas en liet de cheque erin glijden. Ze had gekregen wat ze wilde, dus waar zou ze zich druk om maken? De toekomst zag er een stuk beter uit, en het heden was ook zo slecht nog niet. De meeste vrouwen zouden een moord doen om een paar dagen in het gezelschap van Rand Carducci te kunnen zijn, dacht ze grinnikend, terwijl ze haar truitje uittrok. Ze wurmde zich uit haar spijkerbroek en slenterde naar de aangrenzende badkamer. Tijdens het douchen vroeg ze zich bezorgd af wat ze voor het diner moest aantrekken. Het pakje wat ze die morgen had gedragen was daar eigenlijk niet zo geschikt voor.

Tien minuten later keek ze tevreden naar haar spiegelbeeld. De groene zijden jurk die ze in de kast had ontdekt paste haar nog steeds. Het was een simpel mouwloos model met een boothals. Ze deed haar hoge sandaaltjes weer aan en gespte een gouden ceintuur, nog een vondst uit de kast, losjes rond haar middel. Haar rode haar viel in een waterval van krullen over haar schouders, en ze duwde het nonchalant achter haar oren. Ze rechtte haar schouders, liep naar beneden en stapte de woonkamer in.

‘Je ziet er werkelijk verbluffend uit.’

Geschrokken draaide ze zich om. Rand stond half verborgen achter de open deur bij de drankenkast. ‘Dit oude ding?’ bracht ze uit, een beetje ademloos door de aanblik van zijn prachtige lichaam in een crèmekleurig linnen pak dat hem fantastisch stond. Ze kreunde nog net niet hardop.

‘Als dat een oud ding is,’ mompelde hij schor, terwijl hij zijn ogen waarderend over haar slanke gestalte liet dwalen, ‘dan moge de hemel me bijstaan als je ooit een haute couture japon draagt.’

‘Vleier,’ zei ze spottend. Ze was zich totaal niet bewust van het feit dat het eenvoudige jurkje heel anders om haar borsten en heupen viel dan toen ze zeventien was.

‘Ik heb een drankje nodig,’ grijnsde Rand. ‘Wat wil jij, Jules? Champagne om onze succesvolle overeenkomst te vieren?’

‘Ja, graag.’ Waarom niet, dacht ze roekeloos. Ze had immers gekregen waarvoor ze was gekomen? Het was alsof er een zware last van haar schouders was gevallen. Haar moeder zou de beste behandeling krijgen die er voor geld te krijgen was. Ze had zeker iets te vieren.




Hoofdstuk 5

 

 

 

Jules leunde achterover in de zachte kussens van de bank, het halflege champagneglas in haar hand, en zuchtte tevreden. Ze had heerlijk gegeten, en Donna een welgemeend complimentje gegeven over haar kookkunst.

‘Je lijkt een beetje op de kat die van de room heeft gesnoept,’ merkte Rand op. Met de champagnefles in zijn hand kwam hij glimlachend naar haar toe. ‘Of eigenlijk meer een rode vos,’ plaagde hij. Hij strekte zijn vrije hand uit en streek een paar losgeraakte lokken van het rode lange haar achter haar oor.

‘Het is niet rood, maar donker kastanjebruin,’ plaagde Jules terug. Nu de zaken eindelijk tot tevredenheid waren afgehandeld, hadden ze in een ontspannen sfeer samen gegeten, waarbij ze heel wat over elkaar te weten waren gekomen. Zo bleek hij een liefhebber van opera te zijn, en had zij bekend dat ze een fervente fan van horrorfilms was, iets waarom hij vreselijk moest lachen. Ze deelden dezelfde smaak op het gebied van boeken. Biografieën stonden bij allebei op de eerste plaats, hoewel Jules blozend had opgebiecht dat ze ook een passie had voor liefdesromans.

‘Wat ben je toch mooi…’ fluisterde hij hees. Hij raakte teder het kuiltje in haar keel aan.

De vlinderlichte aanraking veroorzaakte onmiddellijk een steek van verlangen. Ze keek naar hem op en vroeg zich af hoe ze hem ooit oud en koel had kunnen vinden. Hij had zijn jasje uitgedaan. Zijn zijden overhemd spande om zijn gespierde bovenlichaam. Haar hart begon woest te bonken, en ze kon niets doen tegen de plotseling kloppende ader in haar hals.

Zijn donkere ogen begonnen ondeugend te glinsteren. ‘Hoewel er natuurlijk nog veel meer te ontdekken valt op dat gebied,’ voegde hij er met een onmiskenbare hunkering in zijn stem aan toe.

Jules voelde haar wangen rood worden. ‘Ja, in je dromen,’ ketste ze luchtigjes terug.

‘Oké, nu is misschien niet het juiste moment,’ gaf Rand toe. ‘We maken eerst de champagne, op.’ Voor ze kon weigeren had hij hun glazen al gevuld. Hij zette de lege fles op de salontafel en liet zich naast Jules op de bank zakken.

‘Eigenlijk drink ik niet,’ flapte ze er ineens uit. ‘Maar aangezien we iets te vieren hebben…’ Ze voelde de lichte druk van zijn dij tegen de hare. Zenuwachtig nam ze een flinke slok van de champagne. ‘Donna heeft heerlijk gekookt, vind je niet?’ ratelde ze verder. Of haar spraakwaterval door de alcohol kwam of door Rands nabijheid wist ze niet zeker. ‘Ik was zo opgelucht toen Sanchez me met open armen welkom heette. Ik was bang dat hij en Donna boos op me waren, omdat ik niet bij de begrafenis ben geweest.’

‘In aanmerking genomen dat ze zes maanden hebben moeten wachten om er zeker van te zijn dat ze nog steeds een dak boven hun hoofd hadden, zou dat niet zo vreemd zijn geweest,’ merkte hij droogjes op. ‘Gelukkig zijn ze allebei gek op je, en kon ik hen vanavond vertellen dat ze nog steeds werk hebben.’

‘Wat zeg je me nu?’ riep ze geschrokken uit. ‘Dat hing toch zeker niet van mij af? Waarom heb je ze niet verteld dat ze zich geen zorgen hoefden te maken?’ Ze zette haar lege glas met een klap op de tafel. ‘Jij bent verdorie de executeur.’

Nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘Natuurlijk hing het van jou af. Er kon geen beslissing worden genomen tot jij het codicil had gelezen. En zoals je weet, was de tijd daarvoor bijna verstreken.’

‘Maar je had ze toch hoe dan ook kunnen vertellen dat je hen zou aanhouden?’

‘Ik was niet in de positie om hen die garantie te geven.’ Zijn donkere ogen vernauwden zich en opnieuw was hij de intimiderende, afstandelijke zakenman die ze zich van vroeger herinnerde. ‘Je had erop kunnen staan dat we zouden trouwen, om vervolgens na een jaar jouw helft van de ranch aan wie dan ook te verkopen. In dat geval zouden ze alsnog zonder werk of huis komen te zitten. Nu is het eindelijk duidelijk wat je wilt, en bovendien heb ik de mogelijkheid om jouw aandeel te kopen als je van gedachten veranderd. Dus kon ik Sanchez, Donna en het overige personeel geruststellen.’

‘O, hemel!’ In paniek kwam ze overeind. ‘Ik moet me bij hen verontschuldigen. Ik had er werkelijk geen idee van. En Donna is ook nog zwanger… Ik heb er niet bij stilgestaan dat… O, ik voel me zo schuldig.’ Haar stem brak. Ze was zo bezig geweest met haar moeders ziekte en haar eigen geldproblemen dat het niet bij haar was opgekomen om aan anderen te denken.

‘Wacht.’ Rand stond ook op en greep haar bij de arm. Ze keek naar hem op, haar groene ogen vochtig van de ingehouden tranen. ‘Kleine malle idioot, het is toch niet jouw schuld.’ Hij trok haar ruw tegen zich aan. ‘De schuld ligt bij je vader, met dat achterlijke codicil en een deadline van zes maanden. Of bij mij. Ik had er nooit mee moeten instemmen.’

Ze sloeg haar armen om zijn middel en klemde zich aan hem vast. De tranen stroomden over haar wangen. Ze wist niet waarom ze huilde. Misschien huilde ze om haar overleden vader, of om haar moeders ziekte, of misschien was het simpelweg van opluchting na de spanning van de afgelopen maanden.

‘Niet huilen alsjeblieft,’ klonk Rands schorre smeekbede aan haar oor. ‘Ik kan er niet tegen om je te zien huilen.’ Hij tilde haar kin met een vinger op. ‘Alles is nu toch in orde?’

Ze keek hem met grote, betraande ogen aan. Ondanks haar huilbui was ze zich heel erg bewust van de warmte van zijn lichaam, zijn arm die om haar heen was geslagen. Haar blik gleed over de beginnende blauwe schaduw op zijn kaak, de sensuele vorm van zijn lippen, de rode blossen op zijn jukbeenderen. ‘Ik breng je in verlegenheid door me zo aan te stellen. Het spijt me,’ fluisterde ze beschaamd.

‘Ik heb meer last van iets anders,’ verklaarde hij, zijn stem schor van verlangen. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan.

Ze voelde de kloppende druk van zijn opwinding tegen haar onderbuik, en de plotselinge en schokkende drang te reageren, benam haar de adem. ‘Ik weet het,’ verzuchtte ze, eindelijk gehoor gevend aan de overweldigende emoties die door haar lichaam trokken.

‘Jules.’ Hij fluisterde zacht haar naam terwijl hij zijn hoofd naar haar toe boog om haar te kussen. Met een wilde, verwonderde onschuld begroette ze zijn gretige mond, begerig naar meer.

‘Dio, niet hier,’ kreunde hij, en hij tilde hij haar in zijn armen.

Ze sloeg een arm om zijn nek en klemde zich aan hem vast. Haar vinger volgde plagend de vorm van zijn kaak, kietelde de kleine deuk in het midden, die net niet een echt kuiltje was, en een lome glimlach verscheen om haar lippen. Ze keek naar hem op met ogen die schitterden van verwachting. Voor het eerst in haar leven was ze bereid om zich volledig aan een man te geven. Misschien zou ze er morgenochtend spijt van hebben, maar dat kon haar niet langer schelen. Daarvoor waren de gevoelens die hij bij haar opriep te intens. Alles wat ze wilde, alles wat ze nodig had, lag opgesloten in de belofte van zijn verzengende blik.

‘Weet je het zeker?’ prevelde hij even later. Ze stonden voor het bed in haar oude slaapkamer. Zijn ogen dwaalden gretig over haar slanke figuur en bleven rusten op de welving van haar borsten onder het soepele materiaal van haar jurk. ‘Want als ik eenmaal begin, kan ik je niet beloven dat ik nog kan stoppen. Ik ben geen heilige.’

Ze wilde geen heilige. Ze wilde deze zondige sexy man in haar bed. ‘Ik ben nog nooit in mijn leven ergens zo zeker van geweest,’ fluisterde ze, en ze legde haar handen op zijn borst. Langzaam opende ze de knoopjes van zijn overhemd en onthulde zijn naakte borst. ‘O, wow,’ verzuchtte ze, gefascineerd door zijn gebruinde gespierde borstkas. Haar vingers dwaalden over de gladde huid, daarbij per ongeluk over een tepel wrijvend. Ze voelde een rilling door hem heen gaan en aarzelde even.

‘Niet stoppen, Jules,’ kreunde hij. Nog nooit had hij zoiets erotisch gevoeld als Jules’ slanke vingers die met verfijnde nieuwsgierigheid zijn naakte huid streelden.

Met haar warme handen masseerde ze zijn huid en volgde gefascineerd de vorm van de harde donkere tepels met haar vingers. Langzaam stroopte ze het overhemd van zijn brede schouders. Haar hele lichaam beefde van opwinding en verbazing om haar eigen durf.

‘Dio mio!’ gromde hij. Abrupt trok hij haar in zijn armen, en hij sloot zijn mond met bezitterige hartstocht over haar lippen.

Ze klemde zich aan hem vast. Haar lichaam reageerde intuïtief op zijn aanraking toen hij ongeremd zijn verlangen op haar losliet.

‘Je bent zo mooi,’ kreunde hij. ‘Laat me naar je kijken.’

Kledingstukken vonden achteloos hun weg naar de vloer, tot ze slechts gekleed in een wit kanten broekje voor hem stond. Verlegen legde ze haar handen op haar naakte borsten, maar opnieuw daalde zijn mond op de hare neer. Zachtjes knabbelde hij aan haar onderlip voor hij haar kuste met een diepe hongerige passie die haar deed verdrinken in een zee van emoties, waarvan ze het bestaan nooit had vermoed.

‘Voor mij hoef je niet verlegen te zijn,’ mompelde Rand schor toen hij haar mond losliet. Hij pakte haar polsen en hield ze langs haar lichaam, terwijl zijn ogen in overduidelijke waardering over de welving van haar borsten gleden. ‘Je hebt prachtige borsten,’ stamelde hij. Met zijn vingertoppen raakte hij teder het kuiltje in haar hals aan, liet ze langs de lijn van haar sleutelbeen glijden, om uiteindelijk haar borsten met zijn handen te omvatten. Zijn duimen streelden haar roze tepels, plaagden de gevoelige topjes, en haar adem stokte.

Hij kuste haar opnieuw voor hij haar optilde en op het bed legde. Ze keek vrijmoedig toe hoe hij zijn slip liet zakken, een blos van onschuld op haar wangen. Even voelde ze een maagdelijke angst toen ze het prachtige bewijs van zijn opwinding zag, maar zodra zijn lippen weer op de hare neerdaalden, vergat ze haar angst. Ze vergat alles, behalve de nabijheid van de man die haar lichaam zo goddelijk lekker liefkoosde.

Plagend gleden zijn vingers onder de rand van haar broekje, voor hij ook dit laatste kledingstuk verwijderde en naast haar kwam liggen. Hij leunde op een elleboog en keek lang en intens op haar neer, wat haar nog dieper deed blozen. Grijnzend zei hij: ‘Rood, Jules, absoluut rood.’ Of hij daarmee haar wangen bedoelde, betwijfelde ze, maar het was niet belangrijk meer toen hij opnieuw zijn hoofd boog om haar te kussen.

Zijn tong speelde met haar half geopende lippen tot ze tintelden van verlangen. Langzaam volgde hij de lijn van haar slanke hals naar beneden, naar de zachte vallei van haar borsten. Ze begroef haar vingers in de satijngladde huid van zijn schouders toen zijn lippen zich om haar opgerichte tepel sloten. Kreunend stak ze haar borsten vooruit en duwde ze tegen zijn mond. O, kon deze zoete kwelling maar eeuwig doorgaan.

Totaal overgeleverd aan haar begeerte, kronkelde ze tegen hem aan, haar heupen opgeheven, zich intens bewust van de hand die van haar borsten naar de lichte welving van haar buik en de driehoek van krulletjes bij haar dijen gleed.

Ze sloot haar ogen en liet zich willoos meesleuren door de woeste golven van haar eigen hartstocht. Dit had ze zich in haar stoutste dromen niet kunnen voorstellen. Haar handen streelden zijn bezwete rug, volgden zijn ruggegraat, de boiling van zijn harde billen…

‘Rand.’ Ze gromde zijn naam toen hij op haar schoof. Ze tilde haar heupen hoog op, gekweld door de begeerte naar de uiteindelijke vervulling.

‘Si‚ amore,’ hijgde hij, terwijl hij diep in haar stootte. Geschrokken sperde ze haar ogen open toen een hevige pijn door haar heen schoot, en ze hield haar adem in om het niet uit te schreeuwen.

‘No credibile.’

Ze zag de ontzetting in zijn ogen, terwijl zijn lichaam verstijfde, en hij vocht om zijn zelfbeheersing te bewaren. De pijn verdween, en bang dat hij zou stoppen, sloeg ze haar lange benen om hem heen en trok hem nog dieper in zich. Ze voelde zijn lichaam beven tot de kracht van zijn eigen begeerte zijn zelfbeheersing brak en hij opnieuw in haar begon te bewegen. Ze schreeuwde zijn naam toen zijn handen haar heupen optilden. Sneller en sneller bewoog hij tot het bloed in haar aderen bonsde en de natte, gladde hitte van hun lichamen hen met een verscheurende intensiteit naar een ongekende hoogte bracht.

‘Jules, o, Jules…’

Nog duizelig van wat haar zojuist was overkomen, deed ze haar ogen open.

‘Is alles goed met je?’

Snel stelde ze hem gerust. ‘Beter dan ooit,’ zei ze met een trillende zucht. Een gelukzalige glimlach krulde om haar mond. Eindelijk had ze een man gevonden aan wie ze zichzelf kon geven met alle opgespaarde passie en gulheid van haar liefhebbende aard.

Maar Rand glimlachte niet terug toen hij zich uit hun omhelzing losmaakte en van haar afrolde. ‘Ik vraag me af of je dat over een maand ook nog zult zeggen,’ zei hij bruusk terwijl hij op zijn rug naast haar ging liggen.

‘Volgende maand, volgend jaar… Zolang als je wilt,’ antwoordde Jules, nog steeds verzonken in de euforie van hun liefdesspel. Ze liet haar arm over zijn platte buik glijden en kroop met een tevreden zucht dichter tegen hem aan.

Abrupt duwde hij haar weg. Hij ging overeind zitten en torende dreigend boven haar uit. ‘Waarom heb je me niet verteld dat je nog maagd was?’

‘Je hebt het nooit gevraagd,’ zei ze onzeker. Er was iets heel erg mis, dacht ze bezorgd, terwijl het lome gevoel van totale bevrediging snel verdween onder zijn boze blik.

‘Ik heb het nooit gevraagd…’ Rand spuwde de woorden haast uit. ‘Kijk naar jezelf. Je hebt een lichaam waarbij dat van Marilyn Monroe in het niets verdwijnt, en je bent hoe oud? Vier- vijfentwintig? Geen man ter wereld zou ook maar voor een seconde denken dat jij maagd bent. In hemelsnaam, Jules, je was verloofd.’

‘Ik begrijp je niet,’ zei ze wezenloos. ‘Wat maakt het uit? Ben je boos omdat je mijn eerste minnaar bent?’

‘Nee,’ schreeuwde hij. ‘Ik ben boos omdat je zwanger zou kunnen zijn.’ Hij sprong uit bed en keek vertoornd op haar neer.

‘O, ik begrijp het.’ Ze ging overeind zitten en bedekte haar naakte lichaam met het laken. Ze had het gevoel alsof ze zojuist in het ijskoude water van de Poolzee was gevallen. Ieder spoortje van loom genot was door zijn onverwachte aanval weggespoeld. Terwijl zij zo naïef was om te denken dat dit echte liefde was, werd hij boos omdat ze wel eens zwanger zou kunnen zijn. Hij had net zo goed hardop kunnen zeggen dat hij niets meer wilde dan een snelle bevrediging van zijn lusten.

Ze was niet alleen gekwetst, ze was woedend. Hij had zijn eigen impulsen moeten bedwingen, het arrogante varken. ‘Dus het is allemaal mijn schuld,’ zei ze, haar groene ogen vonkend van boosheid. ‘Jij bent een seksueel actieve volwassen man. Waar was jouw verstand een halfuur geleden?’ Ze keek even vluchtig naar zijn onderlijf. ‘Hm, stomme vraag, natuurlijk…’

Nooit eerder had Rand Carducci met een rode kop voor zijn minnares gestaan. Het was hem nog nooit overkomen dat hij vergeten was om een condoom te gebruiken. En toch was het deze vrouw gelukt hem zijn verstand te doen verliezen. Ze had hem behekst met haar ogen van smaragd en die rode waterval van krullen die nu in warrige wanorde over haar roomblanke schouders viel. Een wanorde waar hij verantwoordelijk voor was. Plotseling begreep hij het. Hij was er stomweg ingetuind. ‘Ik mag misschien met mijn onderlijf hebben gedacht, maar daar had jij uiteraard geen last van. Ik was in de veronderstelling dat ik met een seksueel actieve vrouw in bed lag. Ik val niet op onschuldige meisjes.’ Hij glimlachte cynisch. ‘Maar dat wist je, hè, Jules? Waarom viel je anders als een hoer op me aan om me het overhemd van mijn lijf te rukken?’

Als een hoer… ‘Zo was het niet,’ riep Jules uit, vol afschuw en tot in haar ziel gekwetst door het beeld dat hij schetste van haar onschuldige poging om hem te plezieren.

‘Ontken het maar niet. Ik weet immers hoe je bent. O, je hebt het fantastisch gespeeld. Je onwil om hier een jaar te blijven om jouw gedeelte van de ranch te krijgen, het luttele bedrag dat je wilde hebben, je zoete glimlach… Ik vond je te goed om waar te zijn en ik had gelijk. Het is veel makkelijker om je zwanger te laten maken door een rijke vent om vervolgens terug te rennen naar Engeland met een gegarandeerd jaarinkomen. Zo moeder, zo dochter…’ De woorden werden met koude minachting uitgesproken. ‘Helaas, ik vrees dat je de verkeerde man hebt uitgepikt. Ik ben geen Carlos Diez. Als dit van vannacht gevolgen heeft, hou ik het kind, en kun jij fluiten naar je geld. Tegen de tijd dat ik met jou uitgeprocedeerd ben, zul je wensen dat je me nooit had ontmoet.’

‘Dat doe ik nu al,’ fluisterde Jules. Ze schudde verbouwereerd haar hoofd, niet in staat haar oren te geloven. Dacht hij echt dat ze er opzettelijk op uit was om hem te verleiden en haar zwanger te maken?

‘Je bent niet de enige,’ snauwde hij. ‘Ik hou er niet van om aangezien te worden voor een dwaas.’

Dat deed het. Jules had er genoeg van. Die vent was knettergek. Hoewel het voelde alsof haar hart in een miljoen stukken uiteen was gevallen, kwamen haar trots en boosheid naar boven, en ze begon terug te vechten. ‘Je bent gestoord. Ik zou jouw kind niet willen hebben al was je de laatste man op aarde.’

Het bleef even stil. Toen vroeg hij ongelovig: ‘Zou je mijn kind laten aborteren?’

Ze kreeg de plotselinge hysterische neiging om te gaan lachen. Hij verviel echt van het ene uiterste in het andere. Eerst was hij de koude, afstandelijke zakenman, die zich ontpopte tot een hartstochtelijke minnaar. Vervolgens begon hij tegen haar te gillen omdat ze nog maagd was en beschuldigde hij haar ervan dat ze opzettelijk probeerde zwanger van hem te worden. En nu was hij geschokt bij het idee dat ze zijn kind zou willen aborteren, en dat alles binnen een paar minuten.

‘Nee, Rand,’ zei ze zachtjes, terwijl ze uit het bed stapte, het laken om zich heen draperend. Hij verdiende haar begrip niet na alles wat hij haar zojuist voor de voeten had geworpen, maar ze wilde een eind maken aan deze zinloze ruzie en ontsnappen om haar wonden in alle rust te likken. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken.’

Hij staarde haar met samengeknepen ogen aan. Van boosheid? Of… Haar polsslag versnelde, en ze vluchtte naar de badkamer. ‘Ik ga douchen.’

‘Wacht,’ commandeerde hij bars. ‘We zijn nog niet uitgepraat.’ Hij liep om het bed heen en wilde haar tegenhouden.

Met de knop van de badkamerdeur in haar handen gluurde ze over haar schouder. ‘Rustig maar, ik ben aan de pil.’

De uitdrukking op zijn gezicht was onbetaalbaar, maar ze bleef niet staan om ervan te genieten. Ze dook de badkamer in, gooide de deur achter zich dicht en sloot af.

Met zijn vuist beukte hij op de deur. ‘Wát zei je? Hoe kan dat? En doe die verrekte deur open.’

Ze kon het ongeloof in zijn stem horen en deinsde angstig achteruit tot ze de rand van de wasbak in haar rug voelde. Ze zag hem ervoor aan de deur in te trappen. ‘Ik zei: ik ben aan de pil. Al drie maanden lang, op recept van mijn huisdokter,’ schreeuwde ze terug. Het was de waarheid. Toen bij haar moeder kanker was geconstateerd, waren Jules maandelijkse periodes onregelmatig geworden. Haar dokter had gezegd dat het een normaal verschijnsel was na een grote emotionele schok en dat een paar maanden pilgebruik dat weer zou reguleren. ‘Dus je kunt ophouden met je zorgen te maken. Ik ben niet uit op een kind van jou. En laat me nu verdorie met rust!’ Tot haar verbijstering hoorde ze dat hij in lachen uitbarstte.

‘Oké, geniet maar van je douche,’ klonk het door de deur heen. ‘Ik zie je straks.’ Toen werd het stil.




Hoofdstuk 6

 

 

 

Gekrenkt door zijn overduidelijke opluchting liet Jules het laken op de badkamervloer vallen. Ze draaide zich om en staarde naar haar reflectie in de spiegel. Onbewust likte ze met haar tong langs haar gezwollen lippen. Ze kon hem nog steeds proeven. Hoe had ze zo stom kunnen zijn om zichzelf te geven aan een man die niets om haar gaf?

Het meest vernederende van alles, dacht ze, terwijl ze zich van de spiegel afwendde en de douchecabine instapte, was dat haar lichaam nog steeds gloeide van verlangen naar de wilde, primitieve passie van hun liefdesspel. Als hij nu binnenkwam, zou ze zich onmiddellijk weer aan hem geven. Het beeld van zijn prachtige naakte lichaam flitste door haar heen, en het zweet brak haar uit.

Haastig draaide ze de koudwaterkraan open. Ze hapte naar adem toen de ijskoude straal op haar rug neerkletterde, maar het werkte wel. Langzaam verdween de verzengende hitte van begeerte uit haar lijf. Pas toen ze begon te klappertanden, draaide ze de mengkraan open. Ze pakte de zeep en begon zich resoluut af te boenen.

Een halfuur later, haar haren gewassen en geföhnd, en met een grote witte badhanddoek om zich heen gedrapeerd, legde ze behoedzaam haar oor tegen de deur. Vanuit de kamer kwam geen enkel geluid. Hij was vast allang weg. Met de deurknop in haar hand bleef ze aarzelend staan. Ze zou hem nu echt niet onder ogen willen komen. Boos om haar eigen zwakheid haalde ze een paar keer diep adem, wierp de deur open en marcheerde de slaapkamer in. Er was niemand.

Onwillig liep ze naar het onopgemaakte bed dat maar al te pijnlijk herinnerde aan hun hartstochtelijke liefdesspel. Tranen van vernedering sprongen in haar ogen, maar ze veegde ze haastig weg. Waar moest ze anders slapen? Uitgeput door alle emoties liet ze de handdoek vallen en kroop gelaten onder de dekens.

Morgen zou ze hier weggaan. Ze had haar besluit genomen. Nooit zou ze hier nog terugkeren. Deze plek en de mensen die erbij hoorden, hadden haar niets dan ellende bezorgd. Het was tijd om er een streep onder te zetten. Ze draaide zich op haar zij. Het laken rook naar Rand, en opnieuw rolden de tranen over haar wangen. Woedend wreef ze met de rug van haar hand over haar gezicht. Ze wilde zich niet wentelen in zelfmedelijden. Verdorie, ze was vijfentwintig, geen onschuldige tiener meer… Oké, dan had ze eindelijk seks gehad met een man. Het stelde niets voor. Iedereen deed het. Dat moest ze zichzelf gewoon voor blijven houden. Rand Carducci betekende helemaal niets voor haar.

 

De volgende morgen keek Jules na een korte, onrustige nacht ongeduldig uit haar slaapkamerraam. Op het erf beneden zich zag ze Sanchez, die op weg was naar de stallen. De werkdag was begonnen. Tijd om te gaan. Ze streek haar jasje glad, pakte haar tas op, en zonder omkijken verliet ze de kamer.

Om vijf uur had ze haar pogingen om de slaap weer te vatten gestaakt. Ze had door de kamer gedrenteld, alle kasten en laden gecontroleerd, maar niets gevonden dat ze mee wilde nemen. De ranch had haar niets meer te bieden. Toch moest ze, voor ze haar leven hier voor altijd de rug toe draaide, nog een ding doen, dacht ze, terwijl ze de keukendeur opende en naar binnen liep.

Donna stond bij het fornuis het ontbijt klaar te maken. Ze draaide zich onmiddellijk om toen ze Jules hoorde binnenkomen. ‘Julia! Señor Rand zei dat ik je moest laten slapen, anders had ik je een kop koffie gebracht.’

‘Dat is heel aardig van hem, maar ik was al een poosje wakker. Ik drink gezellig hier een kopje van die overheerlijke koffie van je, en dan ben ik weg.’

‘Ga je weg?’ De ogen van de huishoudster sperden zich geschokt open. ‘Maar Señor Rand zei dat je de hele week zou blijven.’

‘Dan heeft hij het mis.’ Jules liep naar de grote houten tafel in het midden van de keuken, zette haar tas neer en pakte de koffie aan, die Donna haar met een glimlach aanreikte. Ze trok een stoel bij en ging zitten. ‘Ik moet terug naar huis, Donna. Mijn moeder heeft me nodig. Ze is niet helemaal in orde.’ Ze gebaarde naar een van de andere keukenstoelen. ‘Kom, ga even zitten en drink een kopje met me mee.’

Donna schonk een kopje voor zichzelf in en ging tegenover Jules aan tafel zitten. ‘Ik kan me je moeder nog goed herinneren. Ze was zo jong en zo knap. Ik hoop dat het niets ernstigs is.’

‘Het was behoorlijk ernstig, maar gelukkig herstelt ze goed,’ antwoordde Jules luchtig. ‘Maar omdat we een eigen zaak hebben, moet ik terug om te helpen.’ Ze begon te vertellen over haar leven in Engeland, over de bakkerswinkel en haar ideeën voor een uitbreiding. Ze besloot haar verhaal met de woorden: ‘Ik ben blij dat Rand jullie heeft kunnen geruststellen wat de ranch betreft. Als ik had geweten dat jullie zo in angst zaten, zou ik absoluut eerder zijn gekomen. Gelukkig is het nu allemaal geregeld.’ Ze stond op, liep naar Donna toe en omhelsde de kleine vrouw hartelijk. ‘Ik zal aan jullie denken als ik thuis ben.’ Ze aaide glimlachend over Donna’s dikke buik. ‘Ik ben echt blij voor jullie. Jullie horen hier op de ranch. Jij, Sanchez en de baby. Maar nu moet ik echt gaan.’

‘Waar ga je naartoe?’ klonk ineens een maar al te bekende mannenstem achter haar.

Ze draaide zich langzaam om. Rand was vanaf het erf de keuken binnen gekomen, en haar hart miste een slag toen ze hem zag. Hij droeg een witte sportbroek met daarop een singlet, dat nat was van het zweet. Hij hijgde, en zijn borst ging zwoegend op en neer.

‘Je doet aan hardlopen,’ constateerde ze verbaasd.

‘Iedere dag.’ Hij streek nonchalant met zijn hand over zijn bezwete gezicht. ‘Maar je hebt me nog geen antwoord gegeven.’ Zijn ogen gleden over het linnen pakje en haar hooggehakte sandaaltjes. Ze was beslist niet gekleed voor een dagje op de ranch. Hij slenterde naar haar toe en bleef vlak voor haar stilstaan.

Zijn geur drong haar neusgaten binnen. Hij was een zeer viriele man, een zeer schaars geklede man, en afgelopen nacht nog was zij een zeer willige vrouw in zijn bed geweest… Ze duwde de herinnering snel weg en keek hem recht aan. ‘Ik ga naar huis. We hebben alles geregeld, en er is geen enkele reden waarom ik nog langer hier zou moeten blijven.’

‘Jules is een beetje in de war.’ Rand greep haar bij haar pols en glimlachte liefjes naar Donna, die hen verbaasd aanstaarde. ‘Wees een engel, Donna, en breng ons straks koffie in de studeerkamer.’

‘Laat me los.’ Tevergeefs probeerde ze zich los te rukken, maar hij sleepte haar zonder iets te zeggen door de hal naar de studeerkamer. Daar liet hij haar pas gaan. ‘Wat denk je dat je aan het doen bent’ vroeg hij boos, terwijl hij de deur achter zich dicht deed. ‘Jij en ik hebben een overeenkomst.’

Ze deed een paar stappen bij hem vandaan en dwong zich kalm te blijven. ‘Ja, en daar zal ik me ook aan houden. Je hebt niets te vrezen,’ zei ze stijfjes. ‘Ik zie alleen geen enkele reden om nog langer hier te blijven. Mijn vader is dood. Het maakt voor hem geen verschil meer of ik nu wel of niet hier ben. Bovendien ben ik thuis nodig.’

‘Je bent hier nodig. Je hebt beloofd een week te blijven, en daar hou ik je aan,’ zei hij koel, maar de blik die over haar lichaam gleed, was allesbehalve koel. Hij strekte een hand naar haar uit om haar vast te pakken.

Haastig deed ze nog een paar stappen achteruit. Ze kon het zien in zijn ogen, het voelen in de sluimerende spanning die tussen hen zinderde. Hij wilde vrijen. Seks zonder verplichtingen terwijl hij hier een paar dagen vast zat om alles af te handelen. En na afgelopen nacht wist hij dat zij beschikbaar was. Hij had haar een hoer genoemd, haar ervan beschuldigd dat ze achter zijn geld aan zat en toen bleek dat hij het mis had, was hij in lachen uitgebarsten. En toch… Toch verlangde ze nog steeds naar hem. Maar natuurlijk wilde ze hem dat voor geen goud laten merken.

‘Het spijt me, maar dat is onmogelijk.’ Ze draaide zich gedecideerd om en liep naar de hoek van de kamer, waar een groot aantal zilveren wedstrijdbekers op een plank aan de muur waren uitgestald. ‘Maar voor ik wegga, zou ik graag een beker willen uitzoeken als aandenken voor mijn moeder.’ Liz had immers niet gewild dat ze geld van haar overleden vader zou aannemen. Tijdens de slapeloze uren van afgelopen nacht was het haar plotseling ingevallen dat ze haar moeder moest kunnen laten zien wat ze zogenaamd had geërfd. Haar ogen gleden over de trofeeën op de plank. Ze pakte de beker op die haar vader had gewonnen in het jaar waarin haar ouders elkaar hadden ontmoet. ‘Dit is wel toepasselijk, lijkt me.’ Ze draaide zich om, en keek tot haar grote schrik recht in Rands gezicht dat slechts een paar centimeter van het hare was verwijderd. Zenuwachtig bevochtigde ze haar plotseling droge lippen. Haar hart ging als een gek tekeer.

‘Het zou beter zijn als je ophield om tegen mij en jezelf te liegen.’ Zijn vingers sloten zich over de hand waarmee ze de beker vasthield. ‘Je verlangt net zo naar mij als ik naar jou. Ik zie het aan je. Je wilt me, Jules. Net als vannacht. Geef eraan toe.’

Een golf van begeerte schoot door haar heen. Beschaamd om de verraderlijke reactie van haar lichaam schreeuwde ze: ‘Hou op! Hou je mond!’ Ze sloeg zijn hand van zich af en haalde met de beker fel naar hem uit, maar hij was haar te vlug af. Hij greep haar pols en draaide hem op haar rug, zodat de bokaal uit haar gevoelloze vingers op de vloer viel.

‘Nee maar… Gaan we tegenspartelen? Je verbaast me, Jules,’ spotte hij terwijl hij haar met een ruk tegen zijn gespierde lichaam trok. Ruw drukte hij zijn mond op de hare.

In paniek draaide ze haar hoofd weg. Met haar vrije hand probeerde ze hem van zich af te duwen, maar hij hield haar stevig vast en trok haar nog dichter naar zich toe, daarbij haar handen achter haar rug duwend. Wild schuddend met haar hoofd probeerde ze zijn mond te ontwijken. Het hielp niet. Zijn lippen gleden langs haar onbeschermde hals. In een uiterste poging om los te komen, tilde ze haar knie op om hem een gevoelige stoot toe te dienen.

‘O, nee, dat doe je niet, jij wilde kat,’ gromde Rand.

Even was ze vrij voor hij haar met zijn sterke lichaam weer klem tegen de muur zette, waardoor ze zijn harde opwinding maar al te duidelijk tegen haar buik voelde drukken. Met van woede fonkelende ogen keek ze hem aan. ‘Laat me los, of ik ga gillen.’ Ze was banger van zichzelf dan van hem. Door de manier waarop hij haar tegen de muur pinde, kon ze elke spier van zijn lange lichaam voelen. Haar hele lijf verlangde ernaar om zich tegen hem aan te vleien.

‘Vrouwen die waarschuwen dat ze gaan gillen doen dat nooit,’ hoonde hij.

Ze deed haar mond open om het tegendeel te bewijzen, maar de verpletterende kracht van zijn mond op de hare verstikte haar schreeuw. Schaamteloos maakte hij van de kans gebruik om met zijn tong haar mond binnen te dringen. Met een gretigheid die ze niet kon beheersen, kuste ze hem terug, daarmee eindelijk gehoor gevend aan de hunkering van haar lichaam.

‘Ik duld geen tegenspraak meer,’ mompelde hij later, veel later, tegen haar gezwollen lippen. ‘Je blijft hier zoals we hebben afgesproken.’

Ze zag de smeulende passie in zijn ogen. Het was een weerspiegeling van haar eigen gevoelens, en ze wilde al gewillig toestemmen toen ze ineens een triomfantelijke flikkering in die glinsterende zwarte dieptes ontdekte. Plotseling verafschuwde ze haar eigen zwakte. Eén kus, en hij dacht dat ze zich had overgegeven… Zijn schaamteloze arrogantie bracht haar met een klap terug op aarde. ‘Je noemde me een hoer. Je zei dat ik achter je geld aan zat.’

‘Ik kan niet geloven dat ik dat heb gezegd,’ bekende hij met schorre stem. Hij vouwde zijn handen om haar gezicht. ‘Ik meende het niet, Jules. Je weet dat ik het niet meende. Ik was net tot de ontdekking gekomen dat je nog maagd was. Mijn enige excuus is dat ik van de kaart was.’

‘Van de kaart – jíj?’ herhaalde ze schamper. Als iemand een reden had om van de kaart te zijn, was zij het wel. Alleen al omdat het voor haar de eerste keer was geweest.

‘Ja. Ik ben nu eenmaal cynisch van aard. Ik kon niet geloven dat je jezelf vrijwillig aan mij gaf en er niets voor terug wilde hebben.’ Er verscheen een rimpel boven zijn neus. ‘Waarom ging je eigenlijk met me naar bed, Jules?’ vroeg hij aarzelend.

Met een snelle, onverwachte duw maakte ze zich van hem los en liep bij hem weg. Ze was niet van plan daarop een eerlijk antwoord te geven. ‘Kies maar uit: mijn terugkeer naar dit huis, emotionele overbelasting, te veel champagne, jetlag of gewoon begeerte…’ Ze keek hem vernietigend aan en voegde er vinnig aan toe: ‘Maar het was zeker niet om me door jou zwanger te laten maken en een paar pond te verdienen.’

‘Oké, ik heb je verkeerd ingeschat. Maar dat is toch geen reden om weg te lopen?’ betoogde hij.

‘Ik lóóp niet weg,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Ik gá weg.’ Ze bukte zich om de beker van de grond op te rapen. Een paar afgetrapte gymschoenen en lange gespierde benen vulden haar gezichtsveld toen ze langzaam overeind kwam.

Ze klampte de beker onder haar arm terwijl ze snel een stapje achteruit deed. ‘Ik zal Sanchez vragen me naar de stad te brengen.’

‘Prima. Als dat is wat je wilt.’ Hij haalde nonchalant zijn schouders op alsof het hem ineens niets meer kon schelen. ‘We kunnen eerst nog wel een kopje koffie drinken. Ik geloof dat ik Donna al hoor aankomen.’

Jules schudde haar hoofd. ‘Ik ga Sanchez zoeken,’ zei ze kort, en ze liep naar de deur.

Het bleef even stil. Toen zei hij koel: ‘Zoals je wilt. Maar je begrijpt natuurlijk wel dat de cheque niet wordt uitbetaald als je nu weggaat.’

Met de deurknop al in haar hand bleef ze stokstijf staan. Dat meende hij toch niet? Langzaam liet ze de knop los. ‘Meen je dat echt?’ vroeg ze op ijzig kalme toon, haar rug nog steeds naar hem toegekeerd. Als ze zich nu omdraaide, zou ze beslist de beker naar zijn arrogante hoofd gooien.

‘Absoluut. Je vergeet dat ik in de eerste plaats zakenman ben. Ik sta niet toe dat iemand zich geheel of gedeeltelijk aan een afspraak onttrekt als er eenmaal overeenstemming is bereikt. Dat geldt uiteraard ook voor jou, zelfs al heb je het bed met me gedeeld,’ verklaarde hij kortaf. Hij zag haar verstijven en vloekte binnensmonds. Verdorie, hij pakte het weer helemaal verkeerd aan. Maar Jules bezorgde hem de ene schok na de andere. Hij kon zich niet voorstellen wat haar beweegredenen waren. Dat ze zich aan hem had gegeven zonder er iets voor terug te willen, ging er bij hem niet in. Hij wilde haar helemaal niet aardig vinden. Toch bruiste zijn lichaam als hij in haar buurt was. Sterker nog, ze hoefde alleen maar in dezelfde kamer te zijn, en hij werd al opgewonden. Zoiets was hem nooit eerder overkomen. Zijn blik verhardde zich. Wie dacht ze wel dat ze was om bij hem weg te lopen?

Heel langzaam draaide Jules zich om. ‘Oké, dan blijf ik,’ stemde ze onwillig toe. Ze had geen keus, ze had het geld nodig.

‘Mooi. Ik wist wel dat je voor rede vatbaar zou zijn.’ Hij deed een stap naar voren, het begin van een glimlach om zijn mond. ‘Kom, dan drinken we samen een kop koffie en vergeten we ons kleine meningsverschil. Ondertussen kunnen we overleggen wat we de rest van de dag zullen doen.’

Ze keek hem met ijskoude ogen aan. Nu hij zijn zin had gekregen, kon hij ineens wel aardig doen. Wat een idioot. ‘Er hoeft niets besproken te worden. Als ik me aan mijn deel van de afspraak moet houden, moet jij jouw gedeelte nakomen. En aangezien het duidelijk is dat we elkaar niet vertrouwen, gaan we nu naar Santiago waar jij het geld in mijn bijzijn overmaakt naar mijn rekening. Daarna kun je me weer terugbrengen naar de ranch.’ Ze zou zich niet nog een keer door hem in de luren laten leggen. Hij was net als haar vader en Enrique. Een manipulerend, arrogant, chauvinistisch varken. ‘Maar ik kan me niet herinneren dat seksuele gunsten deel uitmaken van de overeenkomst, dus als je me ook maar met een vinger aanraakt, ben ik weg,’ voegde ze er dreigend aan toe, en beende met opgeheven hoofd de kamer uit.




Hoofdstuk 7

 

 

 

Rand stond onder de krachtige straal van de douche en vloekte zachtjes. Nooit eerder had hij zijn oordeel over iemand zo laten beïnvloeden door seks.

Jules was nog maagd geweest. Misschien was ze inderdaad een groentje op seksueel gebied. Hij vermande zich. In elk ander opzicht was ze absoluut een koelbloedige tante. Hij moest niet vergeten dat ze haar verloofde zonder meer in de steek had gelaten, waardoor ze indirect verantwoordelijk was voor het ongeluk waarbij Maria was omgekomen.

Een diepe rimpel verscheen op zijn voorhoofd. Als hij eerlijk was, ging hij zelf ook niet helemaal vrijuit. Op het tijdstip van haar dood had hij Maria drie maanden niet gezien. Ze was op de Eiga-ranch geweest omdat hij had beloofd haar daar te ontmoeten, maar op het laatste moment had hij afgezegd. Wat waarschijnlijk de reden was geweest dat ze met Enrique terug was gereden naar de stad. Een lift die haar het leven had gekost.

Hij draaide de kraan dicht en drapeerde een handdoek rond zijn heupen. Trots was hij niet op de manier waarop hij Maria had behandeld. Hun verloving had achteraf gezien veel te lang geduurd, maar eigenlijk had hij zo’n relatie op afstand wel best gevonden. Net als Maria die in die periode haar zangcarrière van de grond probeerde te krijgen. Ze had nooit geklaagd over zijn onregelmatige bezoekjes. Tot ze, vlak nadat Enriques verloving met Jules was uitgegaan, druk op hem begon uit te oefenen om een datum voor hun huwelijk vast te stellen. Haar plotselinge haast was de reden geweest dat hij die laatste keer zijn reis had uitgesteld. Hij was er nog niet klaar voor geweest om een besluit te nemen. Op een bepaalde manier had hij wel van Maria gehouden, maar als hij eerlijk was, kon Jules hem met een enkele blik uit haar groene ogen sneller opwinden dan Maria ooit had gedaan. Het was een verontrustende gedachte, die hij snel wegstopte. Haastig kleedde hij zich aan en even later verliet hij zijn kamer.

 

Jules zat al in de auto op hem te wachten. Ze nam hem even vluchtig op toen hij naast haar op de achterbank kwam zitten. De grimmige uitdrukking op zijn gezicht en de diepe rimpel tussen zijn wenkbrauwen zeiden haar meer dan genoeg. Hij was weer dezelfde kille, afstandelijke man die ze zich uit haar jeugd herinnerde. Des te beter, zei ze vastberaden tegen zichzelf. Afgelopen nacht was een fout geweest die ze beter kon vergeten.

De autorit was een herhaling van de vorige keer. Rand pakte zijn diplomatenkoffertje en verdiepte zich in zijn werk. Het enige verschil was dat toen Jules per ongeluk naar zijn handen keek, ze zich precies herinnerde wat die handen met haar hadden gedaan. Het zweet brak haar uit bij de gedachte alleen al. Wat haar betrof, konden ze niet snel genoeg in de stad arriveren.

‘Mijn bank,’ kondigde Rand op koele toon aan toen de auto voor het grote gebouw stilhield. ‘Over een paar minuten zul je het geld hebben.’

‘Mooi zo,’ snauwde Jules terwijl ze uit de auto stapte. Achter Rands brede rug liep ze de stenen trap op die naar de massief eiken deur van de bank leidde. Bovenaan stond hij plotseling stil, waardoor ze bijna tegen hem op botste.

‘Na jou, Jules,’ zei hij met een overdreven gebaar, en hij deed een stap opzij om haar voor te laten gaan.

Met een dodelijke blik in zijn richting stevende ze langs hem heen de statige hal van de bank binnen. Een kruiperige bankmanager wachtte hen al op en leidde hen naar een overdadig ingericht kantoor. Jules werd een beetje misselijk van de manier waarop de man zich in allerlei bochten wrong om het Rand naar de zin te maken.

Binnen vijf minuten was het geld overgemaakt, maar Rand kondigde aan dat ze zouden wachten op de telefonische bevestiging van de Engelse bank dat het geld daadwerkelijk op Jules’ rekening was bijgeschreven. ‘Ben je het daarmee eens, Jules, lieveling?’ Hij leunde naar haar toe en nam haar hand in de zijne terwijl hij demonstratief met zijn duim de binnenkant van haar pols streelde. ‘Het zou toch vervelend zijn als je eraan twijfelde of ik je ook daadwerkelijk heb betaald wat je vroeg.’

Ze wist best dat hij probeerde om haar bij de manager af te schilderen als een op geldbeluste tante, of, nog erger, als zijn laatste minnares. Ze voelde dat haar wangen rood werden, maar weigerde om zich door hem te laten intimideren. Wat kon het haar schelen als het zo overkwam op een bankmanager die ze nooit meer zou zien? Om deze tijd volgende week zou haar moeder met haar nieuwe therapie zijn gestart, en zij zou in staat zijn om ervoor te betalen zonder de angst dat ze erdoor failliet zou gaan. ‘Ik vind het uitstekend,’ antwoordde ze liefjes. ‘Je kunt het een meisje niet kwalijk nemen dat ze voorzichtig is, Randy, schat. Per slot van rekening had je onze overeenkomst al een keer verbroken.’ Ze liet haar hand op zijn dij vallen en kneep er hard in. Ze voelde zijn spieren verstrakken. Toen ze de geschokte uitdrukking op zijn gezicht zag, barstte ze bijna in lachen uit.

Dio, wat een krengetje was ze toch, ging het door Rand heen. Toch kon hij haar uitdagende houding wel waarderen. ‘Na het wonder van afgelopen nacht is dat een fout die ik nooit meer zal maken, mia amore,’ kaatste hij met twinkelende ogen terug, en hij legde zijn hand op de hare.

Gelukkig voor Jules kwam op dat moment het verwachtte telefoontje binnen. Haastig sprong ze overeind om afscheid te nemen van de bankmanager, en nog geen vijf minuten later stonden ze weer buiten. De chauffeur hield galant het portier voor haar open. Ze deed een stapje achteruit en wierp Rand een hooghartige blik toe. ‘Ik loop wel naar mijn hotel, zo ver is dat niet. Jij hebt vast en zeker belangrijker dingen te doen dan mij te zien inpakken. Zullen we zeggen tot over een uur of twee, drie?’

‘Ik ben teveel heer om je in een grote stad alleen te laten, zelfs niet voor een paar minuten. Je zou kunnen verdwalen,’ antwoordde hij gladjes. Hij schoof haar zonder pardon de auto in.

Woedend, stijf rechtop zat Jules naast hem in de auto. Ze wist best wat hij met zijn opmerking bedoelde. Hij wilde haar gewoon niet uit het oog verliezen omdat hij haar niet vertrouwde.

Eenmaal in het hotel stond hij erop haar naar haar kamer te begeleiden. Hij hielp zichzelf aan een fles wijn uit de minibar en nam het bed in beslag. Op zijn gemak toekijkend, leunde hij tegen het hoofdeinde van het bed terwijl zij heen en weer liep om haar kleren in te pakken.

Tegen de tijd dat ze klaar was, kookte Jules van woede en verontwaardiging. ‘Als je het niet erg vind, wil ik voor we vertrekken nog even mijn moeder bellen om haar te vertellen dat ik een beker van mijn vader meebreng.’ Ze trok spottend een wenkbrauw op. ‘Tenzij jij daar natuurlijk iets op tegen hebt.’

‘Ga je gang. Ik heb geen haast,’ zei hij loom. ‘Weet je zeker dat je me geen gezelschap wilt houden?’

De seksuele spanning in de lucht was plotseling bijna tastbaar. Met een radeloze blik keek ze op hem neer.

‘Bij het drinken van een glas wijn, uiteraard,’ voegde hij eraan toe met een grijns die haar nog bozer maakte.

Ze negeerde hem, pakte de telefoon en toetste het vertrouwde nummer in. De stem van haar moeder ontroerde haar tot tranen toe. Ze keerde Rand demonstratief de rug toe en informeerde eerst naar haar moeders gezondheid. Toen ze op dat gebied gerustgesteld was, vertelde ze haar moeder dat Carlos haar een zilveren polobeker had nagelaten.

‘Ik had het kunnen weten,’ zei Liz geëmotioneerd. ‘Hij besteedde elke cent die hij had aan paarden en vrouwen. Het verbaast me niets dat hij jou alleen een beker heeft nagelaten. Hij was zo bezeten van polo, dat hij blind was voor iets anders in het leven.’

‘Je hebt helemaal gelijk, moeder,’ antwoordde Jules, en ze nam haastig afscheid. Het had geen zin Liz de waarheid te vertellen. Het zou haar alleen maar overstuur maken.

‘Je hebt niets over het geld gezegd,’ zei Rand, die ineens achter haar opdook. ‘Waarom niet?’

‘Dat vertel ik haar wel als ik thuis ben.’ De warmte van zijn adem prikkelde de huid in haar nek. Ze greep haar koffer, draaide zich om en beende langs hem heen naar de deur.

‘Omdat je het allemaal in je eigen zak wilt steken?’

Jules liet een verontwaardigd gesnuif horen. Hij was echt de meest cynische persoon die ze ooit had ontmoet. Wat waarschijnlijk de reden was dat hij stinkend rijk was, dacht ze er achteraan. Ze betwijfelde of er veel mensen rijk waren geworden door aardig te zijn. Hard zijn leverde meer op. Kijk maar naar haarzelf. Haar moeder zou geschokt zijn als ze wist dat ze Rand rechtstreeks om het geld had gevraagd.

Het was een terneergeslagen Jules die op de terugweg achter in de auto zat, en haar stemming verbeterde niet tijdens de uitgebreide lunch die Donna voor hen op de veranda had klaargezet.

Rand begreep er niets van. In de auto en tijdens het eten had hij geprobeerd een gesprek met haar aan te knopen, maar ze had alleen korte, nietszeggende antwoorden gegeven. Wat mankeerde haar? Ze had het geld toch gekregen? Oké, hij had iets galanter kunnen zijn tijdens de afwikkeling in de bank, maar ze had hem goed tegengas gegeven. En nu dat eenmaal achter de rug was, konden ze toch genieten van elkaars gezelschap?

‘Ik ga naar mijn kamer voor een siësta,’ kondigde ze op koele toon aan, haar stoel achteruitschuivend.

‘Niet zo snel,’ gromde hij bars, en hij sprong overeind. ‘Als jouw gedrag van de laatste uren een aanwijzing is over hoe jij je aan jouw deel van de overeenkomst denkt te houden, dan zijn wij het niet met elkaar eens. Op deze manier worden we namelijk geen vriendjes.’

Jules keek hem verbaasd aan. Zo’n uitbarsting had ze niet verwacht. Maar een blik op zijn boze gezicht was genoeg om te begrijpen dat hij het meende. Waarom was hij zo kwaad? Ze was er toch nog? Hij had precies gekregen wat hij wilde. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik kan me niet herinneren dat er in onze overeenkomst staat dat ik je elk uur van de dag moet vermaken. Je mag dan gewend zijn aan vrouwen die je graag verwennen, maar zo ben ik niet. Ik ben hier, ik blijf de rest van de week, maar om eerlijk te zijn vind ik jou noch mezelf op dit moment erg aardig.’ Jules kneep haar lippen op elkaar. ‘Dus het vriendjes worden zal nog even moeten wachten.’

‘Maar ik wil niet wachten. Bovendien is vriendschap een slap woord voor wat er na de afgelopen nacht tussen jou en mij bestaat.’

Ze werd knalrood, maar presteerde het om zijn opmerking met een licht schouderophalen af te doen. ‘Dat is geweest,’ zei ze hooghartig. ‘Ik heb geen enkel voornemen om die vertoning te herhalen.’ Ze pauzeerde even en voegde er laatdunkend aan toe: ‘Bij nader inzien was het niet zo heel erg fantastisch.’ Ze draaide zich abrupt om en liep het huis binnen.

Verder dan het begin van de trap kwam ze niet, want daar greep een sterke arm haar bij haar middel om haar met een zwaai op te tillen.

‘Zet me neer,’ siste ze.

‘Pas als we op jouw kamer zijn. Bij nader inzien had je gelijk, een siësta is een uitstekend idee.’

‘Niet met jou.’ Ze probeerde zich los te wurmen uit zijn greep, maar hij droeg haar onder zijn arm naar boven alsof ze niet meer dan een veertje woog.

‘Laat me los,’ beet ze hem toe. Ze beefde van woede. ‘Oversekste gorilla! Denk je echt dat ik bij je in bed stap na afgelopen nacht?’

Boven aan de trap zette hij haar neer, maar hij bleef haar vasthouden. Hij keek spottend op haar neer. ‘Waarom niet? Je hebt nu toch niets meer te verliezen?’

Jules werd rood van woede. Haar hand flitste door de lucht en landde met een klinkende klap op zijn wang. ‘Hufter.’ Ze rukte zich los en rende naar haar kamer, terwijl hij verstard van de schrik achterbleef, zijn hand tegen zijn gezicht.

Met bonkend hart dook ze haar kamer in. Ze wist niet wat haar overkwam. Nog nooit had ze een ander mens geslagen. Maar Rand Carducci was in staat het slechtste in haar boven te halen.

Opnieuw werd ze door hem ingehaald. Twee sterke armen trokken haar tegen zijn lichaam. ‘Je hebt me geslagen,’ siste hij in haar oor. Ze voelde zijn warme adem op haar wang. ‘Ik vind het niet prettig om te worden aangevallen.’ Hij kruiste zijn arm over haar lichaam en omvatte haar borst terwijl zijn andere hand over haar strak gespannen buik gleed. ‘Iedere actie levert een reactie op, lieve Jules, dat weet je toch?’

‘Waag het niet,’ waarschuwde ze. Het was wel duidelijk welke reactie hij bedoelde, dacht ze ademloos toen hij zijn harde lichaam suggestief tegen haar billen drukte. Zijn duim vond haar tepel, die tot haar schaamte onmiddellijk reageerde. Ze ademde zijn warme muskusachtige geur in, trillend als een blad in de wind. Ze draaide haar hoofd van links naar rechts om te ontsnappen aan zijn lippen die haar nek beroerden. Toen duwde hij zijn hand tussen haar dijen. Een kreun ontsnapte aan haar keel. Tegen hem aan gedrukt op deze waanzinnig erotische manier was ze totaal hulpeloos.

‘Besef je het nu nog niet, Jules? Ik durf alles. Geef het maar toe, dit is ook wat jij wilt. Wat je de hele dag al hebt gewild.’ Met een snelle beweging draaide hij haar om en begon haar wild te kussen.

Het was alsof ze in een draaikolk van passie werd meegezogen. De wereld en alles erop verdween in de gretige ongecontroleerde opwinding van zijn kus. Zijn armen knelden strak om haar heen, zijn mond sleurde haar met een alles vernietigende begeerte nog verder in de kolkende, donkere diepte van een onhoudbaar verlangen.

Ze klemde zich aan hem vast, elke zenuw en spier gespannen van een honger, een behoefte die alleen hij kon stillen. Ze voelde de natte hitte tussen haar dijen en instinctmatig wreef ze haar onderlichaam tegen zijn harde erectie.

Wankelend vielen ze achterover op het bed.

‘Zeg dat je het wilt.’ Hij keek op haar neer, zijn gezicht grimmig en gespannen. ‘Zeg het, Jules,’ commandeerde hij, en ze zei het, niet omdat hij het haar opdroeg, maar uit eigen vrije wil.

Ze schreeuwde zijn naam toen hij hard en diep in haar stootte en toen was er alleen maar hitte en woeste passie, resulterend in een wilde, explosieve climax.

 

Jules lag hijgend half over het bed heen en staarde duizelig naar zijn donkere knappe gezicht. Hij zag er bijna net zo verbijsterd uit als zij zich voelde. ‘Wat gebeurde er allemaal?’ vroeg ze aarzelend.

Rands ogen begonnen geamuseerd te twinkelen. ‘Als je dat niet weet, moet ik het je misschien nog een keer voordoen,’ zei hij grinnikend, en hij boog zich voorover om haar opnieuw te beminnen. Ditmaal streelde en kuste hij haar met een tederheid die haar lichaam deed sidderen van verlangen. Steeds opnieuw bracht hij haar op het randje van een hoogtepunt, tot ze dacht dat ze zou sterven van genot. Pas toen trok hij haar bovenop zich, zijn handen om haar heupen, en in een opzwepend ritme bewogen ze als één tot de triomfantelijke bevrijding als een tornado over hen heen raasde.

Uitgeput rolde Jules op haar rug. Rand boog zich over haar heen en drukte tedere kusjes op haar wangen, haar wenkbrauwen, haar neus. Lachend veegde hij het verwarde haar uit haar gezicht. ‘En? Was dit wel naar je tevredenheid of moet ik nog meer oefenen?’ vroeg hij hijgend.

Haar venijnige opmerking na de lunch had dus inderdaad effect gehad, dacht Jules met een binnenpretje om de triomfantelijke uitdrukking in zijn donkere ogen. ‘Je weet best dat je dat niet nodig hebt. En tevredenheid is een armzalig woord voor wat ik op dit moment voel,’ stelde ze hem gerust. ‘Hoewel ik natuurlijk geen expert ben,’ voegde ze er plagend aan toe. Rands ego was al groot genoeg zonder dat zij er nog een schepje bovenop deed.

‘Misschien niet, maar je leert opmerkelijk snel.’ Hij grinnikte en drukte een kus op het fier vooruitstekende puntje van haar borst.

Ze voelde haar tepel verlangend samentrekken en kon nauwelijks geloven dat ze alweer zo op hem reageerde. ‘Het moet door dit land komen,’ zei ze zwakjes. ‘Thuis ben ik helemaal niet zo. Maar de eerste keer dat ik hier was, viel ik als een blok voor Enrique en nu voor jou. Het is echt griezelig. Alsof mijn Latijnse helft wakker wordt zodra ik vanuit het vliegtuig de hitte in stap.’

‘Als ik niet zelf had geconstateerd dat je tot afgelopen nacht nog maagd was, zou ik die opmerking als een belediging ervaren,’ zei Rand bestraffend. ‘Eerste les in bed-conversatie: noem nooit de naam van een andere man.’ Hij ging rechtop in de kussens zitten en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Hoewel ik toegeef dat ik best nieuwsgierig ben naar de reden waarom jij en Enrique nooit de liefde hebben bedreven. Ik weet hoe hij was, en zijn geduld verbaast me. Per slot van rekening waren jullie verloofd. Stond je erop te wachten tot de huwelijksnacht?’

Jules aarzelde. Ze wilde Rand. Het had weinig zin om dat nog langer te ontkennen. Als ze deze verhouding wilde voortzetten dan zou ze hem de waarheid moeten vertellen. Een relatie had immers alleen maar kans om te slagen als er sprake was van wederzijds vertrouwen? En zij kon de eerste stap zetten door hem nu de juiste versie van het verhaal te vertellen. ‘Ik denk niet dat Enrique me ooit echt als minnares wilde.’ Ze sloeg vrijmoedig haar ogen naar hem op. ‘Mijn vader heeft gelogen. Ik heb het huwelijk niet afgeblazen omdat ik vond dat ik te jong was, of omdat ik nog een beetje plezier wilde maken.’

Toen ze de ongelovige blik in zijn ogen zag, ging ze overeind zitten zodat hun gezichten op gelijke hoogte waren en ze hem recht aan kon kijken.

‘En?’ drong hij aan. Hij lag er ontspannen bij met zijn handen achter zijn hoofd gevouwen.

‘Drie dagen voor de bruiloft betrapte ik Enrique met een andere vrouw.’

‘Heb je hem de kans gegeven om het uit te leggen? Ik weet immers hoe impulsief je kunt zijn. Misschien was het heel onschuldig. Die vrouw zou een gewone vriendin geweest kunnen zijn.’

‘Spiernaakt, rollebollend in elkaars armen?’ Ze wierp hem een spottende blik toe. ‘Dat dacht ik toch niet, Rand.’

‘Dio mio,’ riep hij ongelovig uit. ‘Maar je was nauwelijks meer dan een kind. En je hebt ze het zien doen?’ Hij draaide zich op zijn zij en steunde met zijn hoofd op zijn hand. Hij keek haar bezorgd aan. ‘Geen wonder dat je wegliep. Kende je die vrouw?’

Hij kon ofwel uitstekend liegen, of hij wist echt niets van de verhouding tussen Maria en Enrique. In dat geval moest er een andere reden zijn geweest waarom zijn verloving met haar was stukgelopen. Maar wat die reden ook geweest mocht zijn, hij moest ooit van Maria hebben gehouden. Jules wist zeker dat de waarheid hem zou kwetsen, en het lag niet in haar aard om iemand opzettelijk pijn te doen. Ze besloot de naam van de vrouw te verzwijgen. ‘Nee,’ loog ze, zijn blik vermijdend. ‘Maar toen ik het mijn vader vertelde zei hij dat ik het moest vergeten en toch met Enrique moest trouwen.’

‘Nou ja, ik neem aan dat iedereen een fout mag maken.’

‘Je maakt een grapje,’ riep Jules verontwaardigd uit. ‘Ontrouw is voor mij echt onvergeeflijk. En alsof dat nog niet genoeg was, vertelde mijn vader dat Enrique alleen maar met me trouwde omdat de twee ranches dan samengevoegd konden worden. Het verbaast me dat een man met jouw zakeninzicht dat niet zelf al had bedacht. Maar waarschijnlijk zou je het met mijn vader eens zijn geweest. Jullie mannen houden elkaar altijd de hand boven het hoofd.’

‘Nee, nee, Jules.’ Rand schoot overeind en hij trok haar abrupt tegen zich aan. Hij kuste haar. ‘Je mag mij nooit vergelijken met je vader of met welke andere man dan ook, Jules. Ik zou je nooit opzettelijk pijn doen.’

Jules geloofde hem.

 

Drie dagen later rekte Jules zich loom uit op het bed en volgde Rands naakte lichaam met haar blik terwijl hij door de slaapkamer liep om zijn haastig uitgetrokken kleren weer aan te trekken.

‘Wie zei dat een siësta bedoeld was om te rusten, heeft nooit een vrouw als jij ontmoet,’ zei hij grinnikend. Tijdens het aankleden bleef hij begerig naar haar gluren. ‘En Donna en Sanchez om de tuin leiden, valt ook niet mee.’

‘Dat was anders jouw voorstel.’ Ze wierp hem een wellustige blik toe. ‘Weet je nog wel? Om mijn reputatie te beschermen.’ De afgelopen dagen waren heerlijk geweest. Ze had Rand vergezeld op lange ontspannen ritjes over de ranch, waarbij ze veel van de werknemers die ze nog van vroeger kende, opnieuw had ontmoet. Ze had heel wat gezellige uurtjes doorgebracht met de vrouwen en de kinderen, terwijl Rand, zoals in Chili gebruikelijk was, de zaken alleen met de mannen had besproken. Ze had zelfs een paar recepten opgeduikeld die ze in haar eigen zaak goed zou kunnen gebruiken.

Maar het beste was dat ze elke nacht en de meeste middagen in haar slaapkamer de liefde bedreven voor Rand terugglipte naar zijn eigen bed om de gevoelens van Donna en haar man te sparen. Een schaduw verdonkerde haar expressieve ogen. De idylle zou gauw voorbij zijn. Morgenmiddag zou ze terugvliegen naar Engeland.

‘We zouden natuurlijk wel iets kunnen doen aan de noodzaak om je reputatie te beschermen,’ zei Rand terwijl hij naar het bed slenterde en op het randje ging zitten. Zijn vingers speelden met een verdwaalde krul die over haar schouder viel. ‘Mijn aanbod om met je te trouwen staat nog steeds open.’

De adem stokte in haar keel. Meende hij het? Ze had het in de afgelopen dagen best moeilijk gevonden om zich luchthartig voor te doen en het niet over de toekomst te hebben. Als ze zich liet gaan, zou ze hopeloos verliefd kunnen worden op deze man.

Haar hoop werd echter snel de grond in geboord toen hij eraan toevoegde: ‘Nog drie weken om precies te zijn. Daarna is het codicil ongeldig.’ Hij boog zich naar haar toe en streek met zijn lippen langs haar wenkbrauw. ‘Denk erover na, Jules. Jij vliegt morgenavond naar huis, en ik vertrek de dag erna naar Japan. Ik kan best aan een paar touwtjes trekken zodat we voor ik wegga nog kunnen trouwen. Er is geen enkele reden waarom je hier niet zou kunnen blijven. Ik zal je zo vaak als ik kan opzoeken, en over een jaar ben je een stuk beter af.’

‘Maar wel gescheiden…’ Ze wilde het uit zijn eigen mond horen, wilde hem uit horen spreken hoe weinig waarde hij aan het huwelijk en aan haar hechtte.

‘Ja, uiteraard,’ stemde hij onmiddellijk in. Hij wilde haar in zijn armen nemen, maar ze rolde van hem weg naar de andere kant van het bed.

Ze slingerde haar benen over de rand en zette haar voeten op de vloer. Met haar rug naar hem toe vocht ze om haar ademhaling onder controle te krijgen. De pijn was als een messteek in haar hart. Hun verhouding was bijna voorbij. Dat moest ze accepteren. Hopen op meer was totaal zinloos.

‘Aardig van je. Maar nee, bedankt,’ zei ze over haar schouder, en ze stond op. Rand wilde niet gebonden zijn. Zo simpel was het. Langzaam draaide ze zich om. Al haar wilskracht bijeenrapend om haar stem luchtig te laten klinken, zei ze: ‘Ik heb een eigen leven, een zaak, familie en vrienden in Engeland. Een plezierige onderbreking is één ding, maar een los-vaste verbintenis is iets anders.’ Ze haalde haar schouders op en glimlachte. ‘Je weet waarschijnlijk beter dan ik hoe nutteloos dat zou zijn.’

‘Ja, je hebt gelijk, maar ik voelde me geroepen om het aanbod te herhalen voor je vertrekt.’ Rand stond op. Hij pakte zijn overhemd van het voeteneind van het bed en trok het aan. ‘Vergeet het maar.’

Zijn woorden bevestigden alleen maar wat Jules zelf al had uitgedokterd. Haar kin ging een fractie omhoog. ‘O, dat heb ik al gedaan,’ verkondigde ze stralend.

‘Mooi, ik ben blij dat we het daar over eens zijn.’ Hij stak zijn hand naar haar uit en trok haar in een soepele beweging tegen zich aan. ‘Maar aangezien onze tijd beperkt is…’ zei hij op een toon die niets aan de verbeelding overliet. Hij boog zijn hoofd naar haar toe om haar te kussen.

Ze had weerstand kunnen bieden. Maar Rand had gelijk. Hun tijd samen was beperkt. Ze had een leven lang de tijd om spijt te hebben, maar er was nog maar één nacht over om hem te beminnen…




Hoofdstuk 8

 

 

 

Voor Rand uiteindelijk zijn kleren aanhad, was er heel wat tijd verstreken. ‘Ik heb mezelf nog nooit zo vaak op één dag aan- en uitgekleed als sinds ik jou heb ontmoet.’ Hij grijnsde haar ondeugend toe terwijl hij zijn verkreukte overhemd in zijn broek stopte. ‘Maar je bent het absoluut waard.’

Jules trok de ceintuur van haar katoenen omslagjurkje strakker aan. ‘Net als jij,’ zei ze met een even grote grijns in zijn richting. Het was onmogelijk om gekwetst of boos te blijven op Rand als hij de liefde met haar had bedreven. Ze moest hem maar gewoon nemen zoals hij was en genieten van het moment, zei ze tegen zichzelf.

‘Nee maar, een complimentje van jou, Jules… De eerste. Jammer dat ik geen tijd heb om je te laten zien hoe fijn ik dat vind. Helaas… Ik moet aan het werk.’ Hij gaf haar een zoen op het puntje van haar neus. ‘Ik zie je later, cara.’

Nadat hij was vertrokken, liep Jules naar de keuken waar ze Donna om een appel en een paar suikerklontjes vroeg. Daarna slenterde ze langzaam over het erf naar de stallen, terwijl ze haar blik peinzend over het landschap liet dwalen. Morgen zou ze dit alles voorgoed achter zich laten, en hoewel ze wist dat haar toekomst niet op de ranch lag, deed het naderende afscheid toch een beetje pijn.

Ze duwde de staldeur open en liep naar binnen. Aan de ene kant waren de tuigkamers en een kantoortje, aan de andere kant lagen zes paardenboxen. Polly begon onmiddellijk te hinniken, en Jules glimlachte. ‘Het is goed, meisje. Ik ben het.’ Ze liep naar de pony toe en streelde de fluweelzachte neus. ‘Kijk eens wat ik voor je heb? Twee klontjes en een appel.’

Ze had er geen idee van hoeveel tijd er was verstreken met afscheid nemen van de prachtige merrie voor ze uiteindelijk haar tranen wegknipperde en ze zich na een laatste liefkozende aai omdraaide. ‘Vaarwel, Polly,’ mompelde ze zacht. Met gebogen hoofd liep ze de stal uit.

Ze wilde net de hoek omslaan, toen het geluid van een auto die met piepende remmen tot stilstand kwam haar deed opkijken. Voor de hoofdingang van de haciënda stond een Mercedes met open dak. Eén blik op de inzittenden, en instinctmatig deed ze een stap terug. Achter het stuur zat Señor Eiga, met Rand op de passagiersstoel naast hem. Haar hart begon als een razende te bonzen. Ze konden haar nog niet hebben gezien, zei ze tegen zichzelf. Ze was de hoek nog niet om.

Opeens hoorde ze Rands diepe donkere stem zeggen: ‘Weet u zeker dat ik u niet kan overhalen om te blijven voor het diner?’

Jules bevroor. Dat was precies wat ze nodig had op haar laatste avond hier: Señor Eiga als gast aan tafel… Verlamd van schrik bleef ze staan luisteren naar het antwoord.

‘Nee, dank je wel, Randolfo. Ik weet niet of ik mijn handen thuis zou kunnen houden als ik dat secreet tegenkom. Niet na wat ze mijn zoon heeft aangedaan. Je moet wel een heilige zijn dat je de hele week met haar bent opgetrokken.’

‘Ach, ik heb er geen problemen mee. Zet haar uit uw hoofd, Señor Eiga. Voor alles is gezorgd. Julia Diez vertrekt morgen, en u zult haar nooit meer zien. Wat de ranch betreft: de afspraak met u en uw advocaat voor morgenochtend staat. Zoals we zijn overeengekomen, zal ik de noodzakelijke documenten ondertekenen.’

‘Het heeft zeven jaar geduurd, maar uiteindelijk zullen de twee haciënda’s toch één worden zoals de bedoeling was. En dat is aan jou te danken, Randolfo. Gezien de zwaarte van jouw eigen verlies, neem ik mijn petje voor je af. Het kan niet makkelijk voor je zijn geweest om die vrouw naar de mond te praten en haar te laten doen wat we wilden. Carlos, God zegene zijn ziel, zou trots op je zijn geweest.’

Jules hoorde het autoportier open- en dichtgaan, gevolgd door het geluid van Rands voetstappen die het huis binnen gingen. Even later reed de auto weg. Duizelig leunde ze tegen de muur. Ze kon, nee, wilde niet geloven wat ze zojuist had gehoord.

Ze was een dwaas geweest. Het was nooit Rands bedoeling geweest dat het codicil in werking zou treden. Hij moest zich in de handen hebben gewreven toen ze hem bij dat eerste telefoontje had gezegd dat ze niet geïnteresseerd was. Wat moest hij geschrokken zijn toen ze de afgelopen maand alsnog opdook.

Het zou grappig zijn als het niet zo gemeen was. Ongetwijfeld had hij met toestemming van zijn stiefmoeder Ester vooraf geregeld dat de ranch aan Señor Eiga zou worden verkocht. Nu begreep ze ook waarom hij zo had aangedrongen op de clausule dat hij na hun scheiding haar aandeel zou kunnen kopen. Dat was immers het enige wat hij had gewild. Hij had zich voor alles ingedekt. Als ze van gedachten was veranderd en toch met hem had willen trouwen, zou hij de ranch alsnog na een jaar kunnen verkopen. Hij moest zich rot hebben gelachen om haar naïviteit. Voor hem was het allemaal een grote grap geweest, ook het feit dat ze het bed met hem had gedeeld. Dat was een leuk extraatje geweest, en niets meer dan dat.

Langzaam rechtte ze haar rug, en ze keek verbitterd om zich heen. Het was duidelijk dat er op de ranch in al die jaren niets was veranderd. Elke man die ze ooit op deze plek had ontmoet was een chauvinistisch varken geweest. Haar moeder had gelijk gehad toen ze had gezegd dat het beter was om elke band met de Diez-familie en hun vrienden te verbreken. Ze draaide zich om en liep terug naar de stal.

 

‘Waar was je?’ vroeg Donna een poosje later toen Jules de keuken binnen liep. ‘Señor Randolfo was naar je op zoek.’

‘Ik heb afscheid genomen van Polly.’ Het was de waarheid. Bovendien verklaarde het het verdriet dat ze niet kon verbergen. ‘Ik zie hem later wel bij het eten.’

Donna glimlachte haar geruststellend toe. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken, voor Polly wordt goed gezorgd. Schiet nu maar op en ga je omkleden. Het eten staat over dertig minuten op tafel.’

Toen Jules een halfuurtje later de eetkamer binnen liep, was er van haar verbittering om Rands verraad niets meer te zien. Ze had al haar vrouwelijke wapens in de strijd geworpen en elke les die ze ooit over make-up had geleerd, toegepast. Haar grote ogen werden geaccentueerd door het deskundige gebruik van eyeliner en mascara. Een paar lagen lipgloss deden haar volle mond prachtig uitkomen. Haar lange kastanjebruine haar was geborsteld tot het glansde als zijde. Het danste in een waterval van zachte krullen op haar rug.

Ze droeg een simpel jurkje van zwart crêpe. Het had flinterdunne schouderbandjes, liet het grootste deel van haar roomblanke borsten vrij en eindigde halverwege haar dijen.

‘Jules…’ Rands ogen rolden van bewondering haast uit hun kassen toen hij haar zag. Het glas whisky dat hij net naar zijn mond wilde brengen, bleef halverwege steken.

Uitdagend met haar heupen wiegend liep ze op haar hooggehakte sandaaltjes naar hem toe. ‘Donna zei dat je naar me op zoek was. Niets bijzonders, hoop ik?’ Ze kon het cynisme in haar stem nauwelijks onderdrukken.

‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd toen ze voor hem stilhield. De verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht zou haar op elk ander tijdstip aan het lachen hebben gemaakt. Maar ze had zich niet alleen aan de buitenkant gewapend. Haar emoties waren veilig weggestopt. Deze keer smolt ze niet bij het zien van zijn prachtige lichaam dat werd omhuld door een op maat gemaakt wit dinerjasje en een donkere broek. Ze glimlachte, maar haar ogen deden niet mee. ‘Hoe zit het? Krijg ik nog iets te drinken van je?’

‘Ik zou je liever iets anders geven, ware het niet dat Donna elk moment het eten kan opdienen,’ zei Rand. Zijn stem klonk schor. ‘Je ziet er ongelooflijk mooi uit, Jules. Ik durf je nauwelijks te kussen.’

‘Doe dat dan maar niet. Tenminste niet tot na het eten.’ Ze keek naar hem op door haar zwaar aangezette wimpers, zag zijn hoofd naar zich toebuigen en voegde er liefjes aan toe: ‘Ik kan Donna al horen, en bovendien heb ik honger.’

Ze ging op de stoel zitten die Rand gedienstig voor haar aanschoof, en glimlachte toen hij zijn plaats aan het hoofd van de tafel innam. Ze glimlachte opnieuw toen hij haar glas vulde met champagne en ze bleef glimlachen terwijl de ene na de andere overheerlijke gang werd opgediend. Ze praatten over onderwerpen die varieerden van de Europese beurs tot de relatieve voordelen van het wonen in een koud klimaat, in tegenstelling tot een heet klimaat zoals Italië. Maar Jules liet zich niet langer door zijn charme verleiden, ook al was ze zich constant bewust van de passie onder de oppervlakte van de luchtige, soms flirtende conversatie. Ze zag het in de donkere ogen die elke beweging van haar volgden. Het was lust. Pure, primitieve lust…

Later in de salon gaf ze hem nog een kans om haar de waarheid te vertellen. ‘Wat gaat er nu met de ranch gebeuren?’ vroeg ze toen Donna de koffie had neergezet en de kamer had verlaten. Ze leunde voorover om de kopjes te vullen, en gaf er eentje aan Rand die naast haar op de bank zat.

‘Niets. Donna en Sanchez en hopelijk een kleine Sanchez zullen gewoon op de oude voet verder gaan.’ Rand nam het kopje aan en dronk het in een teug leeg voor hij het weer terugzette op de tafel.

Ze had alle bevestiging die ze wilde. Rand was inderdaad een leugenachtig zwijn. In een uiting van afschuw schudde ze haar hoofd.

‘Breek er je hersens maar niet over, Jules,’ prevelde Rand, die haar reactie totaal verkeerd uitlegde. Hij tilde zijn hand op en streelde zacht haar wang. Met zijn wijsvinger volgde hij de welving van haar mond. ‘Je ziet er zo onwaarschijnlijk mooi uit, dat ik je bijna niet durf aan te raken.’ Toen boog hij zijn hoofd en drukte een kus op haar mond. ‘Dat en nog veel meer heb ik de hele avond al willen doen,’ zei hij. Zijn stem klonk zowaar een beetje onzeker.

Jules sloeg haar ogen neer. Ze wilde de leugens in zijn ogen niet zien, maar ze moest en zou deze laatste nacht met hem doorbrengen. ‘Ik ook,’ mompelde ze. Ze liet haar hand in de zijne glijden en stond langzaam op. ‘Zullen we naar boven gaan?’ vroeg ze abrupt.

Lichtelijk verrast door haar vooruitstrevendheid kwam Rand overeind. ‘Ga jij maar voor,’ bracht hij moeizaam uit terwijl hij zijn vingers in de hare haakte en zich door haar de kamer uit liet voeren. Zijn blik zwierf over de glorieuze massa rood haar die op haar rug danste en bleef rusten op de erotische beweging van haar achterste toen ze de trap beklommen. Het was een tot leven gekomen droom om door de mooie Jules naar bed geleid te worden. Hij was vastbesloten te ontdekken tot hoever ze in deze vrijmoedige stemming zou gaan.

Bij het bed aangekomen, liet ze zijn hand los. Ze keek hem aan en zag de behoefte in de diepte van zijn nachtzwarte ogen, de verwachtingsvolle glimlach om zijn sensuele mond. Als een lam dat naar de slachtbank wordt geleid, dacht ze cynisch. Maar als ze de rest van haar leven niet in een Chileense gevangenis wilde doorbrengen door het lam te slachten, moest ze iets anders verzinnen. Ze was vastbesloten hem een nacht te bezorgen die hij nooit zou vergeten.

‘Onze laatste nacht,’ murmelde ze schor terwijl ze haar handen onder de revers van zijn jasje liet glijden en het tergend langzaam van zijn schouders stroopte. Ze trok zijn hoofd naar beneden en knabbelde plagend op zijn onderlip voor ze hem van zich af duwde. ‘Nee, nee, eerst uitkleden,’ beval ze toen zijn mond de hare wilde opeisen.

Uitdagend liet ze de bandjes van haar jurk een voor een langs haar armen naar beneden glijden. Met het bovenstukje op haar middel, haar borsten tentoongespreid aan zijn gretige blik, bracht ze haar handen omhoog en gooide ze haar lange haren naar achteren. Plagend gleed ze met haar tong over haar lippen. ‘Mmm, ik kan je proeven, Rand.’ Ze liet haar handen langs haar borsten dwalen, en streelde met haar duimen langzaam haar tepels. ‘Ik verlang de hele avond al naar je,’ prevelde ze zachtjes voor haar handen naar beneden gleden, en ze met een langzame opzettelijke beweging van haar heupen de jurk in een hoopje aan haar voeten liet belanden.

Vanonder haar wimpers keek ze naar hem op. Ze zag dat hij ondertussen zijn overhemd en zijn broek had uitgetrokken. De gefascineerde uitdrukking op zijn gezicht was alles waarop ze had gehoopt. Hij haalde zwaar adem, en ze verborg een glimlach voor ze naar voren stapte en suggestief haar borsten tegen zijn naakte borst vlijde.

‘Kleine verleidster,’ gromde hij tussen zijn opeengeklemde kaken door. ‘Wat probeer je me aan te doen?’

Ze legde haar handen rond zijn heupen. ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg ze hees, en voor hij kon antwoorden zakte ze op haar knieën en trok zijn slip in een beweging naar beneden. ‘Iets zoals dit?’

Ze hoorde zijn snel ingezogen adem en nam brutaal het bewijs van zijn verlangen in haar handen. Ze stond verbaasd over haar eigen stoutmoedigheid, maar ze was vastbesloten om alles te doen wat ze kon bedenken om de arrogante duivel op zijn knieën te krijgen. Ze sloot haar lippen om zijn fluweelzachte top.

Kreunend begroef hij zijn vingers in haar lange haar. Zijn ogen waren gesloten, en een diepe blos kleurde zijn jukbeenderen. Hij klemde zijn lippen opeen in een poging zijn zelfbeheersing te bewaren.

‘Vind je dat lekker?’ mompelde ze opgewonden. Ze raakte hem opnieuw aan.

‘Dio!’ Plotseling trok hij haar omhoog, en zijn mond hield de hare gevangen in een verzengende kus terwijl hij haar achterover op het bed gooide. ‘Mij kwellen, hè?’ gromde hij. ‘Ik zal je laten merken hoe dat voelt.’ Haar handen boven haar hoofd vastpinnend, ging hij bovenop haar liggen. Een voor een nam hij haar gevoelige tepels in zijn mond. Zijn zachte beet veroorzaakte een kwelling die haar deed kreunen van genot. Hij liet haar handen los, en ze klauwde met haar vingers in zijn gespierde schouders toen hij met zijn tong een weg naar beneden zocht.

Wild kronkelde ze onder hem, toen zijn sterke handen haar dijen omsloten en zijn mond haar gevoeligste plekje vond. Een kreun van koortsachtige extase ontsnapte aan haar keel. Het verlangen naar bevrijding overheerste ieder andere gedachte.

Toen haar lichaam sidderde van genot en haar onderlichaam onbewust omhoogkwam, drong hij diep en fel bij haar binnen. Hun lichamen werden één in een krachtig primitief ritme, en Jules klemde zich aan hem vast toen zijn machtige levenskracht haar sidderende, trillende lichaam vulde.

Veel later, toen de naschok van hun woeste vrijpartij was weggeëbd, streelde hij teder het haar uit haar verhitte gezicht. ‘Jules, cara,’ mompelde hij, ‘je blijft me verrassen.’ Zijn ogen keken loom in de hare. ‘Ik weet niet wat ik zonder jou moet. Je bent een wonder.’

Verbitterd luisterde ze naar zijn zoete woordjes. Hij was zo gladjes, zo subtiel. Ze moest gek zijn geweest om bij hem betrokken te raken. Zijn bronskleurige lichaam, bedekt met een dun laagje zweet, glansde in het schemerige licht van de lamp. Ondanks alles moest ze toegeven dat hij een fantastische minnaar was. Toch twijfelde ze er niet aan dat hij in Japan of thuis in Italië opgewacht zou worden door een andere gewillige vrouw. Rand loog zoals hij alles deed: met perfectie.

‘Net als jij.’ Met gesloten ogen liet ze haar handen opnieuw over zijn perfecte lichaam glijden. Morgen was het vroeg genoeg om hem te vertellen hoe ze echt over hem dacht, besloot ze, en ze gaf zich over aan de drang van haar lichaam.

Het duurde lang voor Jules die nacht in slaap viel. Boosheid en verontwaardiging sluimerden in haar toen ze de slapende man aan haar zij bestudeerde. Steeds opnieuw hadden ze de liefde bedreven, tot hij uiteindelijk uitgeput in slaap was gevallen. De eerste stralen van de dageraad gleden over zijn blote rug, en ze glimlachte bitter toen ze de krassen zag die haar nagels hem hadden toegebracht. Het was een kleine troost voor de manier waarop hij haar had misleid…

 

Toen ze haar ogen weer opendeed, lag ze alleen in bed. Rand, gewassen en aangekleed, zette net een dienblad op het nachtkastje naast haar. Hij keek glimlachend op haar neer, en de intieme glans in zijn donkere ogen veroorzaakten een ongewilde golf van opwinding. Haar tepels werden hard bij de gedachte aan wat ze afgelopen nacht met elkaar hadden gedaan, en ze kon niets doen tegen de blos op haar wangen.

‘Goedemorgen.’ Hij drukte een kus op haar kruintje. ‘Ik heb je nog maar even laten slapen. Je zag eruit alsof je je rust hard nodig had toen ik wakker werd. Ik heb koffie voor je.’

‘Dank je wel,’ stamelde ze beleefd.

‘Ik weet wel een andere manier waarop je me kunt bedanken, maar helaas, de tijd raakt op.’ Hij wierp haar een verrassend tedere glimlach toe. ‘Tenzij je van gedachten bent veranderd en alsnog met me wil trouwen natuurlijk.’

Wat een brutaliteit. Hij was er zo zeker van dat hij binnen was, dat ze even in de verleiding kwam om ja te zeggen. Dat zou die leugenachtige glimlach wel van zijn gezicht vegen. ‘Geen sprake van,’ zei ze snel, en ze keek van hem weg voor ze toe zou geven aan het impulsieve idee. ‘Ik ben over twintig minuten klaar om te vertrekken. Zeg maar tegen Donna dat ik voldoende heb aan toast voor het ontbijt.’

‘Er is geen haast bij. Ik moet nog een paar dingen afhandelen voor we weggaan.’

Ze wist precies welke dingen. Het was genoeg om haar te doen ontvlammen. ‘Hé, maak je niet bezorgd om mij, neem je tijd. Ik ben uitstekend in staat om zelf naar de luchthaven te gaan.’

‘Is alles in orde met je, Jules?’ Hij keek fronsend op haar neer.

‘Ja, prima,’ antwoordde ze stijfjes. ‘Het is alleen tijd dat ik in actie kom. Ik moet gaan pakken.’

‘Oké, dan laat ik je alleen.’ Hij kwam overeind, maar ze ving de flikkering van verbazing in zijn ogen op voor hij zich omdraaide en wegliep.

Twee uur later volgde ze hem naar de wachtende auto. Ze had nog een bezoek gebracht aan Polly om haar een laatste suikerklontje te geven en snotterend afscheid genomen van Donna. Tegen Rand was ze koel beleefd geweest toen hij nog geen twintig minuten geleden in de keuken was verschenen. Ze wist maar al te goed waar hij was geweest.

Het kostte haar al haar zelfbeheersing om gewoon tegen hem te doen. Ze had wel in de gaten dat hij voelde dat er iets mis was, maar noch hij, noch zij wilde een scène veroorzaken in het bijzijn van Donna. Veel langer hoefde hij wat haar betrof niet meer op een uitleg te wachten. Als ze eenmaal in de auto zat, zou ze hem precies vertellen hoe ze over hem dacht. De chauffeur kon er van denken wat hij wilde.

Helaas voor Jules zat vandaag niet de chauffeur, maar Sanchez achter het stuur. Boos als ze was, realiseerde ze zich dat een confrontatie in de auto nu niet mogelijk was. Voor geen goud wilde ze Sanchez in verlegenheid brengen door op de achterbank ruzie te maken met Rand. Ze draaide haar gezicht naar het raam toe, en deed net of ze wilde slapen.

Met gesloten ogen dacht ze aan haar moeder. Het was een geruststellende gedachte dat ze nu het geld had voor haar behandeling, ook al had Liz nooit gewild dat ze iets uit de nalatenschap van Carlos zou aannemen. Waarom, vroeg Jules zich plotseling af, maakte ze zich dan eigenlijk zo boos omdat Rand haar om de tuin had geleid zodat hij de ranch achter haar rug om kon verkopen? Simplistisch gezien had hij haar gewoon afgekocht zodat hij de verkoop van de ranch snel kon afhandelen. Waarschijnlijk had hij haar daarmee een gunst bewezen. Als het aan haar overleden vader had gelegen, zou ze immers met lege handen weer naar huis zijn gegaan.

Al met al had ze gekregen wat ze wilde. En alles wat ze nu wilde was thuis te zijn en nooit meer een voet in Chili zetten. Ze zou er beter aan doen de hele affaire met Rand te vergeten. Na vandaag zou ze hem nooit meer zien, dus het had ook weinig zin om hem met haar beschuldigingen te confronteren. Met haar gedachten aldus op een rijtje viel ze in slaap.

Een paar uur later echter, toen ze in de viproom op het vertrek van het vliegtuig wachtten, veranderde ze weer van gedachten.

Rand, trouw aan zijn belofte, had haar naar de luchthaven begeleid. Nu sloeg hij een arm om haar heen en draaide hij haar naar zich toe. ‘Ik weet eindelijk wat je dwars zit, Jules. Je bent de hele ochtend al zo gespannen als een veer.’ Hij keek haar met oprechte bezorgdheid aan. ‘Ik weet dat de emoties van de afgelopen week een schok voor je zijn geweest, maar geloof me, alles komt goed.’ Hij begon te glimlachen, een triomfantelijke lach als van een goochelaar die een konijntje uit zijn hoed toverde. ‘Zodra ik terugkom uit Japan zal ik je bellen, en dan gaan we gewoon verder waar we zijn gebleven.’

Verontwaardigd door zijn onwankelbare zelfvertrouwen voelde Jules het kleine beetje zelfbeheersing dat ze tot nu toe had weten te bewaren uiteindelijk breken. ‘Je kunt bellen tot je een ons weegt, maar ik neem echt niet op,’ beet ze hem woedend toe. Ze duwde tegen zijn borst om te verhinderen dat hij haar tegen zich aan trok.

‘Wat is er met je aan de hand?’ vroeg hij verbaasd.

‘Niets, nu ik bij jou weg ga,’ snauwde ze. ‘Vuile leugenaar die je bent! Denk je dat ik niet weet waarom je die aankoopoptie op mijn zogenaamde deel van de ranch wilde hebben? Denk je dat ik niet weet dat je al een deal had gesloten om de ranch aan Señor Eiga te verkopen? Ik ben geen klein kind meer!’

Hij verstijfde. Zijn hand viel langs zijn zij, en ze was vrij. ‘Wel toen je in mijn bed stapte, weet je nog?’ zei hij spottend. ‘De rest was gewoon zaken.’ Zijn donkere ogen gleden cynisch over haar heen. ‘Dat zou jij toch moeten begrijpen. Per slot van rekening kwam je alleen maar hierheen voor het geld. Maar vertel eens, Jules, wie heeft je over die zogenaamde deal ingelicht?’

‘Jij en Señor Eiga,’ ketste ze terug. ‘Dus het heeft geen enkele zin om het te ontkennen.’

‘Ik zou niet durven,’ zei hij strak. Weer dwaalden zijn koude ogen over haar bleke, vastberaden gezicht. ‘Geloof me, het is goed om te weten hoe je echt over me denkt voor ik nog meer van mijn tijd aan jou verspil.’

Even dacht Jules dat ze een glimp van pijn over zijn gezicht zag gaan, maar ze zette die gedachte snel opzij toen hij met een achteloos gebaar naar het vertrekbord wees. ‘Ze hebben zojuist je vlucht omgeroepen, Jules. Het zou toch jammer zijn als je die mist.’

Instinctmatig draaide ze zich om naar het bord, en ze zag dat de passagiers voor de vlucht naar Londen Heathrow inderdaad zo snel mogelijk aan boord moesten. Toen ze zich weer van het bord afwendde, was Rand al op weg naar de uitgang. Hij had niet eens de moeite genomen om haar gedag te zeggen.
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‘In hemelsnaam, Jules, stop met dat zenuwachtige gedoe,’ riep Tina vertwijfeld uit. ‘Als we niet binnen vijf minuten uitserveren, hebben we een probleem.’

‘Ik weet het.’ Jules grijnsde haar vriendin geruststellend toe. ‘Maar ik wil nu eenmaal dat het perfect is. Dit is een van de beste contracten die we tot nog toe hebben binnengesleept. Een diner voor twaalf personen in het huis van Sir Peter Hatton! Als hij tevreden is en het verder vertelt aan zijn rijke vrienden, staat onze naam op de kaart!’

‘Daar heb je gelijk in,’ beaamde Tina. ‘Maar dat neemt niet weg dat we nu toch echt die eetkamer in moeten.’

Jules schikte de voorafjes behendig op twee dienbladen. Met een bezorgde blik op haar moeder vroeg ze: ‘Weet je zeker dat je het niet erg vindt om te serveren, mam?’

Liz schudde haar hoofd. ‘Nee, helemaal niet. Door die nieuwe behandeling voel ik me uitstekend, dus hou op met je zorgen om mij te maken. Jij kunt er toch ook niets aan doen dat je twee hulpjes deze week op wintersport zijn? Dit is zo’n geweldige opdracht, die kon je niet afzeggen.’

‘Oké dan.’ Jules knikte. Ze wapperde met haar handen. ‘Daar gaan we, mensen. Vooruit, wegwezen jullie.’

Het diner kon voor Rand niet snel genoeg voorbij zijn. Toen hij in de vroege avond bij het huis van Peter Hatton arriveerde, had hij een glimp opgevangen van de twee auto’s met het logo “Jules’ Corporate Catering” met daaronder de slogan: “Een juweel van een service”. Voor het eerst in twee maanden was er een glimlach op zijn gezicht verschenen.

Sir Peter Hatton was een zakenrelatie die toevallig een groot landgoed bezat dat op een paar kilometer van Jules’ woonplaats was gelegen. Rand had de forellenkwekerij, die Peter al een tijdje kwijt wilde, van hem gekocht. Aan de koop had hij echter de voorwaarde verbonden dat ze op zijn kosten en met de cateringservice die hij uitkoos bij Peter thuis een diner zouden organiseren om het te vieren. Wat Rand moest doen met een forellenkwekerij wist hij niet, maar het zou in ieder geval betekenen dat hij Jules weer zou zien.

Het was Ester die erop had aangedrongen dat hij haar zou opzoeken. Ze vond dat hij Carlos’ nalatenschap prima had afgehandeld, maar ze was het niet eens met het feit dat hij Jules nog steeds niet de hele waarheid had verteld. Hij had het hart niet om zijn stiefmoeder te vertellen dat Jules hem waarschijnlijk ter plekke zou neerschieten als ze hem terugzag na de manier waarop ze uit elkaar waren gegaan.

Hij wist zeker dat ze, als hij bij haar thuis aanbelde, de deur voor zijn neus zou dichtgooien. En mocht hij toch de kans krijgen om haar alles uit te leggen, dan zou ze hem waarschijnlijk helemaal nooit meer willen zien. Een gedachte die hem absoluut niet aanstond, want los van de nalatenschap had hij nog een meer persoonlijke reden om haar op te zoeken. Julia Diez bleef namelijk in zijn hoofd rondspoken zoals geen enkele vrouw voor haar dat had gedaan.

Daarom had hij deze maskerade bedacht. Een toevallige ontmoeting op neutraal terrein, gevolgd door een rustige uitleg zou haar hopelijk iets positiever stemmen ten opzichte van hem. Uiteraard zou hij wel de nodige behoedzaamheid in acht nemen, want hij was er nog steeds niet helemaal van overtuigd dat ze echt een ‘juweel’ van een vrouw was. Geweldige seks – de beste die hij ooit had gehad – betekende niet automatisch dat ze ook een geweldig karakter had.

Terwijl hij de deur van de eetkamer scherp in de gaten hield, converseerde hij luchtig met zijn twee tafeldames, waarvan de ene een nicht van Peter Hatton bleek te zijn. Toen de deur uiteindelijk openging en twee serveersters met volle bladen de eetkamer binnen kwamen, zag hij meteen dat Jules er niet bij was. Blijkbaar was zij niet degene die het eten opdiende.

‘Hemeltje, ben jij het, Liz?’

Rand gluurde opzij en zag dat Pat, Peters nicht, de oudste van de twee serveersters verrast aansprak toen die het voorgerecht bij haar neerzette.

‘Ik wist helemaal niet dat je als serveerster werkte. Ik dacht dat je een bakkerswinkel had in de stad.’

Rand keek de serveerster eens goed aan. Hij schatte haar halverwege de veertig. Ze had een aantrekkelijk gezicht, mooi lichtblond haar en groene ogen… Jules’ ogen! Met een schok realiseerde hij zich dat dit Jules’ moeder moest zijn. Schaamteloos luisterde hij het gesprek af en zodra Liz buiten gehoorsafstand was, begon hij zijn tafeldame op een subtiele manier uit te horen.

Gevleid door zijn onverdeelde belangstelling vertelde Pat hem dat ze Liz had ontmoet in de privékliniek waar ze allebei op dezelfde dag waren gestart met een behandeling voor borstkanker. ‘Die bakkerszaak van haar moet echt een goudmijntje zijn, want het is beslist geen goedkope behandeling. Bovendien wordt hij niet vergoed door de verzekering,’ vertrouwde ze hem toe, en ze noemde op fluistertoon het bedrag dat ze moest betalen voor de drie jaar durende behandeling.

Onder zijn gebruinde huid trok Rand wit weg. Dat bedrag had hij eerder gehoord. Hij kon zichzelf wel voor de kop slaan. De reden voor Jules’ eis om contante uitbetaling, was hem opeens maar al te duidelijk!

 

Het leven was zo slecht nog niet, dacht Jules, al neuriënd in de potten en pannen roerend. Liz reageerde uitermate goed op de nieuwe behandeling, en zijzelf begon eindelijk over haar rampzalige affaire met Rand heen te komen. Hij spookte ’s nachts nog wel regelmatig in haar dromen rond, maar vergeleken bij de eerste tijd na haar thuiskomst, toen ze vrijwel elke minuut aan hem had gedacht, was ze er aardig op vooruitgegaan. Tegenwoordig dacht ze nog maar een paar keer per dag aan hem. Bovendien was haar hartzeer geen hoge prijs om te betalen in vergelijking met de voldoening die het haar gaf om te zien hoe snel de gezondheid van haar moeder erop vooruitging.

De deur naar de keuken klapte open, en Liz stapte opgewekt naar binnen, het lege dienblad in haar hand. ‘Je raadt nooit wie hier ook is,’ riep ze opgetogen uit. ‘Ik heb je toch verteld over Pat Jenson? Die vrouw die ik de eerste dag in de privékliniek ontmoette? Nou, die is hier. En wat denk je? Blijkt ze het nichtje te zijn van Sir Peter Hatton. We hebben al een paar keer samen koffie gedronken, maar daar heeft ze het nooit over gehad. Ze is een van de gasten vanavond.’

‘Heel leuk, mam,’ mompelde Jules, die nauwelijks hoorde wat Liz zei. Ze had al haar aandacht nodig bij het koken. Tijd voor gezellige kletspraatjes had ze nu niet.

‘Zo, dat zit erop,’ verklaarde Tina een paar uur later opgelucht, toen ze met Liz de koffie naar de salon had gebracht. ‘Ik ben kapot.’

Jules keek tevreden de keuken rond. Ze had tijdens het koken al opgeruimd. John, Tina’s man die voor het in- en uitladen zorgde, had bijna alles al in het busje gestouwd. Behalve het verzamelen van de lege koffiekopjes was er niets meer te doen. ‘Gaan jullie maar alvast naar huis,’ zei ze tegen de anderen. ‘Ik blijf wel tot het einde om de rekening te presenteren en dan kom ik ook.’ Het had weinig zin om allemaal rond te hangen tot de laatste gasten hun koffie op hadden. Uit ervaring wist ze dat het koffiedrinken soms behoorlijk kon uitlopen.

Dat lieten de anderen zich geen twee keer zeggen, en met een opgewekt ‘Welterusten’ vertrokken ze even later naar huis.

Jules haalde de vooraf opgestelde rekening uit haar tas tevoorschijn en legde hem alvast op de tafel klaar. Met een zucht van opluchting trok ze haar witte jasje uit en zette de hoge koksmuts af. Door het koken was de temperatuur in de keuken flink opgelopen. Ze was doornat van het zweet. Haastig streek ze een paar vochtige haarstrengen uit haar gezicht, trok het haarlint los dat de massa krullen in bedwang had gehouden en plukte met haar vingers het doorweekte witte T-shirt uit haar geblokte katoenen koksbroek. Vervolgens liep ze op haar gemak naar de koffiemachine om zichzelf een kop koffie in te schenken.

Al met al was het een zeer succesvolle avond geweest, dacht ze toen ze met de koffie aan de keukentafel ging zitten. Het zou echt fijn zijn als Peter Hatton hun cateringservice zou aanraden bij zijn vrienden. Achteroverleunend in de stoel zuchtte ze tevreden, en ze zette het kopje aan haar mond.

‘Hallo, Jules.’

Van schrik verslikte ze zich in de koffie, daarbij het hete vocht over de tafel sproeiend.

Een grote hand klopte haar behulpzaam op de rug. ‘Het spijt me dat ik je liet schrikken. Dat was niet mijn bedoeling.’

Ze schoof haar stoel achteruit, sprong overeind en draaide zich om. ‘Rand?’ Ongelovig staarde ze hem aan. De hand die op haar rug had geklopt was rond haar middel gegleden, en ze kreeg het nog warmer toen ze merkte hoe dicht ze bij hem stond. ‘Wat doe jij hier?’

‘Ik ben een van de gasten. Sir Peter was zo vriendelijk om zijn huis open te stellen voor een etentje om een zakenovereenkomst te bevestigen. Op mijn kosten in dit geval. Ik wilde je terugzien, dus heb ik geregeld dat jouw firma de catering zou doen,’ legde Rand uit.

‘Nou, bedankt dan maar,’ sneerde ze. In haar wildste fantasieën had ze niet kunnen bedenken dat ze hem hier zou tegenkomen: in een vreemde keuken, na een doodvermoeiende avond en met haar gezicht glimmend van het zweet. Dus hij had dit gearrangeerd? Daar ging haar hoop op aanbevelingen van Sir Peter. Waarom had hij eigenlijk zoveel moeite gedaan om haar te zien? Ach, het kon haar ook niet schelen. Hij was gewoon nog steeds dezelfde onbetrouwbare kerel die hij altijd al was geweest. ‘Haal je hand weg en verdwijn uit mijn keuken.’

‘Jouw keuken?’ Hij trok spottend een wenkbrauw op, maar in ieder geval liet hij haar middel los en deed hij een stap achteruit. ‘Volgens mij is het Hattons keuken.’

‘Je begrijpt best wat ik bedoel,’ snauwde Jules. Ze deed geen enkele poging haar vijandigheid te verbergen. Met ogen glinsterend van woede keek ze hem vuil aan.

Rand was met de beste bedoelingen de keuken in gelopen. Pats onthulling had hem diep geschokt, en hij wilde Jules zijn verontschuldigingen aanbieden. Maar nu hij haar hier voor zich zag staan, met haar prachtige rode haar in een verwarde bos rond haar schouders, in een T-shirt dat aan haar prachtige borsten kleefde, en met een minachtende uitdrukking op haar mooie gezicht, vergat hij al zijn goede voornemens om dit op een rustige en kalme manier af te handelen. ‘Wat maakt het ook uit? Je denkt toch alleen maar slecht over me.’ Met een gesmoorde vloek greep hij haar vast.

Geschrokken probeerde ze hem weg te duwen, maar hij trok haar zo hard tegen zich aan, dat het haar de adem benam. Voor ze besefte wat er gebeurde, sloot zijn mond zich over de hare. Even nog probeerde ze tegenstand te bieden, maar ze verlangde al zo lang naar zijn aanraking dat ze zich tot haar schaamte binnen enkele seconden overgaf.

Vanuit haar keel welde een diepe kreun op. Een intense hitte raasde door haar heen. Haar vingers gingen tegen haar zin in hun eigen gang en graaiden koortsachtig door het zijdezachte zwarte haar op zijn hoofd. Elke gedachte aan weerstand werd verdreven toen ze verdronk in een alles overspoelende golf van begeerte.

Met moeite maakte Rand zich van haar los. Hij stak zijn vinger uit en raakte voorzichtig haar opgezwollen lippen aan. ‘Als ik je pijn heb gedaan, nu of hiervoor, spijt me dat. Maar we moeten praten, Jules.’

‘Echt niet.’ Haar stem beefde, en ze wist dat ze uit zijn buurt moest zien te komen voor ze haar verstand helemaal verloor. Ze duwde hem met alle kracht die in haar was van zich af en in een paar stappen was ze aan de andere kant van de keukentafel. ‘Ik heb je niets te zeggen.’ Ze zag de rekening op de tafel liggen, pakte hem op en smeet hem naar hem toe. ‘Behalve dan dat je me nog iets verschuldigd bent. Alles is gespecificeerd en ik zou het op prijs stellen –’ Ze zweeg abrupt toen de keukendeur openzwaaide.

‘Aha, hier ben je, Rand. Ik dacht dat je verdwaald was.’ Sir Peter Hatton liep de keuken binnen. ‘En jij moet de kok van vanavond zijn.’ Hij richtte zijn grijze ogen op Jules. ‘Mijn felicitaties. Je hebt prachtig werk geleverd, de maaltijd was fantastisch. Ik zou ook graag de dames van de bediening willen bedanken.’

‘Dank u,’ antwoordde Jules stijfjes. ‘Helaas zijn die al naar huis.’

‘Dat is jammer.’ Hij wendde zich tot Rand. ‘Kom op, Rand, iedereen is al weg, en we willen deze jongedame niet ophouden.’ Met een glimlach naar Jules voegde hij eraan toe: ‘Je zult wel moe zijn.’ Hij strekte zijn hand uit naar de rekening, pakte hem op en gaf hem aan Rand. ‘Ik neem aan dat je er een flinke tip bij doet, Rand. Je kunt het je veroorloven. Nu, wat dacht je van een cognacje in de studeerkamer?’

‘Een fooi voor bewezen diensten aan een knappe vrouw…’ Rands ogen dwaalden waarderend over haar heen voor hij eraan toevoegde: ‘Dat spreekt toch vanzelf, Peter. Iemand die zo heerlijk kan koken is inderdaad een juweel.’ Hij wendde onwillig zijn blik af en keerde zich tot zijn gastheer. ‘Dat cognacje is een prima idee, ouwe jongen.’

Gelukkig, ze vertrokken! Jules slaakte een beverige zucht toen de twee mannen weggingen na haar goedenacht gewenst te hebben. Ze was helemaal van slag en had nog maar een gedachte: wegwezen. Het interesseerde haar niet of ze ooit betaald zou krijgen. Ze bleef geen moment langer dan nodig.

In recordtijd verzamelde ze de koffiekopjes, waste het aardewerk af en zette het in de kasten. Met een laatste blik om zich heen pakte ze haar witte jasje. Ze propte het in de container samen met de laatste losse dingetjes en repte zich de keuken uit. Toen ze alles in de auto had gezet, kroop ze snel achter het stuur. Het was een prachtige, maanverlichte nacht, maar Jules zag het niet. Haar hand beefde toen ze de sleutel in het contact stak en de motor startte. In haar haast vergat ze dat hij in de versnelling stond, zodat de motor onmiddellijk afsloeg.

‘Problemen?’ teemde een maar al te vertrouwde stem. Het portier aan de passagierskant werd geopend, en Rand keek haar spottend aan.

‘Met jou, ja!’ schreeuwde ze boos terug. Ze reikte over de stoel om het portier voor zijn neus dicht te trekken. Hij was sneller dan zij. Voor ze wist wat er gebeurde, greep hij haar hand en stapte in, zodat ze half over hem heen viel, haar gezicht in zijn schoot.

In verlegenheid gebracht door de intimiteit van haar vreemde positie, zette ze zich met haar vrije hand af tegen zijn dij en worstelde zich weer overeind.

Nu greep Rand ook haar andere hand beet.

‘Eruit! Uit mijn auto!’ gilde ze, terwijl ze zich tevergeefs probeerde los te rukken.

‘Jules, cara, je dacht toch niet dat ik je zou laten gaan zonder je te betalen?’ merkte hij sarcastisch op.

‘Stuur me maar een cheque. En deze keer graag eentje zonder voorwaarden,’ ketste ze terug.

Zwijgend keek hij haar aan. Zijn intense blik veroorzaakte een plotselinge siddering langs haar ruggegraat. ‘Dat verdiende ik,’ zei hij rustig, en hij trok haar handen nog dichter naar zich toe. ‘Maar we gaan toch eerst nog even praten.’

Met haar handen gevangen in de zijne kon ze geen kant op. Ze voelde zijn warmte, de kracht van zijn lichaam en alles in haar waarschuwde haar op te passen. Rand was een man die gewend was zijn eigen weg te gaan, of ze het daar nu mee eens was of niet. Maar waarover wilde hij in vredesnaam praten? En waarom nu, twee maanden nadat ze uit elkaar waren gegaan?

Opnieuw probeerde ze haar handen te bevrijden, maar hij versterkte zijn greep en hield haar stevig vast. ‘Oké, praat dan maar,’ zei ze kortaf, zich bij het onvermijdelijke neerleggend. Ze wist dat ze geen partij voor hem was. Ze kon hem beter nu zijn zegje laten doen, dan had ze dat tenminste achter de rug.

‘Niet hier. Hier vlakbij is een prachtig meer dat ik je wil laten zien. Ik rij wel.’ In een flits had hij haar naar de passagierskant overgeheveld en zat hij achter het stuur. Tegen de tijd dat het Jules was gelukt rechtop te gaan zitten, reed de auto de oprijlaan al af.

Ze was zo boos om deze typisch mannelijke actie, dat ze zijn arm greep en zijn hand van het stuur probeerde te trekken. ‘Stop, verdikkeme!’

‘Doe niet zo stom,’ gromde Rand. Hij schudde haar met gemak van zich af en hield zijn arm voor haar borst om haar tegen te houden. ‘Denk aan Enrique. Wil je ons allebei vermoorden?’

Zijn scherpe woorden hadden effect, en geschrokken van haar eigen agressieve reactie, zonk ze terug in haar stoel. ‘Nee,’ bracht ze moeizaam uit.

Met een spottende uitdrukking op zijn gezicht keek hij haar van opzij aan. ‘Nou, dat valt dan weer mee. Je hebt gelukkig toch nog een beetje gezond verstand.’




Hoofdstuk 10

 

 

 

Ellendig zwijn, mopperde Jules binnensmonds, maar ze hield haar mond terwijl hij de auto een smalle door bomen omzoomde weg in stuurde.

‘Ben je ooit op een forellenkwekerij geweest?’ vroeg hij, toen hij de auto even later tot stilstand bracht.

‘Wat?’ Jules keek om zich heen en zag dat ze aan de oever van een groot meer stonden. Het stilstaande water glansde zilver op in het heldere maanlicht. Het meer was verdeeld in grote vierkanten, die werden afgescheiden door afrasteringen, van hout of metaal, dat kon ze niet precies zien. Op de oever stond een klein gebouwtje, maar er brandde geen licht achter de kleine ramen. De plek was totaal verlaten. Er was geen mens te bekennen, en het enige geluid was de schreeuw van een of ander nachtdier.

Rand stapte uit en liep om de auto heen om het portier voor haar open te doen. ‘Kom. Als kok zou dit je moeten interesseren. Je hebt er vast dozijnen klaargemaakt.’

‘Een forellenkwekerij.’ Ze stapte uit en keek naar hem op. Zijn lange gestalte tekende zich scherp af tegen de donkere lucht. ‘Wil je over een forellenkwekerij praten?’ vroeg ze, totaal verbijsterd.

Hij moest lachen om haar verbouwereerdheid. ‘Nee, Jules,’ zei hij. Er stond een lichte bries die het prachtige rode haar in haar gezicht blies. Hij stak zijn hand uit en streek teder een paar losgeraakte strengen achter haar oor. Zijn hart begon te bonzen bij het gevoel van haar gladde huid tegen zijn vingertoppen. Hij wilde niets liever dan haar in zijn armen nemen en haar kussen, maar dat was niet waarvoor hij haar hier had gebracht.

Zijn tedere aanraking en de glimlach waarmee hij haar aankeek, bezorgden Jules een aangename huivering die niets met de koele avondlucht te maken had. ‘Waarover dan?’

‘Ester heeft me gevraagd haar uitnodiging aan jou om haar in Italië te bezoeken, te herhalen,’ begon hij behoedzaam.

Jules sperde haar ogen wijd open van verbazing. Hij was echt niet goed bij zijn hoofd. ‘Je hoeft me niet naar een forellenkwekerij te brengen om me dat te vertellen. Dat had je me net zo goed in de keuken kunnen zeggen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Je maakt zeker een grapje. Ik op bezoek bij jouw stiefmoeder? Zij is de erfgenaam van mijn vader. Ze moet hebben geweten dat je de ranch ging verkopen, maar ze had niet het fatsoen om mij dat te vertellen. Mijn moeder had gelijk. We zijn beter af zonder de familie Diez. Je verspilt je tijd.’

Rand verstrakte bij de uithaal naar zijn stiefmoeder, tot hij zich realiseerde dat Jules helemaal gelijk had om op die manier te denken. ‘Er is meer, Jules, en als je me de kans geeft alles uit te leggen, verander je misschien van mening. Toen we in Chili uit elkaar gingen, dacht je dat ik de ranch achter jouw rug om aan Señor Eiga had verkocht. Maar dat was helemaal niet het geval.’

Jules wilde nooit meer aan Chili herinnerd worden, maar ze had niet veel keuze toen hij verderging: ‘Laten we een stukje lopen en luister naar me.’ Hij sloeg zijn hand om haar middel. Ze probeerde hem af te schudden, maar hij verstevigde zijn greep. ‘Nee, de kiezels zijn nogal lastig om overheen te lopen. Hou je rustig, en luister. Het is een lang verhaal, en je had het misschien eerder moeten horen. Maar het was niet aan mij om het je te vertellen.’

Tegen beter weten in was ze geïntrigeerd door zijn woorden. Ze gaf de worsteling op, en langzaam slenterden ze langs de oever.

‘Jij en Ester zijn niet de enigen die overgebleven zijn van de familie Diez,’ begon Rand.

Zijn uitspraak verbaasde haar niet. Het was zeer waarschijnlijk dat een man als Carlos Diez een paar kinderen had achtergelaten waarvan hij niets had afgeweten. Maar wat Rand toen zei, verbaasde haar wel.

‘Sanchez was niet alleen de manager van de ranch, Jules. Hij was de onwettige halfbroer van je vader,’ vertelde Rand.

Stukje bij beetje kreeg Jules alles te horen. Niemand behalve Carlos en Sanchez waren van het familiegeheim op de hoogte geweest. Zelfs Ester had het niet geweten tot na de dood van haar broer.

In zijn functie als executeur was Rand een week na de begrafenis tussen de familiepapieren op een document gestuit dat bewees dat Sanchez de onwettige zoon was van Carlos Diez de Tweede. Toen hij Sanchez daarmee confronteerde, had deze toegegeven dat het waar was. Sanchez had Rand ook verteld dat Carlos hem een maand voor zijn dood had gezegd dat hij erover had gedacht hem een aandeel in de ranch na te laten. Carlos wilde wanhopig graag dat de Diez-lijn ook in de toekomst voortgezet zou worden. Maar aangezien Sanchez in de twintig jaar dat hij met Donna was getrouwd nog altijd geen kinderen had en het niet te verwachten viel dat daar verandering in zou komen, had hij daarvan afgezien. Hij had Sanchez ook toevertrouwd dat hij zelfs bereid was de ranch via de – in zijn ogen – inferieure vrouwelijke lijn door te geven, aan Jules. Daarom ook had hij een paar weken later het codicil opgesteld in een laatste poging het land waar hij zo van hield een toekomstige erfgenaam met Diez-bloed te kunnen schenken.

‘Wat vreselijk gemeen tegenover Sanchez,’ riep Jules uit, geschokt naar hem op kijkend.

‘Ja, zeker toen Donna binnen een maand na Carlos’ dood ontdekte dat ze in verwachting was.’ Rand bleef staan en keerde zich naar haar toe. Hij glimlachte. ‘Wonderen blijken dus toch te bestaan. Maar ook als dat niet was gebeurd, zou ik op dezelfde manier hebben gehandeld. Ester was het helemaal met mij eens dat Sanchez de ranch moest krijgen toen ze eenmaal over de schok heen was dat ze een halfbroer had. Per slot van rekening heeft hij daar al bijna dertig jaar de leiding.’

‘Het zal inderdaad een schok voor haar zijn geweest,’ mompelde Jules. ‘Maar waarom heb je me dit niet meteen in het begin verteld?’

‘Dat wilde ik wel, maar gezien de manier waarop jij op je vaders dood reageerde, vroeg ik me af of je er net zo over zou denken als Ester.’

‘Je dacht dat ik een liefdeloze dochter was die alleen maar op geld uit was.’

‘Precies,’ bekende hij schoorvoetend. ‘Maar dat was niet het enige wat me tegenhield. In tegenstelling tot wat jij eerder suggereerde, is Ester een vrouw met hoge morele principes.’ Hij wierp haar een spottend lachje toe. ‘Koppigheid schijnt bij jullie een familietrekje te zijn. Zowel Ester als Sanchez stonden erop dat ik aan je vaders wens zou voldoen. Ze wilden jou de kans geven de voorwaarden van het codicil te vervullen als dat was wat je wilde. Het werd me letterlijk verboden om je voor het verstrijken van de in het codicil gestelde zes maanden de waarheid te vertellen voor het geval het jouw besluit zou beïnvloeden. Persoonlijk was ik het daar niet mee eens.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik probeerde hen duidelijk te maken dat het codicil in de rechtszaal waarschijnlijk niet eens stand zou houden, maar ze wilden er niet van horen.’

Zijn laatste woorden gingen een beetje langs Jules heen. Haar gedachten waren nog bij zijn eerste onthulling. ‘Maar dan is Sanchez mijn oom,’ zei ze verwonderd. ‘Ik had het kunnen weten. Hij was altijd zo lief voor me. Hij leerde me paardrijden en Spaans spreken.’ Haar ogen begonnen te stralen bij de herinnering. ‘Ik mocht hem altijd al heel erg graag en nu kom ik erachter dat hij mijn oom is. Waanzinnig!’ Ze keek met een brede glimlach naar Rand op. ‘En dan is Donna dus mijn tante, en heb ik binnenkort ook nog een neefje of nichtje. Ik kan het nauwelijks geloven.’

‘Het is toch echt waar.’ Hij grijnsde tevreden.

Ineens verdween haar lach, en ze fronste haar voorhoofd. ‘Maar waarom heb je dan in vredesnaam de ranch aan Señor Eiga verkocht?’

‘Dat heb ik niet gedaan, dat heb jij ervan gemaakt,’ protesteerde hij. ‘Toen jij had verkondigd dat je niets met je vader of zijn erfenis te maken wilde hebben, heb ik Señor Eiga voorgesteld dat hij zíjn ranch aan míj zou verkopen. Hij stemde ermee in onder voorwaarde dat hij er de rest van zijn leven kon blijven wonen. Maar vanwege het codicil kon ik de koop pas na die verplichte zes maanden wachttijd afronden. Je vader en Eiga hadden in ieder geval in één ding gelijk: het is een goede zaak om de twee haciënda’s samen te voegen. Sanchez zal het hele spul leiden en zijn best doen er voor ons allemaal een winstgevende onderneming van te maken. Ik hoop dat je het er mee eens bent.’

Het was precies het tegenovergestelde van wat Jules had gedacht. Rand had Señor Eiga uitgekocht. Ze had het helemaal mis gehad. ‘Nu begrijp ik het,’ riep ze uit. ‘Omdat je me niet vertrouwde, was je bang dat ik het huwelijk door zou zetten om vervolgens mijn aandeel aan iemand anders te verkopen. Door mij te laten tekenen dat jij de eerste kooprechten had, was je er in ieder geval zeker van dat de koop door kon gaan, zij het met nog een jaar vertraging.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Je hebt juist gehandeld, Rand. Ik ben het er helemaal mee eens. Het maakt me heel gelukkig dat het kind van Sanchez en Donna op de ranch zal opgroeien. Zij horen daar thuis, ik niet. Maar in plaats van me al die tijd het ergste te laten denken, had je me toen ik vertrok toch op zijn minst kunnen vertellen dat ik het mis had?’

‘Ik wist dat je dat zou zeggen. Het enige antwoord is dat ik heel boos was,’ bekende hij. ‘Ik ben niet trots op de manier waarop ik me in die week dat we samen waren, heb gedragen. Ik ben nooit van plan geweest om aan die huwelijksvoorwaarde van Carlos te voldoen. Ik wil helemaal niet trouwen. Met niemand. Daar zie ik het nut niet van in. Maar ik was zo boos dat je nooit reageerde op mijn telefoontjes. Ik wist gewoon zeker dat je alleen achter Carlos’ geld aan zat. Toen je in mijn kantoor arriveerde, zo koel, zo wereldwijs en zonder enige belangstelling voor je overleden vader werd mijn vermoeden alleen maar bevestigd.’

Blijkbaar had ze haar rol goed gespeeld als hij haar koel en wereldwijs had gevonden, dacht Jules geamuseerd. Maar ze werd snel weer ernstig toen hij verderging: ‘Ik besloot mijn mond te houden en me toch te verzekeren van jouw aandeel, ongeacht wat je zou besluiten. Bovendien wilde ik je met zo weinig mogelijk geld afschepen, en daar heb ik nu oprecht spijt van.’

Knipperend met haar ogen kruiste ze haar handen voor haar borst om het beven van haar lichaam tegen te gaan. Ze begreep zijn redenering, maar het besef dat hij ontelbare keren met haar naar bed was gegaan terwijl hij haar niet aardig vond en haar niet vertrouwde, veroorzaakte een haast ondraaglijke pijn. De enige reden die hem ertoe had gebracht met haar naar bed te gaan, was dus lust geweest. Pure, dierlijke lust.

Waarom verbaasde haar dat? vroeg ze zich boos af. Als ze eerlijk was, had ze toch altijd geweten dat waar het Rand betrof er nooit sprake was geweest van fijnbesnaarde gevoelens tijdens hun kortstondige verhouding? Ze rechtte haar schouders en begon terug te lopen naar de auto.

Rand greep haar arm. ‘Jules, vergeef me.’

Ze bleef staan. Rand die om vergiffenis vroeg? Dat was een ware primeur, dacht ze spottend. ‘Ja, hoor,’ mompelde ze. In zijn ogen zag ze inderdaad spijt – en nog iets anders. Iets wat ze niet thuis kon brengen. De stilte tussen hen duurde voort, beladen met een spanning die bijna tastbaar was, en ze keek abrupt weg voor zijn hypnotiserende blik haar opnieuw kon verleiden. ‘Je uitleg was zeer verhelderend, Rand. Dank je wel. Maar het is een beetje mosterd na de maaltijd, en ik wil nu graag naar huis. Ik heb een lange, drukke dag gehad.’ Ze schrok toen Rand plotseling begon te vloeken. Wat had ze nu weer verkeerd gezegd?

‘Is dat alles wat je te zeggen hebt? Je hebt een drukke dag achter de rug? Hoe denk je dat ik me voel?’ Hij drukte haar met zijn lichaam tegen de auto en nam haar hoofd tussen zijn handen. ‘Waarom heb je het me niet verteld?’ beet hij haar toe.

‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ snauwde Jules terug.

‘Over je moeder, Jules. Je moeder die volgens Peter Hattons nicht Pat op hetzelfde moment borstkanker had als zij. Je moeder die twee maanden geleden een nieuwe dure behandeling startte in een privékliniek op dezelfde dag als mijn tafeldame,’ zei hij op een toon die droop van sarcasme.

Jules verbleekte. Ineens herinnerde ze zich de opmerking van haar moeder dat Pat een van de gasten was. ‘Ja, en?’ vroeg ze verdedigend. ‘Wat heeft dat met jou te maken?’

‘Dat was de reden dat je dat bepaalde bedrag wilde. Mijn hemel, waarom heb je dat niet verteld?’ vroeg Rand vertwijfeld. ‘Waarom heb je me de eerste keer op mijn kantoor niet in vertrouwen genomen? Ik was de executeur van je vaders testament, verdorie. We kenden elkaar nauwelijks. Ik heb je vroeger maar een paar keer gezien. Waar haalde je het idee vandaan dat je me niet kon vertrouwen?

‘Ik heb je wel gezegd dat mijn moeder ziek was,’ bracht Jules hem in herinnering. Tegelijkertijd besefte ze dat er zeker iets van waarheid school in zijn woorden, en ze voelde zich lichtelijk beschaamd. In plaats van zich voor te doen als een koele, wereldwijze vrouw had ze op dat moment inderdaad duidelijker kunnen zijn en hem de echte reden waarom ze het geld wilde, kunnen toevertrouwen. Het was haar eigen lafheid geweest om het woord kanker hardop uit te spreken die haar had tegengehouden.

‘Eén keer… Maar één keer heb je gezegd dat je moeder niet in orde was; dat kon een verkoudheid of een griepje zijn. Ik dacht dat het gewoon een smoesje was. Als ik de echte reden waarom je mijn telefoontjes niet beantwoordde had geweten… Denk je heus dat ik zo…’

‘Zo wat?’ vroeg ze gespannen.

‘Zo hard tegen je zou zijn geweest?’ zei hij hees.

De verleidelijke druk van zijn lichaam dat onrustig tegen het hare bewoog, werd haar bijna te veel. ‘Je bedoelt: zo ongevoelig om me in zo’n situatie in je bed te lokken,’ sneerde ze in een poging haar afbrokkelende verdediging weer op te bouwen.

Hij legde zijn hand om haar middel en trok haar nog dichter tegen zich aan. ‘Heb je enig idee hoe slecht ik me vanavond voelde, toen ik besefte wat je had gedaan en waarom? En ik voelde me al zo’n dwaas, omdat ik dat absurde diner had geregeld, terwijl ik gewoon het lef had moeten hebben om je te bellen.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Het geld was voor de behandeling van je moeder, hè?’

‘Ja,’ bekende ze, en ze voegde er haastig aan toe: ‘Maar mijn moeder weet er niets van. Ze wilde nooit geld van mijn vader accepteren. Ik weet zeker dat ze het vreselijk zou vinden als ze wist dat ik erom heb gevraagd.’

‘Van mij zal ze het nooit horen,’ zei Rand zachtjes. ‘Maar, Jules, neem mijn raad aan en vertel het haar. Je moeder is immers ook je zakenpartner. Als ze de jaarcijfers ziet, zal ze zich zeker afvragen waar die extra contanten vandaan zijn gekomen. Ze zal zich gekwetst voelen omdat je haar iets hebt voorgelogen, en je zou het de rest van je leven betreuren.’

Ze was verrast door zijn inzicht. Zij had de afgelopen weken over hetzelfde lopen piekeren. ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk,’ gaf ze aarzelend toe.

‘Vertrouw me hierin, Jules. Jij bent geen goede leugenaar.’ Een treurige glimlach verscheen om zijn lippen. ‘Als ik niet zo verblind was geweest door mijn eigen vooroordelen en de seks, dan zou ik je meteen doorzien hebben. Geloof me, ik heb er heel veel spijt van dat ik ook zelfs maar heb gedacht dat je achter geld voor jezelf aan zat.’ Jules voelde iets van de spanning uit haar wegglijden na Rands kalm uitgesproken bekentenis. Het moest niet makkelijk zijn voor een man als hij om toe te geven dat hij een inschattingsfout had gemaakt.

‘Maar onthou dit, Jules: ik zal nooit, nooit van mijn leven spijt hebben dat ik de liefde met je heb bedreven,’ ging hij verder, zijn stem hees van emotie. ‘Pas op de luchthaven, toen je me vertelde hoe je over me dacht, besefte ik wat ik aan het verliezen was. Ik liep weg, omdat ik wist dat er wel degelijk waarheid school in je woorden, en ik schaamde me. Maar als er ook maar een kleine kans is dat we onze verhouding kunnen hervatten…’

Haar hart begon hoopvol te bonzen toen hij zijn hoofd naar haar toe boog. Alleen met uiterste wilskracht zag ze kans haar hand op te tillen om hem tegen te houden. ‘Het antwoord is nee, Rand.’

Hij sloot even kort zijn ogen voor hij haar met zichtbare moeite losliet. ‘Ik heb mezelf voorgenomen dat ik niet zou proberen je op andere gedachten te brengen,’ zei hij met een diepe zucht. ‘Stap in, en laten we maken dat we hier wegkomen.’ Binnen een paar seconden had hij haar in de auto geïnstalleerd, en waren ze onderweg naar de stad.

‘Wacht even, dit is mijn auto. Hoe kom je terug naar het huis van Sir Peter?’ vroeg Jules toen haar verstand weer een beetje begon te werken.

‘Ik neem wel een taxi,’ zei hij zonder naar haar te kijken.

‘Dat is niet nodig. Rij eerst maar naar Sir Peter, dan rij ik daarna zelf door naar huis.’

‘Nee, ik sta erop je thuis te brengen.’

Ze praatten alsof ze vreemdelingen voor elkaar waren, dacht ze bedroefd. Waarschijnlijk was het beter zo. Als het laatste uur haar iets had geleerd, was het wel dat elk verder contact met hem funest zou zijn. Ze sloot haar ogen, overweldigd door de intensiteit van haar gevoelens. Ze was helemaal niet over Rand heen. Vanaf het moment dat hij haar in de keuken had gekust, had ze dat geweten. Eindelijk gaf ze toe wat ze had geprobeerd te ontkennen vanaf de eerste keer dat ze met hem naar bed was gegaan. Ze hield van hem. Waarschijnlijk zou ze altijd van hem blijven houden, maar ze was geen dwaas. Hij wilde geen vaste verbintenis. Had hij eerder bij het meer niet heel duidelijk gezegd dat hij het nut van trouwen niet inzag? Jules wist maar al te goed dat zij het soort vrouw was dat daar anders over dacht.

‘Jules, waarheen nu?’

Ze deed haar ogen open. Rand keek haar ongeduldig aan. Ze ging rechtop zitten en tuurde naar buiten. ‘Daar de hoek om. Het is het derde huis,’ zei ze, de pijn in haar hart negerend. Pas toen hij de auto voor het huis tot stilstand bracht, realiseerde ze zich dat ze nog een probleem had. Haar moeder… Onder geen beding wilde ze dat Rand haar moeder zou ontmoeten. Een beetje paniekerig stapte ze uit.

Rand stond al naast haar met haar sleutelbos in zijn hand. ‘Je sleutels, Jules, en kan ik even van je telefoon gebruik maken om een taxi te bellen?’

Ze pakte de sleutelbos aan en wierp een schuine blik in de richting van het verlichte erkerraam. Haar moeder was nog op. Wat moest ze doen? ‘Je hebt vast wel een mobieltje,’ bedacht ze haastig.

‘Dat klinkt niet echt gastvrij,’ zei hij spottend. ‘Het spijt me, ik heb geen telefoon bij me. Maar zelfs als dat wel het geval was geweest, verwacht je dan serieus van me dat ik hier ’s avonds om elf uur op de stoep blijf staan om op een taxi te wachten? Misschien duurt het heel lang voor die komt.’

‘Maar… Ik bedoel… Tja…’ hakkelde Jules, en ze zweeg. Ze zag het vermaak in zijn ogen en kon hem wel wat doen. In plaats daarvan legde ze zich met een zucht bij het onvermijdelijke neer. ‘Nee, natuurlijk niet, maar ik denk dat mijn moeder nog wakker is en ik wil niet dat je haar van streek maakt. Dus geen woord over wie je bent, het geld of wat dan ook.’

‘Doe niet zo belachelijk, Jules.’ Hij nam haar arm en duwde haar naar haar eigen voordeur. ‘Als ze nog wakker is, kom je er niet onderuit om me aan haar voor te stellen. Ze zal mijn naam ongetwijfeld herkennen als die van je vaders executeur. Dat is niet te vermijden.’

Onwillig opende Jules de voordeur. ‘Let dan wel op wat je zegt.’ Ze vuurde een woedende blik op hem af. Hij keek met een uitdrukking van pure onschuld op zijn gezicht terug. Ze vertrouwde hem voor geen cent, maar ze had geen keus. Ze moest hem wel binnenlaten. In de hal hield hij haar even tegen en fluisterde in haar oor: ‘Je hoeft niet bang te zijn, Jules, ik beloof je dat ik je moeder niet zal vertellen dat we met elkaar naar bed zijn geweest.’

‘Je bent laat, liefje,’ riep Liz vanuit de kamer, en met een vuurrood gezicht stapte Jules naar binnen. Voor ze ook maar iets kon zeggen, wurmde Rand zich al langs haar heen.

‘Ik ben de schuldige. Hallo, jij bent zeker Liz?’ Hij liep door de kamer naar haar moeder, die gekleed in een roze ochtendjas op de bank zat. ‘We hebben elkaar vanavond al eerder ontmoet, maar toen realiseerde ik me niet wie je was.’ Hij wierp haar een charmante glimlach toe. ‘Je bent net zo knap als Jules me heeft verteld.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Rand Carducci. Ik weet zeker dat Jules je over mij heeft verteld.’

‘O… Ja,’ zei Liz. De glimlach die op haar gezicht was verschenen toen ze de aantrekkelijke man op haar af zag komen, verdween toen hij zijn naam noemde. ‘Prettig u te ontmoeten, hoewel u er een beetje anders uitziet dan ik verwachtte. Jules zei dat u van middelbare leeftijd was en grijs werd.’

‘Mam!’ protesteerde Jules zwakjes.

‘Nou, dat heb je gezegd, liefje.’ Ze richtte haar nu koele blik op Rand en voegde eraan toe. ‘Vergeef me dat ik er zo nonchalant gekleed bij zit, maar gewoonlijk hebben we zo laat geen bezoekers meer. Mag ik u iets te drinken aanbieden?’

Jules kende haar moeder en wist dat ze niet blij was. ‘Het is goed, mam. Ik kwam Rand tegen toen ik aan het opruimen was. Hij had nieuws voor me en stond erop met me mee te rijden. Hij wil alleen niet dat ik hem terugbreng naar het huis van Sir Peter, wat ik ook zei, dus nu heeft hij een taxi nodig.’

‘Dat verbaast me niets. U lijkt me een zeer vastberaden man, Mr. Carducci. U was een vriend van mijn overleden ex-man, geloof ik.’

‘Ik ga even bellen,’ mompelde Jules, en ze maakte zich snel uit de voeten. Drie telefoontjes later vond ze eindelijk een firma die binnen tien minuten een taxi kon sturen. Gelukkig, dacht ze toen ze de hoorn neerlegde. Tien minuten waren nog te overzien.

Eenmaal terug in de woonkamer dacht ze er al snel anders over. Rand en haar moeder zaten bijna een meter uit elkaar op de bank. De sfeer was om te snijden. Rand had verteld dat Sanchez een halfbroer was van Carlos, waarop Liz had geantwoord dat dat haar niet verbaasde aangezien het nu eenmaal een karaktertrek van een Diez was om zichzelf te vermenigvuldigen. Maar, zei ze om haar venijnige opmerking iets te verzachten, ze herinnerde zich dat Sanchez en Donna erg aardig waren.

Jules zat op hete kolen, zeker toen Rand begon over Esters uitnodiging aan Jules en haar moeder om haar in Italië op te zoeken.

‘Dank je, dat is erg aardig,’ zei Liz afgemeten. ‘Maar mijn gezondheid is nog niet perfect, en om eerlijk te zijn, weet ik niet zeker of ik daarop zit te wachten, hoe fijn ik het ook vind voor Jules dat ze naast mij nog meer familie heeft. Door mijn ervaringen met haar vader heb ik eigenlijk wel genoeg gezien van de Diez-familie.’ Toen richtte ze haar blik op Jules en voegde eraan toe: ‘Maar Jules weet dat ik het prima vind als zij contact wil houden.’

Jules glimlachte een beetje zwakjes terug en bad dat de deurbel zou gaan.

‘Je verbaast me, Liz. Per slot van rekening ben je zelf ook een Diez. Je hebt de Diez-naam immers wel aangehouden.’

‘Dat is alleen omdat Carlos geen scheiding wilde toestaan als ik niet beloofde dat Jules zijn naam zou behouden. Dat gold ook als ik opnieuw zou trouwen. Waarom het hem iets kon schelen, zal ik nooit weten. Hij heeft haar zowel tijdens als na zijn leven behoorlijk in de steek gelaten. Niet dat het mij iets uitmaakt. Jules en ik hebben het samen uitstekend gered, en dat wil ik graag zo houden.’

‘Mam.’ Jules ging rechtop zitten in de stoel en keek naar Rand. Ze zag de rimpel boven zijn neus, de samengeknepen lippen, en wist dat hij zich beledigd voelde. Elk moment nu kon hij haar moeder vertellen over het geld dat hij Jules had gegeven. ‘Mam, ik denk dat je –’ En op dat moment ging de bel.

‘Dat zal de taxi zijn. Doe jij de deur even open, Jules?’ vroeg Liz.

Jules aarzelde even en stond toen op. Ze kon later wel met haar moeder praten. Nu moest ze Rand zo snel mogelijk kwijt zien te raken. ‘Klaar, Rand?’ Zodra ze naar hem keek, schoot het verlangen weer door haar heen. Ze kon hem niet gauw genoeg buiten de deur zetten.

‘Ja, natuurlijk.’ Hij stond ook op. ‘Welterusten, Liz. Het was interessant je te ontmoeten.’

Jules liep voor hem uit de hal in en hield de deur voor hem open.

‘Loop even mee naar de taxi,’ zei Rand, een arm op haar schouder leggend.

Ze kon de warmte van zijn lichaam voelen, de zachte bries van zijn adem tegen haar oor en in haar buik begon het te kriebelen. ‘Oké.’ Alles om zijn vertrek maar te versnellen. Ze schoot naar buiten.

‘Ik begrijp je heel wat beter, Jules, nu ik je moeder heb ontmoet.’ Rand hield haar tegen toen ze met grote passen naar de taxi wilde lopen. Hij pakte haar schouders vast zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Je moeder is een erg sterke vrouw. Ik denk dat ze veel van Carlos heeft gehouden. Toch kon ze hem zijn verraad aan haar nooit vergeven. Ze heeft de bittere pijn daarover jarenlang gekoesterd. Het droeve van het verhaal is, dat ik geloof dat Carlos ook van haar hield. Ga maar na. Geen van beiden is ooit hertrouwd. Misschien dat Liz nu Carlos dood is eindelijk verder kan met haar leven.’

‘Maar mijn moeder houdt van het leven,’ riep Jules verbaasd uit. ‘Als ze een beetje koel leek, was dat omdat het laat is, en ze is moe en pas ziek geweest.’

‘Dat kan wel zo zijn, maar weet je zeker dat ze de afgelopen jaren echt heeft geleefd?’

Ze opende haar mond, maar wist er geen antwoord op te geven. Zou Rand gelijk kunnen hebben?

‘Laat wat er tussen je ouders is gebeurd niet jouw mening over de rest van je familie beïnvloeden, Jules. Hou contact met Sanchez en Donna. Dat zullen ze fijn vinden. Je hebt mijn nummer. Bel me wanneer je Ester kunt bezoeken en stel het niet te lang uit.’ Hij kuste haar licht op de lippen, en stapte zonder omkijken in de taxi.

Eenmaal terug in het huis zakte Jules met een diepe zucht op de vloer aan haar moeders voeten neer. ‘Dat was me het avondje wel, hè, mam? Blijk ik ineens een oom te hebben. Wat vind jij daarvan?’

‘Ik hou van je, Jules, en ik ben blij voor je.’ Liz legde even liefdevol haar hand op Jules’ rode haar. ‘Maar vertel eens, liefje: misschien heb ik het mis, maar ik kreeg toch de indruk dat er meer heeft gespeeld tussen jou en die Rand Carducci dan je me hebt verteld.’

Jules piekerde er niet over om haar moeder alles te vertellen. Ze dacht snel na en zei: ‘Nou, ja, ik ben niet helemaal eerlijk tegen je geweest wat betreft de erfenis. Het was niet alleen die beker, maar ook wat geld. Daardoor kunnen we ons je behandeling veroorloven.’

‘O, maar dat is fantastisch,’ was Liz’ onverwachte reactie. ‘Ik maakte me al zorgen dat de kosten te veel op de zaak zouden drukken.’

‘Dan ben je wel honderdtachtig graden van mening veranderd,’ merkte Jules stomverbaasd op.

Liz haalde laconiek haar schouders op. ‘Waarom niet? Als die halfbroer kan erven, waarom zou jij dan niet iets krijgen?’

Opgelucht dat haar moeder er zo over dacht, besloot Jules ook maar meteen het onderwerp Ester ter sprake te brengen. ‘Hoe denk je dan over Rands voorstel om samen bij Ester op bezoek te gaan?’

‘Hetzelfde als vroeger,’ zei haar moeder gedecideerd. ‘Als jij een lid van de familie Diez wilt bezoeken, moet je dat gewoon doen. Ik hoef niet zo nodig. De keus is aan jou, Jules, maar wees wel voorzichtig.’

Later, opgekruld in bed, dacht Jules terug aan alles wat er die avond was gebeurd. Ze was blij dat er geen halve waarheden meer tussen haar en haar moeder bestonden, en ze was verrukt dat Sanchez haar oom was. Maar hoewel ze graag een bezoek aan Ester zou willen brengen, besloot ze dat het beter was om dat niet te doen. Ze durfde niet het risico te lopen Rand weer te zien. Nu ze eindelijk aan zichzelf had toegegeven dat ze van hem hield, deed de gedachte dat hij nooit de hare zou zijn, behoorlijk pijn. De seks tussen hen mocht dan perfect zijn, ze zou niet de enige zijn met wie hij naar bed ging. En daarmee zou Jules nooit kunnen leven.

 

Het was ruim een maand later. Verlangend staarde Jules naar de klok. De zaterdag leek vandaag wel eindeloos te duren. Het wilde maar geen vier uur worden, de tijd waarop ze de winkel kon sluiten. Ze had de rest van het personeel al om half drie naar huis laten gaan. Op een zonnige dag als vandaag zouden er niet veel klanten meer komen. Maar nu ze alleen was, had ze ook tijd om te denken, en haar gedachten gingen terug naar het onverwachte bezoek dat ze gisteren bij thuiskomst had aangetroffen. Het echtpaar dat gezellig met haar moeder zat te praten, bleek niemand minder te zijn dan Ester en Tony Carducci.

Zodra Jules haar tante zag, begreep ze van wie ze haar opvallende haar had geërfd. Ester, een aantrekkelijke vrouw van begin zestig, werd weliswaar al aardig grijs, maar ze had nog steeds een dikke krullende massa kastanjebruin haar. Rands vader was uiterlijk een oudere versie van zijn zoon, maar daar hield de vergelijking op. Hij was een rustige man, die weinig zei.

Ester daarentegen was erg spraakzaam geweest. ‘Sorry, dat we onaangekondigd zijn gekomen, Jules, maar ik kon echt niet langer wachten,’ had ze op verontschuldigende toon gezegd. ‘Je moeder en ik hebben al even met elkaar gesproken, en ik begrijp haar eerdere onwil om contact te hebben met een familielid van Carlos helemaal. Gelukkig hebben we dat nu opgelost.’ Vervolgens had ze verteld hoe fijn ze het vond dat Sanchez haar halfbroer was, en dat hij de ranch zou blijven leiden. Jules was het daar helemaal mee eens geweest. Ze voelde zich sterk aangetrokken tot de oudere vrouw die herinneringen ophaalde aan haar kinderjaren en veel belangstelling toonde voor Jules’ leven.

Net voor ze weggingen, had Ester Jules’ hand in de hare genomen en bezorgd gevraagd: ‘Vertel me eens, kind, wat is het probleem tussen jou en mijn stiefzoon? Ik mag dan niet zijn eigen moeder zijn, maar ik hou vreselijk veel van hem en ik weet gewoon dat er iets mis is.’

‘Dat heeft vast niets met mij te maken,’ had Jules een beetje verlegen geantwoord.

‘Nu, daar ben ik niet zo zeker van. Natuurlijk ben ik hier omdat ik jou en je moeder wilde ontmoeten, maar vooral omdat ik bezorgd ben om Rand. Ik weet dat Carlos’ codicil je een hoop problemen heeft gegeven, maar je kunt Rand niet aansprakelijk stellen voor de daden van je vader. Volgens mij denkt Rand namelijk dat je dat wel doet en dat je mij daarom niet op wilde zoeken.’

‘U hebt het mis,’ had Jules zwakjes tegengestribbeld.

‘Ik denk van niet, Jules. Bovendien begrijp ik niet waarom er nu nog een probleem is. Rands oplossing is toch in het belang van ons allemaal? Door de Eiga-ranch aan te kopen, heeft hij iets opgezet dat zeer succesvol beloofd te worden. Met Sanchez aan de leiding zal de ranch ongetwijfeld een behoorlijke winst voor ons alle vier opleveren. Rand zei dat jij die regeling prima vond en het er helemaal mee eens was.’

‘Ons alle vier?’ Jules had haar met grote ogen aangestaard.

‘Ja, dat heeft Rand je toch verteld? Sanchez, Rand, jij en ik hebben allemaal een even groot aandeel in de ranch. Ik ken je nog niet zo goed, maar ik kan me niet voorstellen dat je inhalig bent en meer wilt hebben.’

‘Nee, natuurlijk niet!’ had Jules vol afschuw uitgeroepen toen het tot haar doordrong wat Ester zei. ‘Ik wist het niet. Ik vond het prima dat u de ranch had geërfd. En dat u een deel aan Sanchez gaf, daar was ik het ook helemaal mee eens. Rand heeft nooit gezegd dat ik een aandeelhouder was.’

‘O, jeetje, wat een domme man is hij toch.’ Ester had haar hoofd geschud als een wijze oude uil. ‘Het geeft niet, kind. Jij en Liz komen me gewoon in Italië opzoeken.’

‘Reken voorlopig niet op mij,’ had Liz gezegd. ‘Ik kom je zeker in de toekomst opzoeken, maar op dit moment is dat vanwege mijn behandeling nogal moeilijk. Maar Jules kan alvast alleen naar je toe komen.’ En tegen de tijd dat het echtpaar wegging, had Liz met hen afgesproken dat Jules over twee weken naar Italië zou komen. En Jules, nog duizelend van de schok dat ze een van de vier aandeelhouders was, had het lef niet gehad om te protesteren.

Met een diepe zucht deed ze haar schort af. Liz wilde er niet van horen dat ze de reis zou afzeggen. Er zat niets anders op dan te gaan. Ze pakte het geld uit de kassa, liep naar de achterkamer waar haar tas stond en borg het geld erin op. Snel naar de bank en dan naar huis, dacht ze terwijl ze de tas over haar schouder slingerde. Ze liep terug naar de winkel om via de voordeur naar buiten te gaan. Toen ze de haar maar al te bekende gestalte zag die de deuropening blokkeerde, bleef ze geschrokken staan. ‘Rand!’

Nonchalant gekleed in sweater en spijkerbroek, en met een blauwachtige gloed van een beginnende baardgroei op zijn vierkante kaak, zag hij er vreselijk aantrekkelijk uit. Haar hart miste een paar slagen. ‘Ik… Ik stond op het punt af te sluiten,’ stamelde ze zenuwachtig, een hand op haar hete wang leggend.

‘Ze zouden jou moeten opsluiten,’ snauwde Rand. Zijn ogen vonkten van woede. ‘Vanwege jou heeft Ester half Europa doorkruist, en dat met haar slechte lichamelijke conditie… Ik was woedend toen ik het vanmorgen hoorde. Maar toen ik er iets van zei, werd zij boos op mij. Hoe haal je het in je hoofd om mij een leugenaar te noemen?’

Jules deed een stapje achteruit en voelde de rand van de toonbank in haar rug. ‘Dat heb ik niet gedaan,’ mompelde ze.

‘Je liegt.’ Hij greep haar bij de arm en sleepte haar mee terug naar de achterkamer. ‘Waarom deed je alsof je niet wist dat je een van de aandeelhouders was? Waarom liet je het tegenover mijn moeder voorkomen alsof ik de boel had opgelicht? Wat voor reden kun je daarvoor hebben? Of was het gewoon je ziekelijke afkeer van elke man die jouw vader heeft gekend?’ vroeg hij streng.

‘Maar je hébt het me nooit verteld,’ riep ze wanhopig uit.

Hij greep haar kin zodat ze hem wel aan moest kijken. De harde blik in zijn ogen maakte haar bang. Grimmig zei hij: ‘Ik heb het je wél verteld, Jules. Bij het meer. Ik heb je verteld dat ik de twee ranches had samengevoegd en dat Sanchez het geheel zou leiden en zijn best zou doen om er voor ons allemaal een winstgevende onderneming van te maken. Ik heb gevraagd of je het ermee eens was en je zei ja. Wat begrijp je daar niet aan?’

‘O, ik weet best dat je dat hebt gezegd.’ Ze zag de woede in zijn ogen en ging snel verder: ‘Maar het is niet bij me opgekomen dat je het over mij had. Ik dacht dat je het had over Sanchez, Ester en jezelf. Per slot van rekening heb je me in Chili heel duidelijk gezegd dat de cheque die ik van je kreeg, de enige betaling was.’

Rand staarde haar verbijsterd aan. Lange tijd zei hij niets. Uiteindelijk knikte hij. ‘Nu begrijp ik waarom je zo dacht. Ik heb je inderdaad genoeg redenen gegeven om zo slecht over me te denken. Wat kan ik zeggen?’ Hij spreidde zijn handen en deed een stapje terug. ‘Het spijt me, Jules.’ Zijn handen vielen langs zijn zij. ‘Me tegenover jou verontschuldigen is snel een gewoonte van me geworden.’

‘Het geeft niet. Misschien ga ik het nog wel leuk vinden,’ zei ze met een opgeluchte glimlach omdat hij over zijn boosheid heen was.

Hij keek haar smekend aan. ‘Kunnen we niet gewoon opnieuw beginnen, Jules?’ vroeg hij, zijn stem schor van emotie.

Haar hart begon woest te bonken. Een nieuwe kans… Wilde ze dat? Had ze eigenlijk wel een keuze? Na drie maanden zonder hem wilde ze immers niets liever dan dat. ‘Ik… Ik denk dat ik wel overgehaald kan worden,’ zei ze zachtjes, en deze keer stribbelde ze niet tegen toen hij haar met een gelukzalige glimlach in zijn armen nam.

 

Rand manoeuvreerde zijn rode sportauto behendig door de drukke straten van Rome. Het was zaterdagmiddag, en er was nauwelijks doorkomen aan.

Jules zat in de passagiersstoel naast hem. Om deze tijd twee weken geleden had ze zich nog afgevraagd hoe ze onder dit bezoek uit kon komen. Toen was Rand in de winkel verschenen. Ze was met hem gaan eten en daarna mee gegaan naar zijn hotel. De herinnering bracht een glimlach op haar gezicht. Loom streelde ze zijn gespierde dij, en ze slaakte een lange tevreden zucht.

‘Een dubbeltje voor je gedachten?’ vroeg Rand toen hij haar diepe zucht hoorde.

‘Ik vroeg me af wat ik vanavond tegen je moeder moet zeggen als ze me vraagt welke oudheidkundige pareltjes ik vandaag in Rome heb gezien.’ Ze draaide haar hoofd naar hem toe. ‘Ik kan me niet voorstellen dat een glimp van het Colloseum vanuit de hotelkamer voldoet aan haar verwachtingen,’ plaagde ze.

‘Ik heb je op dat moment anders niet horen klagen.’ Hij wierp haar een ondeugende knipoog toe en lachte hardop toen hij een blos op haar gezicht zag verschijnen.

‘Jij kent ook geen enkele gêne, hè?’ berispte Jules hem hoofdschuddend, maar ze glimlachte.

‘En jij vindt het heerlijk!’ Ze hadden de afgelopen vijf verrukkelijke uren samen in bed doorgebracht. Jules was de wildste vrouw die hij ooit in zijn armen had gehouden, en toch bloosde ze nog steeds.

Hij had helemaal gelijk, maar Jules was niet van plan hem dat te vertellen. Ze was gisteravond in Italië gearriveerd. Rand had haar van de luchthaven opgehaald en haar naar het huis van zijn ouders, een prachtige oude villa aan de rand van Rome, gebracht. Tijdens de gezellige maaltijd die op het prachtig aangelegde terras werd geserveerd, had Ester voorgesteld om de volgende dag een trip door het centrum van Rome te maken.

Onder het voorwendsel dat Ester op haar gezondheid moest passen, had Rand geopperd dat hij wel voor gids wilde spelen. Veel hadden ze niet van Rome gezien, maar dat vond Jules helemaal niet erg. Tot haar verrukking hadden zijn ouders ook geen bezwaar gemaakt toen Rand aankondigde dat hij de komende week wel een paar dagen vrij kon maken om Jules het binnenland van Italië te laten zien.

Opnieuw slaakte ze een diepe zucht van tevredenheid. Het was goed geweest om naar Italië te komen. Ze wist het zeker. Ze ging twee heerlijke weken tegemoet.




Hoofdstuk 11

 

 

 

‘Hé, schone slaapster, wakker worden, anders verbrand je.’

Jules sloeg langzaam haar ogen op. Het eerste wat ze zag, was Rands lange, gebruinde lichaam. Hij was naakt, op een kleine zwarte zwembroek na.

‘Mmm, Adonis tot leven gekomen,’ verzuchtte ze terwijl ze glimlachend naar hem opkeek.

‘Dank je, cara mia.’ Zijn blik dwaalde genietend over elke centimeter van haar prachtige lichaam dat gestoken was in een piepkleine witte bikini. ‘Je bent om op te vreten in die bikini. Zo maak je me gek!’

Jules strekte zich wellustig uit. ‘Jij hebt hem anders zelf voor me gekocht.’

‘Bij nader inzien niet zo verstandig van me.’ Hij stak zijn hand naar haar uit en trok haar overeind. ‘Ik vermoord iedere man die naar je kijkt als je dat draagt.’

‘Alleen bestemd voor jouw ogen, hè?’ plaagde ze.

‘Nou en of.’ Hij bracht haar hand naar zijn mond en drukte een kus op haar handpalm.

‘Ik voel me gevleid,’ zei ze lachend, en ze legde haar handen losjes op zijn smalle heupen. De rondrit door het Italiaanse binnenland was bijzonder kort geweest. Rand had haar twee dagen geleden vanuit Rome regelrecht naar zijn eigen huis gereden. Ze had het gevoel dat ze in een droom terecht was gekomen. Het huis was prachtig, de tuin eromheen kunstig aangelegd. Om het zwembad heen was een prachtig mozaïek van kleine tegels aangelegd dat samen met het water van het zwembad een gigantisch oog voorstelde. Ze had erom moeten lachen toen ze het voor het eerst zag, en sindsdien was ze blijven lachen, zo heerlijk hadden ze het samen. ‘Wat doe je hier eigenlijk? Je zou toch gaan werken in je studeerkamer?’

‘Ik ben van gedachten veranderd.’ Zijn vingers friemelden aan het kleine strikje tussen haar borsten. Het bovenstukje viel uiteen en onthulde haar roomblanke borsten. ‘Toen ik je zag vanuit het raam, dacht ik dat ik je toch beter gezelschap kon houden.’ Hij omvatte haar borsten en streelde met zijn duimen haar tepels. ‘Voor het geval je in slaap zou vallen en zou verbranden, begrijp je. Maar in de praktijk kan ik alleen maar hieraan denken.’ Hij boog zijn hoofd en begon met zijn tong en tanden haar tepels te plagen.

Jules viel bijna achterover en ze kreunde zacht.

‘Dat vind je lekker, hè?’ mompelde Rand tegen haar huid. Zijn mond gleed omhoog, langs haar hals, naar haar lippen, terwijl hij haar tegen zijn harde onderlichaam aan trok. ‘Mijn lieve, sexy Jules. Ik vind het ook lekker.’

Ze liet haar hand in zijn zwembroek glijden om hem te bevrijden.

‘Daar lijkt het inderdaad op,’ plaagde ze. ‘Je bent een zeer decadente man, Rand Carducci.’ Ze begon hem zachtjes te strelen. ‘Mij zomaar halfnaakt uitkleden op klaarlichte dag.’ Triomfantelijk zag ze hoe hij genietend zijn ogen sloot. Een tevreden gegrom welde uit zijn keel op. ‘Het is alleen maar eerlijk dat ik hetzelfde doe,’ mompelde ze, en ze likte plagend zijn naakte borst.

‘Nee.’ Hij opende zijn ogen en tilde haar met een snelle zwaai in zijn armen. ‘Je bent al veel te lang in de zon geweest. Trouwens, met zo’n gevoelige huid mag je helemaal niet in de zon vrijen.’ Hij droeg haar het huis binnen en liep direct door naar de slaapkamer.

‘Rand, niet doen,’ gilde ze toen hij haar speels van schouderhoogte op het bed liet vallen. Met een sprong dook hij bovenop haar. ‘Rand…’ steunde ze opnieuw toen hij haar onder zich vastpinde en haar kuste tot ze geen adem meer had. Zijn mond was heet en hongerig en maakte haar gek van verlangen.

Met een handige beweging trok hij zijn zwembroek en haar bikinibroekje uit. Hij richtte zich op en keek haar, op een arm geleund, aan. In zijn smeulende donkere ogen dansten ondeugende lichtjes. ‘Dus je wilt niet spelen, mijn liefje.’ Hij wreef de denkbeeldige punt van een snor tussen zijn duim en wijsvinger als een boef uit een oude stomme film. ‘Dan moet ik je maar verleiden,’ gromde hij.

Jules barstte in lachen uit. Op dat moment wist ze dat ze nooit een andere man zou liefhebben op de manier waarop ze van Rand hield. De serieuze man, de speelse gepassioneerde minnaar: hij betekende alles voor haar.

‘Misschien helpt dit?’ Zijn lippen sloten zich om het harde topje van haar borst, en een rilling van genot schoot naar de driehoek tussen haar dijen. Lager en lager dwaalde zijn mond. Over haar buik, tussen haar dijen… Ze beefde van verlangen toen hij haar gevoeligste plekje met zijn tong beroerde. De wereld om haar heen verdween toen ze zich liet meevoeren op de golven van genot die haar naar een heftige uitbarsting sleurden.

Hij richtte zich op en in een vloeiende beweging was hij in haar. Ze schreeuwde het uit toen hij diep in haar stootte. Hij versnelde het ritme, maar bleef haar fier opgerichte tepels likken. Met een triomfantelijke kreet gaf hij eindelijk gehoor aan zijn eigen bevrijding, en zijn lichaam trilde van totale overgave toen hij uitgeput en bezweet tot rust kwam.

‘Ik ben te zwaar voor je,’ zei hij schor toen ze weer een beetje op adem waren gekomen, en hij richtte zich een beetje op.

‘Heet en zwaar.’ Ze rekte zich uit en vouwde haar handen om zijn nek. ‘Het wordt steeds beter en beter,’ prevelde ze gelukzalig.

‘Het kan nog beter worden,’ zei Rand zachtjes, en hij voegde eraan toe: ‘Je zou bij me in kunnen trekken.’

‘Hier, bedoel je?’ Jules was verbijsterd. Haar handen vielen slap langs zijn schouders. Hoopvol keek ze naar hem op. Was dit een aanzoek? Wilde hij met haar trouwen?

‘Waar anders? Dit is mijn thuis,’ zei hij luchtig. ‘En je vindt het huis mooi, dat heb je wel honderd keer gezegd.’

‘Eh… Ja.’ Was dit een aanzoek met een omweg of bood hij alleen een tijdelijke regeling aan?

‘Fantastisch.’ Hij drukte een kus op het puntje van haar neus, rolde van haar af en ging rechtop zitten en trok haar in zijn armen. ‘Als je over een paar dagen teruggaat naar Engeland, ga ik mee om je spullen op te halen. Dat kost ons niet meer dan een dag.’

‘Wacht even.’ Jules maakte zich van hem los. Ze trok het laken over haar naakte borsten en draaide zich om zodat ze hem kon aankijken. ‘Ik bedoelde niet: ja, ik trek bij je in, Rand. Ik bedoelde ja, ik vind je huis mooi.’ Ze gebaarde naar de prachtig ingerichte slaapkamer. ‘Wie zou dat niet? Maar daar gaat het niet om. Ik kan niet zomaar alles laten vallen en naar Italië verhuizen. Ik heb een eigen zaak!’

‘Dat los ik zo voor je op,’ zei hij met een licht schouderophalen.

‘O ja? Hoe dan?’ vroeg ze langzaam.

‘Ik zal mijn personeelsafdeling opdracht geven een advertentie op te stellen voor een kok die jou kan vervangen. Mijn accountants houden een vinger aan de pols op zakelijk gebied, en we huren iemand in zodat je moeder niet meer hoeft te werken tenzij ze dat zelf wil. Als je dan in de toekomst het werk weer wilt oppakken, kom je in een goedlopende zaak terecht.’

Met stijgende verontwaardiging luisterde ze hoe hij zijn plan ontvouwde. Tegen de tijd dat hij klaar was, glipte ze uit bed. Innerlijk kokend van woede keek ze neer op zijn arrogant glimlachende gezicht. Haar handen jeukten om hem een fikse mep te verkopen, maar in plaats daarvan zei ze verdacht rustig: ‘En wat precies zou mijn taak zijn als jouw personeel mijn werk heeft overgenomen?’

Hij sloeg zijn benen over de rand van het bed en stond op. ‘Jij bent uiteraard bij mij. Als ik op reis moet voor de zaak ga je mee. Het zal perfect zijn.’ Hij stak een hand naar haar uit, maar fronste zijn voorhoofd toen ze een stapje terug deed. ‘Wat is er? Ik dacht dat je blij zou zijn. Je kunt toch niet je hele leven bij je moeder blijven wonen, Jules. Je moet je vleugels uitslaan en het nest verlaten. Stel je voor, we zullen elke nacht samen zijn. Het is een prima aanbod.’

Aanbod… Geen aanzoek. Hij had zelfs aangeboden om haar zaak draaiende te houden zodat ze iets had om naar terug te keren als hij genoeg van haar had. Wat een vrijgevigheid, dacht ze sarcastisch. Ze sloeg haar ogen neer zodat hij de woede en de teleurstelling die ze voelde niet zou zien.

‘Wees eerlijk, Jules, het is precies wat je wilt.’ Hij stak zijn hand naar haar uit en trok haar naar zich toe. ‘Nou? Hoe lijkt het je om bij je minnaar in te trekken?’ Zijn donkere ogen glinsterden verleidelijk, en haar lichaam hunkerde ernaar om zich tegen het zijne aan te vleien. Tegen beter weten in…

Allerlei gedachten vlogen door haar heen. Kon ze het verdragen om hem te verliezen? Ze hield van hem met heel haar hart. Zo slecht was zijn aanbod toch niet? Samenwonen was in deze tijd heel normaal. Op den duur zou hij misschien van haar gaan houden. Moest ze dit risico nemen? Ze bestudeerde zijn aantrekkelijke gezicht en wist dat ze geen weerstand kon bieden. ‘Heb je met veel vrouwen samengewoond?’ Ze moest weten of ze er eentje in een lange rij zou zijn.

‘Met niet één,’ bekende hij. ‘Ik heb er nooit behoefte aan gehad.’ Zijn lippen krulden zich in een spottende glimlach. ‘De vrouwen die ik voor jou kende, zaten achter mij aan, niet andersom.’

‘Wat een bescheidenheid.’ Jules giechelde opgelucht. Als ze de eerste was, zou ze met een beetje geluk ook de laatste kunnen zijn. ‘Maar hoe zit het dan met Maria? Jullie waren toch verloofd?’ vroeg ze nieuwsgierig. Ze voelde hem verstrakken. Zijn handen vielen langs zijn lichaam, en hij draaide zich abrupt om. Zwijgend liep hij bij haar weg, pakte zijn kamerjas en trok hem aan. Toen draaide hij zich langzaam naar haar toe, zijn blik ijzingwekkend koud. ‘Waag het niet om Maria’s naam ooit nog in mijn bijzijn te noemen,’ beet hij haar toe.

Haar hart brak. Ieder sprankje hoop werd in een klap vernietigd toen de waarheid tot haar doordrong. Rand hield van Maria. Dat had hij altijd gedaan en dat zou hij altijd blijven doen. Ze greep haar eigen kamerjas en bedekte haar naakte lichaam, terwijl haar gedachten radeloos in kringetjes ronddraaiden. Hoe had ze zo dom kunnen zijn om te denken dat hij om haar gaf? Hij wilde haar alleen voor de seks, en voor niets anders. Ze zou nooit meer dan een minnares zijn, die afgekocht kon worden als hij haar beu was. Bijna was ze zover geweest om bij hem in te trekken, ervan overtuigd dat hij van haar zou gaan houden. Maar er was geen hoop als hij al jaren van een andere vrouw hield.

Hij liep naar de deur, en plotseling schoot het door haar heen hoe onrechtvaardig het allemaal was. De enige twee mannen van wie ze had gedacht te houden, hielden van dezelfde vrouw. En die vrouw was niet Jules. Bevend van woede trok ze de ceintuur van haar kamerjas strak aan. ‘Daar hoef je anders niet bang voor te zijn,’ gilde ze tegen zijn rug. ‘Ik vertrek, en je zult me nooit meer zien.’

Hij draaide zich abrupt om. Dreigend kwam hij op haar af, maar het kon haar niets meer schelen. Het was nu toch al te laat. ‘Ze heeft je gedumpt, hè? Nou, dat verbaast me niets. Ze gaf toch niets om je.’

Zijn hand ging omhoog, en even dacht ze dat hij haar zou slaan. Op het laatste moment wist hij zich te beheersen. In plaats daarvan streek hij een paar keer met een trillende hand door zijn haar. ‘Ik heb nog nooit een vrouw geslagen, en ik ben niet van plan met jou te beginnen. Maar Señor Eiga had gelijk wat jou betreft. Je bent echt een harteloos kreng.’

Jules verbleekte. Zijn woorden deden pijn. Haar verontwaardiging kreeg echter snel de overhand toen hij verderging: ‘Oké, Enrique heeft misschien een misstap begaan. Zoiets gebeurt wel vaker. Maar hij hield van je. Hij respecteerde je en hij was wanhopig toen je bij hem wegging. Zo wanhopig dat hem dat uiteindelijk zijn leven heeft gekost en –’

Haar ogen begonnen te fonkelen, en ze barstte woedend uit: ‘Heeft je vriend Señor Eiga je dat wijsgemaakt? Nou, laat me je dit vertellen: als Enrique al wanhopig was over een verloren liefde, dan was dat niet vanwege mij. Vraag het je dierbare Maria maar. Met wie denk je dat ik hem die avond naakt in het gras aantrof? Hij en Maria waren al minnaars vanaf hun veertiende. Het verbaast me dat je nog steeds van haar houdt, en het verbaast me nog meer dat zij je na al die jaren alsnog heeft gedumpt. Jouw o zo heilige Maria wist best dat Enrique gek op haar was en met haar wilde trouwen, maar ze vond jou een betere partij. Ze wilde niet vastzitten op een afgelegen ranch als ze in plaats daarvan met een rijk man over de wereld kon reizen.’

Zijn gezicht was als uit steen gehouwen. Hij staarde haar aan alsof hij haar nooit eerder had gezien. De spanning zinderde in de voortdurende stilte.

‘Heb je niets te zeggen, Rand? Doet de waarheid zo’n pijn?’ zei ze spottend.

Met een vreemde, lege blik in zijn ogen keek hij op haar neer. ‘Hoe durf je kwaad te spreken van de doden?’

‘O, spaar me dat heilige gedoe. Enrique is immers al jaren dood. Als je me niet gelooft, vraag het dan aan Maria zelf,’ snauwde ze hem verbitterd toe.

De blik die hij op haar afvuurde was zo angstaanjagend, dat ze geschrokken achteruitdeinsde. ‘Kreng,’ zei hij met opeengeklemde kaken. ‘Maria is dood, zoals je heel goed weet.’

Al haar woede en jaloezie vloeide uit haar weg. ‘Wat? O, nee! Wanneer? Hoe?’ stamelde ze geschokt.

‘Dio, je blijft toneelspelen!’ Hij schudde vol afschuw zijn hoofd. ‘Doe nu maar niet net of je het niet weet. Je hebt me zelf verteld dat Señor Eiga je persoonlijk een brief heeft geschreven over het ongeluk. Maria zat bij Enrique in de auto.’

‘Dat stond er niet in,’ mompelde Jules zachtjes voor zich uit. ‘Het waren maar een paar regels: Vanwege jou heeft Enrique zijn auto total loss gereden. Hij is dood. Ik hoop dat je in de hel zult branden.’ Ze keek naar hem op. Hij torende boven haar uit, zijn gezicht vaal onder zijn gebruinde huid. Al haar hoop en dromen over hun liefde waren voor eens en altijd in scherven uiteen gespat. Met een misselijk gevoel draaide ze zich om. Het was al erg genoeg geweest toen hij had gedacht dat ze achter het geld aanzat.

Met een blik op de verkreukelde lakens barstte ze bijna in huilen uit. Iedere keer dat ze de liefde hadden bedreven, had de gedachte dat zij verantwoordelijk was voor de dood van de vrouw van wie hij hield, door zijn hoofd gespeeld. Het was onvoorstelbaar.

Ze voelde zijn hand op haar arm en schudde hem af zonder naar hem te kijken. ‘Ik ga douchen.’ Zwijgend liep ze naar de badkamer, en ze deed de deur achter zich op slot. Ze liet haar kamerjas van haar schouders glijden, stapte in de douchecabine en draaide de kraan open. Pas toen gaf ze zich over aan haar verdriet.

 

Rand liet de motor van de sportwagen brullen en nam de bochten van de kustweg met een halsbrekende snelheid. Pas toen hij op een haartje na een tegemoetkomende vrachtwagen miste, kwam hij weer bij zijn positieven. Hij nam gas terug, keerde de auto en reed in een heel wat kalmer tempo naar huis terug.

Hij stuurde de wagen echter niet de oprijlaan op, maar reed verder naar een klein weggetje waaraan een paar oude boerenschuren stonden, die ook tot het landgoed behoorden. Hij parkeerde de auto en stapte uit. Toen hij het land kocht, had hij opdracht gegeven de gebouwen te laten renoveren, en daar, tussen de puinhopen van de half opgeknapte boerenwoningen vond hij de rust en de afzondering om over Jules’ woorden na te denken.

Diep vanbinnen had hij meteen geweten dat ze de waarheid sprak. Maar hij was zo razend geweest bij de gedachte dat Maria en Enrique hem al die jaren voor de gek hadden gehouden, dat hij zijn woede op haar had bekoeld. Terwijl zij toch eigenlijk in deze hele affaire de onschuldige partij was…

Het klopte allemaal. Vijf jaar had zijn verloving met Maria geduurd. Ze konden goed met elkaar overweg, ook op lichamelijk gebied, maar zo heel vaak zagen ze elkaar niet. Dat gebeurde alleen in de drie of vier weken per jaar dat hij Chili bezocht. Op een bepaalde manier had hij van haar gehouden, maar eigenlijk was hij meer geïnteresseerd geweest in het uitbreiden van zijn onderneming dan in een huwelijk. En Maria had het allemaal prima gevonden. Zolang hij haar hielp om haar muzikale carrière financieel van de grond te krijgen, had ze hem niet aan het hoofd gezeurd over een huwelijksdatum. Pas toen Jules bij Enrique was weggelopen, begon ze op een datum aan te sturen.

Terugkijkend begreep hij dat Enrique in die periode waarschijnlijk druk op Maria begon uit te oefenen om met hem te trouwen. Met Jules uit de weg en de plannen van zijn vader voor de ranch in rook opgegaan, stond niets een huwelijk tussen hen in de weg. Het was heel waarschijnlijk dat ze daarover ruzie hadden gemaakt tijdens die fatale laatste rit. Hadden hij en Jules niet hetzelfde gedaan na het diner bij Hatton? Alleen had hij op dat moment niet hard gereden, en Enrique al die jaren geleden wel.

Hij liet zich op de grond zakken en leunde met zijn rug tegen de stam van een grillige oude olijfboom. Als hij er nuchter op terugkeek, had hij zich tegenover Jules in de afgelopen maanden afschuwelijk gedragen. En na de ruzie van vanmiddag zou ze helemaal nooit meer met hem willen praten. Hoe was het mogelijk dat hij – een scherpzinnige, slimme, welbespraakte man – zich had gedragen als een boerse, driedubbelovergehaalde idioot tegenover de enige vrouw in de wereld om wie hij gaf?

Het antwoord lag voor de hand. Hij gedroeg zich als een idioot juist omdát Jules de enige vrouw in de wereld was om wie hij gaf…

Met een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht sprong Rand overeind, rende terug naar de auto en scheurde het erf af.

 

Jules gaf telefonisch haar creditcardnummer door aan de luchthavenmedewerker en legde geïrriteerd de hoorn neer. Hij had haar niet zo neerbuigend hoeven te vertellen dat het vakantietijd was. Dat wist ze zelf ook wel. Het kwam haar alleen niet uit dat de eerste vlucht naar Engeland die ze kon krijgen pas de volgende avond om tien uur vertrok.

Tomas, de huisknecht, kwam de kamer in. ‘Eet u vanavond thuis?’ informeerde hij.

‘Ja,’ antwoordde Jules, en ze voegde er in gedachten grimmig aan toe: helaas wel. Ze wist dat het vrijwel onmogelijk zou zijn om op dit tijdstip van de dag nog een hotelkamer in Rome te vinden. En ze was niet bereid om de volgende dertig uur op de luchthaven rond te hangen. Rand had haar al genoeg pijn en ongemak bezorgd. Dat zou ze niet meer laten gebeuren. ‘Om acht uur zou prettig zijn, Tomas,’ zei ze ferm.

De huisknecht gaf een kort knikje en verdween naar de keuken. Jules zou het liefst zelf ook verdwijnen, maar haar trots stond haar niet toe weg te lopen. Dat plezier gunde ze Rand niet.

Langzaam liep ze terug naar boven. Ze had haar koffers gepakt en ze naar een van de logeerkamers verhuisd. Het gaf haar het gevoel dat ze haar leven weer in eigen hand had genomen. In de logeerkamer schopte ze haar sandalen uit, en ze liet zich languit op het bed vallen. Ze zou zich niet meer bewegen tot het etenstijd was. Ze had geen enkele behoefte om Rand te zien voor het absoluut noodzakelijk was.

 

Precies om een minuut voor acht liep Jules de trap af, nonchalant gekleed in een witte heupbroek en een kort mintgroen bloesje. Ze vroeg zich af of Rand nog zou komen opdagen. Een paar uur geleden had ze hem in zijn auto horen wegscheuren. Het zou haar niets verwonderen als hij de sportwagen aan gort had gereden. Niet dat dat haar nog iets kon schelen. Ze had met Rand helemaal afgerekend.

Tomas wachtte haar in de hal op om te vertellen dat hij de tafel buiten had gedekt. Ze bedankte hem en stapte door de grote glazen schuifdeuren het terras op terwijl ze genietend de warm geurende avondlucht inademde.

Rand zat al aan tafel. Hij was gekleed in een crèmekleurige broek en een overhemd met korte mouwen, dat openstond aan de hals. Haar hart miste een slag toen ze hem zag, en ze verplaatste haar aandacht snel naar de tafel.

‘Ik was er niet zeker van of je er nog zou zijn,’ zei hij zachtjes.

Ze haalde haar schouders op. ‘Het leek me niet zo’n goed idee om terug te keren naar het huis van je ouders, en de eerste vlucht die ik kon krijgen, is pas om tien uur morgenavond. Ik vond het niet nodig om meer dan een dag op de luchthaven rond te hangen aangezien dit huis groot genoeg is om elkaar niet in de weg te lopen. Per slot van rekening zijn we allebei volwassen. Het einde van een verhouding is geen halszaak.’

‘Heel verstandig, Jules. Ga zitten en laat me je een drankje inschenken. Dit is een prima barolo,’ zei Rand. ‘Ik weet dat je graag een rood wijntje drinkt.’

Ze ging zitten en accepteerde het glas dat hij haar overhandigde. Als ze maar gewoon kalm en geconcentreerd bleef, zou ze hier morgen zonder gezichtsverlies kunnen vertrekken. Ze slaakte een zucht van verlichting toen Tomas met het eten verscheen. Tot haar verbazing ontdekte ze dat ze echt trek had. Tijdens lunchtijd hadden Rand en zij andere dingen te doen gehad. Een blos kleurde haar wangen alleen al bij de herinnering daaraan.

Tijdens de eerste gang van gegrilde langoustine gluurde ze vanonder haar wimpers naar Rand. Hij was merkwaardig rustig, maar waarom ook niet? Aan het eind van een verhouding viel er niet zoveel meer te zeggen. Met iets minder enthousiasme begon ze aan de tweede gang, die bestond uit kalfsvlees met marsala-saus. De gestaag oplopende spanning was funest voor haar eetlust.

‘Meer wijn?’ vroeg Rand.

‘Ja, alsjeblieft.’ Ze keek toe hoe hij eerst haar glas vulde en vervolgens het zijne. Hij zette het glas aan zijn lippen en dronk het in een teug leeg. Ineens realiseerde ze zich dat hij zich van hun beiden het ongemakkelijkst voelde. Ze keek naar de wijnfles, die leeg was, en toen over de tafel naar Rand. ‘Je moet deze wijn wel erg lekker vinden. Je hebt bijna de hele fles leeggedronken,’ zei ze stijfjes.

Hij verstrakte. ‘Neem je me dat kwalijk na je onthulling van vanmiddag?’

‘Ik vertelde je de waarheid,’ antwoordde ze, haar bestek neerleggend.

‘Ik weet het. Toen ik eenmaal van de schrik was bekomen, was het heel logisch allemaal.’

Ze keek hem verbaasd aan, verward door zijn antwoord.

‘Je had gelijk. Maria stond niet te springen om met me te trouwen,’ zei hij rustig. ‘Wat haar en Enrique betrof, was het heel duidelijk als ik terugkijk. Toen ik haar voor het eerst ontmoette, waren ze dikke vrienden. Ik heb Enrique zelfs gevraagd om op haar te passen als ik weg was.’ Hij lachte grimmig en duwde zijn bord weg. ‘Wat een mop.’

Jules voelde zijn boosheid aan, evenals zijn pijn. Ze kreeg bijna medelijden met hem.

‘Ze verdienden het niet om te sterven, maar ik kan niet doen alsof het me spijt dat ze er niet meer zijn. Het spijt me alleen dat jij op zo’n jonge leeftijd betrokken moest raken bij zo’n ranzig drama.’

‘Ja… Nou ja, het is nu allemaal voorbij,’ zei Jules kort. Ze zou zich triomfantelijk moeten voelen omdat hij haar eindelijk geloofde, maar dat deed ze niet. Het veranderde niets aan het feit dat hij van Maria hield en niet van haar. Het was tijdverspilling om te blijven hopen. Ze was nu eenmaal niet het type om de wereldwijze minnares te spelen. Dat druiste in tegen alles waarin ze geloofde. Op den duur zou het haar ondergang worden. ‘En nu wil je me zeker wel verontschuldigen?’ Ze stond op.

‘Nee.’ Hij sprong zo snel overeind, dat hij de tafel omgooide. Het servies en bestek vloog over de grond.

Geschrokken staarde ze hem aan. Zijn mond was een grimmige, strakke lijn, en zijn ogen waren doordringend op haar gericht.

‘Wil je míj verontschuldigen, Jules?’ Hij stapte over de troep op de grond heen en greep haar bij de schouders. ‘En wil je met me trouwen?’

Als hij haar niet had vastgehouden, zou ze aan zijn voeten op de grond zijn gezakt van verbazing. Met grote ogen staarde ze hem aan, niet in staat te geloven wat hij had gezegd.

‘Wil je met me trouwen, Jules?’ herhaalde hij. ‘Vergeet wat ik vanmiddag heb gezegd. Vergeet alles behalve jou en mij.’

Dit was waar ze al die tijd op gewacht had, dacht Jules bedroefd. Maar het was te laat. Als ze ooit zou trouwen, wilde ze een man die van haar en haar alleen hield. Ze was niet bereid om de op een na de beste te zijn, zelfs niet voor Rand. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Het spijt me.’

‘Waarom niet?’ Zijn ogen keken priemend in de hare. ‘Je weet dat we bij elkaar passen.’

‘Dat weet ik, maar ik weet ook dat je van Maria houdt. Dat heb je altijd gedaan en dat zul je altijd blijven doen,’ zei ze zachtjes. ‘En ik kan niet wedijveren met een geest.’

‘Een geest… Maria?’ herhaalde hij ongelovig. ‘Maar ik heb nooit van Maria gehouden. Ik heb in de afgelopen weken meer met jou de liefde bedreven dan in al die jaren met Maria.’

‘Seks…’ sneerde ze. Dat was weer typisch Rand.

‘Nee… Ja…’ brulde hij. ‘Dio. Ik maak er steeds weer een puinhoop van.’ Hij liet haar schouders los en omvatte haar middel. ‘Ik heb het niet over seks, Jules. Ik heb het over liefde. Ik hou van je.’

Jules voelde de warmte van zijn lichaam, zo dicht bij het hare. Ze zag de intense gloed in zijn ogen, en weer borrelde de hoop op. Hij had de woorden die ze zo graag wilde horen, hardop uitgesproken. Toch was ze nog steeds bang om hem te vertrouwen. ‘Maar je was verloofd. Jullie zouden gaan trouwen,’ mompelde ze verward.

‘Ja, dat is waar. Ik schaam me om het hardop te zeggen, maar ik heb nooit echt van Maria gehouden. Niet zoals een man van zijn aanstaande echtgenote moet houden. Niet zoals ik van jou hou. Je kent me, Jules. Ik kan mijn handen niet van je afhouden.’

‘Dat bewijst niets.’

‘Het bewijst dat ik constant naar je verlang. Denk je echt dat ik met een langeafstandrelatie zoals ik die met Maria had, genoegen zou nemen als ik echt van haar had gehouden? Ik was jong en gecharmeerd van een aardig gezichtje in een nachtclub. Ik nam haar mee naar bed, en raakte in een impuls verloofd. Het kwam ons allebei goed uit. Maria, omdat ze druk was met haar zangcarrière, en mij omdat ze me niet opeiste. Toen ik begreep dat onze verhouding nergens toe leidde, wilde ik haar geen pijn doen door het af te blazen. Ik was waarschijnlijk te jong en te veel een heer.’

Ze wist niet of ze hem kon geloven. ‘Je hebt er anders nooit moeite mee gehad om mij precies te vertellen hoe je over me dacht.’

Dat kwam hard aan. ‘Je hebt gelijk. Maar in die tijd was ik helemaal in de ban van mijn werk. Een echtgenote was een echtgenote, en ik dacht dat Maria een even goede echtgenote was als wie dan ook. Dat zegt toch wel iets, Jules? Ik geloofde niet in de liefde tot ik jou ontmoette.’

Ze keek naar hem op. Een wild gevoel van geluk begon in haar te kriebelen.

‘Kom, laten we naar binnen gaan,’ besloot hij, en hij trok haar mee naar de salon, waar hij zichzelf een cognac inschonk.

Vanaf de bank keek Jules toe hoe hij het in een teug opdronk. Ze was zo verward door alles, dat ze niet meer normaal kon denken.

‘Ik pak dit helemaal verkeerd aan.’ Rand woelde zenuwachtig met zijn vingers door zijn haar. ‘Je moet me geloven, Jules.’ Hij kwam naast haar op de bank zitten en pakte haar hand. ‘Ik hou van je en ik wil met je trouwen.’ Tot haar grote verbazing haalde hij een klein doosje uit zijn broekzak en deed het open.

Haar blik werd getrokken naar de met smaragdjes en diamanten versierde ring, die haar vanaf het fluweel toe schitterde. Haar hartslag versnelde. Hij wilde echt met haar trouwen. Tranen brandden in haar ogen. Ze keek naar hem op en zag de oprechtheid en liefde in zijn ogen. En – zo ongewoon voor Rand – een glimp van onzekerheid.

‘Heb je die ring voor mij gekocht?’ vroeg ze met bevende stem. ‘Maar… Vanmiddag –’

‘Vanmiddag gedroeg ik me als een idioot,’ onderbrak hij haar. ‘Ik was vastbesloten om je te vragen bij me in te trekken, maar ik was vreselijk bang dat je zou weigeren. Bovendien was ik bang dat als je het wel deed, je me na een paar maanden zou verlaten.’

‘Jij en bang?’ Ze glimlachte bij de gedachte. Toen zag ze de flits van kwetsbaarheid in zijn ogen, en haar hart liep over van liefde. Hij was echt bang geweest. Ineens besefte ze dat hij net zo onzeker was als zij.

‘Na die scène van vanmiddag heb ik als een kip zonder kop rondgereden. Uiteindelijk ben ik gestopt om na te denken. Vervolgens ben ik naar de dichtstbijzijnde juwelier gereden.’ Hij nam de ring uit het doosje en terwijl hij haar diep in de ogen keek, schoof hij de ring aan haar ringvinger. ‘Je moet met me trouwen, Jules. Ik accepteer geen nee als antwoord. Ik zal ervoor zorgen dat je van me gaat houden.’

‘Het antwoord is ja, en ik hou al van je,’ zei Jules, duizelig van geluk.

Rand drukte haar hand tegen zijn lippen. Hij kuste de ring als een bezegeling.

‘Ik heb nooit geloofd dat ik ooit van iemand kon houden zoals ik nu van jou hou.’ Jules legde teder haar handen om zijn gezicht. ‘Je windt me op, je zet me in vuur en vlam en je maakt me gek, maar ik was al verliefd op je na onze eerste zoen.’

‘En dat vertelt ze me nu,’ kreunde Rand. Hij trok haar in zijn armen en bleef haar onstuimig kussen terwijl hij haar naar boven droeg. ‘Ik heb het gevoel dat ik mijn hele leven alleen op jou heb gewacht.’ Hij legde haar voorzichtig op het bed.

Ze stak haar hand naar hem uit en trok hem naast zich. ‘En wanneer besefte je dat je van mij hield?’ vroeg ze tussen het zoenen door.

‘Ik denk dat ik het al maanden wist, maar ik wilde het niet toegeven,’ bekende hij schoorvoetend. ‘Misschien wel vanaf het moment dat ik je weer zag. Ik herinnerde me jou als een bleek mager kind met gigantische groene ogen. Je leek veel te jong om aan trouwen te denken en ik had medelijden met je. Maar op de dag dat ik mijn kantoor in Santiago binnen liep en ik je overeind zag komen, kon ik mijn ogen niet van je afhouden. Maar je deed zo je best om me te negeren.’

‘Ik was er zeker van dat je met Maria was getrouwd. Ik had medelijden met je en durfde je niet aan te kijken.’

Een verbijsterde uitdrukking vloog over zijn gezicht. ‘Je had medelijden met mij?’ riep hij uit. ‘Ik denk niet dat iemand ooit eerder medelijden met me heeft gehad. Ik weet niet of ik dat wel zo geslaagd vind.’

‘Wees niet bang.’ Jules gaf hem snel een kus op zijn mond. ‘Daar was ik heel snel overheen. Daarna kon ik je bloed wel drinken.’

Hij gromde. ‘Als ik eraan denk hoe ik me heb gedragen, kan ik je het niet kwalijk nemen. Maar ik was zo gefascineerd door je en zo verward dat ik niet helder meer kon denken. Ik was helemaal niet van plan om met je te trouwen zoals Carlos in het codicil eiste, maar toen je mij zo vastbesloten afwees, moest ik je wel vragen. De woorden rolden gewoon uit mijn mond. Ik denk dat ik toen al wist dat ik van je hield, maar ik was te bang om het toe te geven.’

Rand hield van haar… Het was nauwelijks te bevatten. Maar toen ze uren later na een lange, heerlijke vrijpartij in zijn armen lag, durfde ze eindelijk in zijn liefde te geloven.

 

Nu zou er toch niets meer verkeerd gaan, dacht Jules terwijl ze bezorgd uit het raam keek. De afgelopen twee dagen waren vanuit de hele wereld vrienden en familie aangekomen, waaronder Sanchez en Donna met hun baby, en natuurlijk Ester en Tony uit Italië.

Het was een prachtige zomerdag: haar trouwdag! Tina, haar bruidsmeisje, was een halfuur geleden al vooruit gegaan naar de kerk. Jules wendde zich tot haar moeder. ‘Weet je zeker dat de bruidsauto voor twee uur was besteld? Het is de gewoonte dat de bruid te laat komt, niet de auto. Het is al kwart over twee geweest.’

Liz, die er prachtig uitzag in een lichtpaarse zijden jurk en een grote hoed op haar hoofd, zoals het de moeder van de bruid betaamt, glimlachte naar haar dochter. Haar ogen schitterden verdacht door de ingehouden tranen. Jules had er nog nooit zo mooi uitgezien als vandaag. Ze droeg een klassieke witte satijnen trouwjurk. Rond de lage hals en op de korte mouwen waren talloze kristallen kraaltjes geborduurd. De lange golvende rok liep uit in een elegante, eveneens met kraaltjes geborduurde sleep. Haar prachtige rode haar was, op uitdrukkelijk verzoek van Rand, een waterval van loshangende krullen. Een kristallen tiara hield de fijne kanten sluier op zijn plaats.

‘Moeder, staar me niet met van die waterige oogjes aan. O, wat moeten we doen?’ riep Jules vertwijfeld uit. Gelukkig reed op dat moment de auto de straat in.

Toen moeder en dochter bij het hek van het oude Engelse dorpskerkje verschenen, klonk er een enthousiast applaus. Vrijwel het hele dorp was uitgelopen voor wat zonder meer het huwelijk van het jaar was.

Stralend liep Jules tussen alle glimlachende bekenden door het pad naar de kerk op. Tina stond al te wachten en deed haastig haar sluier en de sleep goed voor de bruid aan haar moeders arm de kerk binnen ging. Maar eenmaal in de kerk had Jules alleen nog maar oog voor de lange donkere en onwaarschijnlijk knappe bruidegom die bij het altaar op haar wachtte…

Iedereen was het erover eens dat het een ontroerende dienst was. Een langgerekte zucht van ontroering ging door de kerk toen de dominee glimlachend tegen Rand zei: ‘U mag de bruid nu kussen.’ Het gelach dat volgde toen de kus eindeloos doorging, maakte het jongste lid van de aanwezigen, Donna’s zoon, aan het huilen.

Maar tegen de tijd dat alle tumult tot Jules doordrong, liep ze al terug door het gangpad, getrouwd met de man van haar dromen en te gelukkig om zich er druk over te maken.
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